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Metadata om vaerket

Havet og Menneskene

Kilde Munk, Kaj. 1948. “Havet og Menneskene”, i Mindeudgave: Cant og andre Skuespil,
7-90, Kgbenhavn: Nyt Nordisk Forlag Arnold Busck.

Indledning

I sommeren 1926, tre ar forinden dette skuespil indsendtes til Det kgl. Teater,
hvor det blev forkastet, oplevede Munk en stormende forelskelse i kgbman-
dens hustru i Vedersg sogn, hvor han var blevet prest i 1924. Denne handel-
se var den primeere inspirationskilde til skuespillet Kerlighed (skrevet 1926),
men har med stor sandsynlighed ogsa haft indflydelse pa dette skuespil, hvor-
til der endvidere findes et upubliceret romanforleeg, Pastor Erling fra Klitte
(1926). Selvom Munk i sommeren 1929 ogsa selv var blevet gift, kan han
altsa ikke have veret ferdig med sin bearbejdning af materialet fra hin fo-
relskelse — muligvis kunne det ligefrem heevdes, at den tidslige distance og
egteskabet med Elise Jgrgensen (Lise Munk) har givet Munk ny inspiration
til behandlingen af “gammelt” stof.

Handlingen foregdr i “Klitte”, et lille sogn ud til den jyske vestkyst, hvor
den tilflyttede preest, Pastor Bynke, er blevet forelsket i Kgbmanden, Alma
Jensens datter, Gunhild. Alma Jensen har bestemt datteren for en anden mand
og satter sig imod af alle kreefter og med alle midler. Preesten og Alma Jen-
sen bliver livsfjender, og deres harde, indedte kamp pa viljestyrke tegner
skuespillets handlingsgang. Alma Jensen er en af Munks sterkeste kvinde-
skikkelser og kan sammenlignes med Fru Koltchak (1934) og Mor Sigbrit
fra Diktatorinden (1937).

Med handlingen henlagt til den jyske vestkyst indskriver skuespillet sig i
en sarlig gruppe af dramaer hos Munk. Den barske natur under havets og vin-
dens kraft og den ngjsomme, hardtarbejdende fisker- og landbrugsbefolkning
er kendetegnende for Munks “jyske skuespil”. Beslegtetheden er markant
tettest mellem Havet og Menneskene og Kerlighed pga. motivet eller sym-
bolikken vedr. havet, der skal temmes vha. kystsikring. I Ordet (1925/1932)
spiller havet en langt mindre rolle, men det viser alligevel i samme grad
Munks optagethed af denne egn af Danmark og dens befolkning — selv om for-
fatterens barndom pa Lolland tydeligvis har sat sit preeg pa “Borgensgaards-
tykket”. I en vis forstand kan Niels Ebbesen ogsa henregnes til Munks “jyske
skuespil”.
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Metadata om vaerket

Bortset fra dets syndflodagtige slutscene tilhgrer skuespillet den realisti-
ske kunsttradition, hvor det mest fremherskende traek er dets dialektale seer-
praeg. Stil- og genremessigt sammenblandes folkekomedie og tragedie, det
fjollede med det rgrende og det jordneere med det ophgjede.
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Titel

Havet og Menneskene

1. Akt: 1

I ALMA JENSENS BUTIK

En Sommeraften i det vestjydske Sogn Klitte'.

&) Gunhild: Lad nu vere, Henrik. Hold dem Fingre ved dig selv. Nu er vi voxet fra
dem Pjank.

@ Henrik: A vil gerne veje dem Svedsker af til dig.

® Gunhild: Kan godt selv.

4) Henrik: A har digtet en Vise, Gunhild. Vil du hgre den?

®) Gunhild: Paa Sgndag. I Aften har a ikke Tid.

©) Henrik: Er det Sanden?? Vil du virkelig hgre den paa Sgndag?
%) Gunhild: Naar a siger, a vil, saa vil a. Flyt dig nu.

® Henrik: Den er paa 23 Vers, men den er ikke hel feerdig endnu. Den gaar paa denher
Tone: Paa blomsterklaedt Bakke® —

© Gunhild: Hvis vi skal have kogt dem Grgd i Aften, skal a ind med & Svedsker nu.
Saa flyt dig da.

ao  Henrik: Nu tager a en Kys fra dig.

an  Gunhild: Nej, du gar ikke. For du er saadan en Krevl, te du tgr ikke, uden du farst
faar Lov.

az  Henrik: Nu ggr a det.
a3  Gunhild: Nej, du ger ikke. Pyh! Sikke En!
asy  Henrik: Ved du, te det er over en halv Aar siden, te du har given mig en?

Ldet vestjydske Sogn Klitte: I dette saerlige Munk’ske sogn taler flere af indbyggerne ogsa med vestjysk dialekt, hvilket bl.a.
betyder, at der siges ”a” i stedet for ”jeg”, ”&” i stedet for bestemthedsendelse ved substantiver, ”te” i stedet for konjunktionalt at”,
”ogg” i stedet for ”ogsad”, dem” (2. person akkusativ) i stedet for ”de” (2. person nominativ), at substantiverne alle har felleskgn
(fx en kreatur), at ”t” ofte udelades ved adjektiver, der star adverbielt fx ”du spgrger sd venlig” samt den serlige genitivform fx:
”a Sognefoged hans Kone”. [JO]

2Sanden: Betyder sandhed. [ODS]

3Paa blomsterkledt Bakke: Forste verslinie af 1. strofe af skillingsvisen ”Hjalmar og Hulda”. En skillingsvise er en tryksag
pa 3-4 sider i oktavformat og kendes ogsa under navne som gadevise, flyvebladsvise og markedsvise. Skillingsviserne har veret
et udbredt fenomen i Europa fra begyndelsen af 1500-tallet og frem til begyndelsen af 1900-tallet. Hjalmar og Hulda” handler
om fiskerpigen Hulda, der svigter Hjalmar, mens han er i krig. Han slar hendes e@gtemand ihjel, hvorefter han begér selvmord.
Oprindeligt var teksten en “ballade” fra 1843 af den svenske digterinde Wilhelmina Stdhlberg, som blev oversat og bearbejdet i
Norge, hvorfra den via skillingstryk blev kendt i Danmark, bl.a. af Julius Strandberg, der i 1879 digtede en version pa 23 vers,
som blev 1800-tallets mest kendte skillingsvise. [DSD & GDS]
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1. Akt: I Titel

15)

(16)

7)

(18)

(19)

(20)
(€]

(22)

23)

@49

(25)

(26)

@7)

(28)

(29

(30)

(E1))

(32)

(33

34

(35

(36)

Gunhild: Og ved du, te der kan gaa mange halve Aar, for a giver dig en mer?
Henrik: Den Vise, Gunne —

Gunhild: Der kommer Peter Sofie med Tilbehgr.

Sofie: (ind med Peter og hilser) Der haenger den, Peter. Er den ikke dejlig, Peter?
Peter: Uha jo, Sofie. Den vilde skam pynte paa dig. Og det treenger du jo ogg saadan
til.

Sofie: Den koster kun 15 Kr.

Peter: Er hver enestens Perle nu @gte Rav?

Henrik: Garanteret vaskeagte Vesterhavsrav. Er der en, der er uagte, tager @ Hav
den tilbage.

Peter: A har saadan en gdsel Kone, Henrik.

Sofie: Og a har saadan en gerrig Mand.

Peter: Du skal faa den til din Fadselsdag. Er det saa god?
Sofie: Jamen a vil have den i Aften.

Peter: Hvad skal a gare, tykkes4 I?

Henrik: Du skal fgje din Kone. Det vilde a da.

Gunhild: Du kan give hende den til hendes Fgdselsdag. Saadan faar @ Mand sin
Vilje og @ Kone @& Smykke.

Peter: Pak den ind til os, Henrik.

Sofie: A tager den paa strax. — Du skal rigtignok faa en Kop Kaffe, naar vi kommer
hjem, Peter. Er a ikke dejlig nu? (De ud) .

Henrik: Han faar nok mer end Kaffe, naar de kommer hjem. Ja, saadan skulde En
have det!

Gunhild: Tykkes du det? A betakker mig. Rende rundt hele sin Liv med to @jne,
der ikke staar andet i end som Sofie. Sikke en Fjog!

Henrik: A tykkes, det er, som det skal vere. Gunne, maa a ikke synge den farste
Vers for dig af den Vise, a har digtet?

Gunhild: Paa Sgndag, har a sagt.
Henrik: Nu skal du hgre:

I Kgbmandens Have der stod der en Blomst,
den var saa forunderlig skan.

Og alle de Folk, der hos Kgbmanden kom,
de tyktes, te den var da saa skan.

Saa er der noget, a ikke ret har faaet til at passe endnu; men saa kommer den neste

4tykkes: Betyder i denne sammenhzng at skgnne, finde, mene eller synes. Ordet bruges nasten udelukkende i arkaisk og

dialektal sammenheeng. [ODS]
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1. Akt: I Titel

Vers:

Der stod en Kommis bag ved Kgbmandens Disk,
han listed til Liljen saa huld,

naar han efter Fyraften var bleven fix

og feerdig og af Kerlighed fuld.

Og Liljen blev glad, naar den saa ham komme.

Nej, det var falsk.

@n  Gunhild: Det er ellers hel godt, Henrik, du er sluppen hel godt fra det. Hvad saa
mer?

@9  Henrik:

Og Liljen blev glad, naar den saa ham komme.
Hun skinnede for ham som Stjerner og Maane.
Da kom der en Herre med Kravetgj paa,

og strax var Alverdens Kommis’er for smaa.

@9  Gunhild: Det er noget god Vrgvl. A vil ikke hgre mere af saadan noget Pjank-i-hejl°.
Er det ogsaa noget for saadan En som dig at lave Vers?

@y  Henrik: A kan lave Vers lige saa godt som en anden En, bare a har @ Begavelse. At
lave Vers det er ikke noget, der har at ggre med Examiner og Lesning og Lerdom;
det kommer kuns an paa, om En har & Gave for det.

@y  EnDreng: (ind) A skulde have en Flaske Brendevin til @ Sognefoged. Han har en
So, der er bleven syg.

@)  Henrik: Han maa heller selge den So som at blive ved at tylle al den Spiritus i
hende.

@3  Drengen: A har Penge med.

@  Henrik: Det kan ikke hjaelpe. Du kan hilse og sige, te han kan ikke faa mer Bran-
devin her, undtagen han selv vil hente den.

@)  Drengen: Det siger a saa til @ Sognefoged, te du har sagt. (Ud) .
@  Gunhild: Har Mor sagt, te du skulde ggre saadan?

@n  Henrik: Det kan jo ikke blive ved at gaa. Der sidder han og drikker med sig selv
snar baade Nat og Dag.

4sy  Gunhild: I Steden for at teerske hende.
@y  Henrik: Han holder jo af hende, Gunne.

s  Gunhild: Holder af sin Kone, naar hun ligger i med en anden En! Hvis det var mig,
der var @ Sognefoged — a skulde laske til baade hende og @ Proprieter, saa de ikke
skulde kunne rgre sig fra @ Sted. Saa kunde de se, hvad Sjov der var ved det.

>Pjank-i-hejl: Sandsynligvis er ordet jysk dialekt for “at hegle” og betyder at vaere meget eller overdrevent omsorgsfuld over
for noget, at pylre. Gunhild bryder sig ikke om poesi. [ODS]
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(€18)

(52)

(53)

(54

(55)

(56)

(57)

(58)

(59)

(60)

(61)

(62)

(63)

(64)

(65)

(66)

(67)

(68)

(69)

(70)

(71

Henrik: Jamen, Gunne —
Gunhild: Naar Folk er gift, kan de holde dem ved sig selv.
Henrik: A vil sige, hvis vi to blev gift —

Gunhild: Ja, og hvis du blev Konge i Sverrig, og a havde en Slot i & Maane — der
har du en Svedske, lille Henrik; kan du saa lade veere med at grede.

Henrik: Min Far er Kgbmand i & Stationsby, og hans Far igen var & Prokurator® i
Gjeiby. Din Mor er da bare Datter af en Klitfoged, og han var saa ngjeregnende, te
han gik og pilled alle Splinter op langs & Hav —

Gunhild: — for at seelge dem paa Auktion til Fordel for @ Herskab. Ja, min Bedstefar
han var en haderlig Mand, og din Bedstefar han var Sagfarer.

Henrik: Vi kan veere lige meget veerd, a og du, og din Mor har lovet min Far, te hvis
ellers vi to kunde blive gode Venner —

Gunhild: Ja, saa vilde de kabe den Slot i @ Maane, og du skulde veere Kejser, og a
skulde vere Pave, og der skulde komme Smaaengle og hjelpe dig i @ Buxer hver
enestens Morgenstund, du lille Pe Hjelpelas, din Mors Kelepotte, du kan jo ikke
engang magte mig; tror du, a vil have en Mand, der ikke kan magte mig?

Henrik: Du maa ikke komme Sirup i @ Haar. A kan ikke vaske den af.

Gunhild: Kan du ikke vaske @ Haar af? Er der noget ved dig, der er egte og ikke
kan gaa af? Jamen det er heller ikke Sirup, det er Soya, du. Og her er Mel —

Kapellanen, Pastor Erik Bynke: (ind) Aah undskyld — jeg kommer maaske — jeg
ved ikke —

Gunhild: Nej, Hr. Pastor, De —, nej, det var bare — a skulde hente lidt Svedsker til
@ Kgkken.

Preaesten: Svedsker — naa — ja, Svedsker er en sund Spise, en god Spise.
Gunhild: Ja, det er.

Preaesten: Der er jo to Slags Svedsker, dem med Sten og dem uden Sten.
Gunhild: Ja, vi har begge Slags i @ Butik — i Forretningen.

Preaesten: Deraf er vel de med Sten de almindeligste?

Henrik: De gnsker?

Preesten: Jeg har lidt Varer skrevet op paa en Lap Papir. Hvor er det nu? Hvor har
jeg gjort af det? Jeg skulde lige et Smut hen i Kirken og se, om Wolle Klokker har
husket at lukke Vinduer op. Der er tit saa kvalmt derinde, synes jeg. — Her er det.
Hvis det kunde veere expederet, til jeg kom igen?

Henrik: Skal ske.
Gunhild: A kan hjelpe til med at veje dem af.

SProkurator: Latinsk betegnelse for fuldmegtig, forvalter, der bruges om personer med juridisk uddannelse, der har modtaget

beskikkelse til at fgre andres sager for retten - nu aflgst af ”sagfgrer”. [ODS]
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(72)
(73)
74
(75)
(76)
77)
(78)
(79)
(80)
(81)
(82)
(83)

(84

(85)
(86)
87)
(88)
(89)

(90)

(1Y)
(92)
(93)

94

(95)

(96)

97

(98)

(99)

Preaesten: Frk. Gunhild kan nok selv staa bag Disken?

Gunhild: Vor ene Kommis er bleven syg. Og saa —

Henrik: Skal den Blaek vere blaa eller sort? For af Blek har vi og to Slags.
Preaesten: Tak! Helst blaat.

Henrik: Den blaa er og den almindeligste.

Preesten: Naa, jeg maa vel videre.

Gunhild: Hgr, Henrik, vi havde jo nogen Varer, der skulde hen i & Skole.
Henrik: De kan vente, til vi har lukket. Saa skal a beere dem hen.
Gunhild: Du kan godt gaa med dem nu. Saa skal a passe @ Butik imens.
Henrik: Det gaar ikke an. Det kan jo snar blive den travle Tid.

Preaesten: Jeg kan saa godt tage noget med. Jeg skal jo den Vej.

Henrik: Tak! Den var fin.

Gunhild: Aldrig Tale om, te De skal gaa og slebe for os, Pastor Bynke. Gaa nu,
Henrik.

Henrik: Du havde jo saadan Hastveerk med dem Svedsker.
Gunhild: Det skal a nok passe.

Henrik: Og & Butik —

Gunhild: Den skal a og nok passe.

Henrik: Maaske & Praest saa vil hjelpe dig her?

Preesten: Jeg vil altid gerne hjelpe. Men jeg bestemmer selv hvem og hvor, unge
Mand.

Henrik: Naa. (Ud) . Da kom der en Herre med Kravetgj paa — —
Preesten: Han har en dejlig Sangstemme, det unge Menneske.
Gunhild: Den er ikke saa fejl.

Preesten: Jeg sidder og skriver paa noget — Sanglegssyngeverk til Sct. Hans Festen
oppe i Prestegaarden. Jeg har halvt om halvt bestemt, at Henrik skal synge for.
Gunhild: Det bliver han glad ved.

Praesten: De kommer da med, Frk. Gunhild? Baade De og Deres Mor? Jeg — — vi
glaeder os til at se Dem deroppe — begge to. Pastor Magle’ taler altid saa kent om
Dem fra den Tid, De gik til Preest hos ham.

Gunhild: Da mindes a snar ikke andet fra den Tid end, te a aldrig kunde mine Sal-
mevers. I @ Skole kunde a altid mine Ting, men til & Praest —

Sogneraadsformand Hans Peter Nielsen: (ind) A vilde gerne have 12 salte Sild, en
halv Pd. Chokolade og en Dunk Petroleum.

Preaesten: Det var en stram Blanding.

"Magle: Sandsynligvis allusion til “magelig”, da Pastor Magle er en doven mand.
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(100)

(101)

(102)
(103)

(104)

(105)

(106)

(107)

(108)
(109)

(110)

(111)

(112)

(113)

(114)
(115)

(116)

(117)

(118)

(119)

H. P. Nielsen: Jamen det skal ikke blandes.

Praesten: Det skal holdes hver for sig. Det er som med Regnskaberne, det maa De
som Sogneraadsformand forstaa; begynder man fgrst at blande det sammen, saa ser
det galt ud.

H. P. Nielsen: Saa kan den komme til at se gal ud, ja.
Gunhild: Kan du selv maale & Petroleum af derude?

H. P. Nielsen: Ja, a kan da. — Hvordan tykkes De saa om at veere ved vi andre,
Pastor Bynke?

Praesten: Overmaade godt for det halve Aar, jeg har prgvet det. Venlighed, Haflig-
hed, Geastfrihed mgder I jeres Praest med overalt. Og Hgrelyst er her og gammeldags
Fromhed. Jeg synes, det er en velsignet Egn, jeg har faaet Lov at begynde paa. Det
store Hav, de veeldige Udsyn til alle Sider, og de rolige, redelige, stoute® Sind — jeg
synes — ja, jeg synes det er let at tro paa Gud her.

H. P. Nielsen: Vi har altid faaen god Lov® af vor Preester herude ved @ Hav.

Gunhild: For det hari alle dem Aar, a har hgrt om, veret nogle Ja-og-Amen-Preaster,
der har ladet Folk leve, som de vilde.

Preesten: Det kan man jo ogsaa godt, Frk. Gunhild, naar blot Folk vil leve kgnt.
H. P. Nielsen: Hvordan har @ gammel Praest det?

Preaesten: Tak! Pastor Magle har det for Tiden helt godt. Men det kniber jo med at
faa Vejret.

H. P. Nielsen: En skulde jo ellers tykkes, te den Ting er her nok af herude. Han har
jo da og faaet det til den her Tid.

Preaesten: Klimaet er jo noget barsk herovre.

H. P. Nielsen: A& Klima er sund nok. Den, der mener noget andet, mener fejl. —
Vearsgod og hils. (Ud) .

Preaesten: Naa; jeg maa hen i den Kirke. Farvel saa leenge.

Gunhild: Farvel saa lenge.

Praesten: For Resten er det den dejligste Sommeraften, nogen kan tenke sig. Havet
ligger blidt og blaat og lokker ad Landet, men Klitterne staar som store graa ludende
Kamper, holder Vagt og siger: ,,I bliver, hvor I er, hver for sig!”

Gunhild: Men saa den Stykke, hvor der ikke er Klitter, hvad saa der?

Preaesten: Der lister Landet helt ud til Havet, bgjer sig frem og hvisker: ,Nei, a
komme et; ve do haa’ me, maa do komm te mee!”

Gunhild: Vil De ikke ind og hilse paa Mor, Pastor Bynke? Hun sidder ved & Pro-
tokoller.

8stoute: Betyder: rank, knejsende, stolt. [ODS]

9Lov: Jf. tysk “Lob”. Betegner i denne sammenhang en positiv vurdering eller bedgmmelse af en persons gode egenskaber,
?pris” eller “ros”. [ODS]
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(120)
(121)
(122)
(123)

(124)

(125)
(126)
(127)

(128)

(129)

(130)

(131)

(132)

(133)

(134)

(135)

Preesten: Tak, i Aften faar jeg visst ikke Tid.

Gunhild: Maa a spgrge Dem om en Ting?

Preaesten: Ja, da saa inderlig gerne.

Gunhild: Tror De virkelig, Folk her i @ Sogn er uden Fejl?

Praesten: Uden Fejl er vel ingen. Men jeg indrgmmer Dem, jeg er ved at tro, Folk
herovre er bedre end i det gvrige Land. De er mere ngjsomme, mere opladte, mere
hele i Karakteren. Her er mange tiltalende Skikkelser i dette Sogn.

Gunhild: Er der?
Preesten: Ja ja da. Hvad siger De om ham, der var her nys?
Gunhild: Jo. Men han er saa ung.

Praesten: Nej, jeg mener Sogneraadsformanden. Ja, ja, han har det med at gemme
sine @jne, men statelig er han og frank'® i sin Mening: ,,Den, der mener andet, mener
fejl.” Og der er en gammel Kone — hvad hedder hun nu? Trine Skelby, ja — saadan
et elskeligt, mildt, fredselt!! Sind. Eller Sognefogeden og hans Kone, naar de gaar
op ad Kirkegulvet sammen om Sgndagen, de to unge, aabne, smukke Folk!

Gunhild: Aah ja saameend.

Praesten: De sagde ,,uden Fejl”. Jo, skulde jeg nevne en Fejl, skulde det vere, at
her er lige som for stor Arbgdighed for Ordet; de vil gerne hgre det, gerne synge
det, gerne nyde det ved Nadverbordet, men de har lige som Sky for at treekke det
ned ved at tage det ind i deres personlige Dagligliv. Men — derfor er jeg her jo,
Frk. Gunhild, er her for at leere dem, at Troen er ikke blot noget, man sgger i Hgj-
tidens eller klynger sig til i Alvorens Timer, nej, Gud er hos dem, bag Ploven, ved
Opvasken, den Helligaand kan sette sig i Skolen mellem Bgrnene og synge for, i
Forsamlingshuset blandt de Unge kan Jesus selv danse med.

Gunhild: Kommer De ikke ind og ser til Mor paa e Tilbagevej, Pastor Bynke? Mor
vil nok blive glad ved det; for hun er visst lidt fornermet paa Dem.

Preesten: Hvad siger De? Det vil jeg sandelig ikke haabe. Deres Mor er den, der
mest geestfrit og keerligt har givet mig Velkomst i Sognet. Hun er den, jeg ngdigst af
alle vilde veere kommen til at ggre imod. Hvad er min Brgde'?, om jeg tor sparge?

Gunhild: Aah, det er — vi har hert, te De gaar rundt og agiterer for, te der skal
bygges Sikring mod & Hav'3.

Preesten: Jamen, keere, det kan Deres Mor da ikke have noget imod. Det er fortalt
mig, at da det sidst var paa Tale, var Alma Jensen en af dem, der var ivrigt for.

Gunhild: Jo, men — ser De, Pastor Bynke, Mor er vant til, te naar der skal settes
saadan noget Stgrre igennem, er hun den Fgrste, der bliver tagen paa Raad.

Yfrank: Fransk ord for det at veere ligefrem af veesen, frejdig, frimodig, kaek. [ODS]

Ufredselt: Betegner en person, som lever i landefred og nyder fredens velsignelser. [ODS]

2Brgde: Betegner en handling, hvorved man forser sig alvorligt, en overtraedelse eller skyld. [ODS]
13Sikring mod @ Hav: 1 Danmark byggedes de farste kystsikringshgfder i 1875 ved Bovbjerg i Vestjylland.
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as Preesten: Men kare Gunhild, keere Frk. Gunhild, det er en Formalisme!?, jeg ikke
havde ventet mig af en Kvinde af Deres Mors Format. Det hele er kommen rent
tilfeeldigt ved, at Proprieteer Kristensen til Lerhgj —

asny  Gunhild: Det er ogsaa en Fyr for en Preest at ture rundt med!

assy  Preesten: Men kereste Gunhild da! en Fyr! om Proprieter Kristensen! Jeg har nok
forstaaet, at der er lidt Gnidning mellem Deres Mor og ham. Han er et Par Gange
begyndt lige som at ville — men jeg har selvfglgelig aldrig givet ham Lov til at
sige noget som helst til mig om Deres Mor. En Fyr, nej, ved De hvad? Ja, hans
Sprog og Form kan udaske!® lidt, det indrgmmer jeg Dem. Men Manden selv er en
hel Renassancenatur'®, hjertelig, charmerende, frodig, dygtig, foretagsom — hans
Gaard er simpelt hen en Mgnstergaard. Har De veret paa Lerhgj for nylig?

as9)  Gunhild: Nej Tak, a hgrer ikke til dem, der kommer der.

a4y  Praesten: Jamen, Gunhild — naa.

asany  Trine Skelby: (ind) Goddag.

as2)  Preesten: Godaften, Trine Skelby. Hvordan har De det?

as3y  Trine: Tak, Pastor Bynke, De spgrger altid saa venlig. Jo jo, det gor De, & gammel
Preest sparger smand aldrig, nej. A har det jo godt i min Hoved og i min Krop. Men
& Ben —

asasy  Preesten: Benene er det ikke saa godt med?

ass)  Trine: Hvad a gennemgaar i mine Ben, det vilde a ikke gnske nogen Menneske paa
@ Jord. Det kan jage og stikke nede fra @ Hel af og op ad @ Skank!” hel op til &
Knea og saa uden om @ Knaskal op med begge Sider af @ Laar lige op i @ Laarkrog
og saa samme Vej ned igen —

a46)  Preesten: Naa.

asa7y  Trine: A teenker mig, om det ikke kunde veere noget Magnetiseringer, de kalder det,
fra @ Luft, fordi te det jo altid er verst hen under Stormvejr. A faar sommetider kun
en 6—7 Timers Sgvn i @ Neetter; det kan veere streng nok, ja. Men saa ligger En jo og
tenker paa dem, der har det verre, og En skal jo beare sin Kors med Taalmodighed
og takke til, fordi En endda ikke er ringere.

assy  Preesten: Det er sandt, Trine Skelby; ja, det geelder endog om at naa til at takke for
Sygdommen; for den er jo ogsaa en af Guds Maader at tale til os paa og altsaa en

Y4 Formalisme: Kommer af det latinske forma” (form) og betegner adferd eller tenkeméde, som legger overdreven eller
udelukkende veegt pa det formale eller formelle (det som angar formen). [ODS]

Sydeske: Ordet betyder i denne sammenhéng at fremkalde irritation eller vrede hos nogen: at &gge eller udfordre. [ODS]

6 Renessancenatur: Begrebet skal i denne forbindelse forstis som den periode og kulturstrgmning, som opstod i Italien i 1400-
tallet og bredte sig til det gvrige Europa i 1500- og 1600-tallet. Inspirationen kom fra antikken som en reaktion mod middelalderens
kultur. Der opstod en voksende interesse for ikke-kristen kunst, litteratur og filosofi fra oldtiden, og perioden var kendetegnet ved
bl.a. en starre national bevidsthed og en stgrre optagethed af det enkelte menneske og dets dannelse (individualisme og huma-
nisme). Et rene@ssance-menneske er et menneske, der kombinerer vidtfavnende interesser og arbejdsomrader med en livsnydende
leveform efter forbillede i flere af reneessancetidens store skikkelser. [DSD]

7Skank: Betegner en del af for- og bagbenet pa bl.a. kvaeg, omfattende stykket fra knzet til og med fodroden, bestdende af
underlarbenet. [ODS]
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(149)
(150)
(151)
(152)
(153)

(154)

(155)

(156)
(157)
(158)
(159)
(160)
(161)

(162)

(163)

(164)

(165)
(166)

(167)

(168)

(169)

(170)

(171)

172)

(173)

Naade. — Men jeg skal gaa. Jeg kommer saa ind efter Varerne, Frk. Gunhild. Og vil
saa gerne hilse paa Deres Mor, ja. Saa skal vi nok faa den Smule Misforstaaelse ud
af Verden. Tror De ikke ogsaa?

Gunhild: Det haaber a.

Preesten: Det skal vi nok. Skulde det knibe, vil De hjelpe mig. Ikke?
Gunhild: Jo, a vil da.

Preesten: Tak, Gunhild, Tak. (Ud) .

Trine: Misforstaaelse?

Gunhild: Mor kan ikke faa det til at stemme i @ Kassebog. Og @ Kapellan er saa
skrap til at regne.

Trine: Hm! saa? hm! Saa @ Prest skal hjelpe Alma Jensen til at faa hendes Regne-
stykke til at stemme. De siger ellers i @ Sogn, te Alma Jensen hun regner altid ret,
hvad enten saa @ Kassebog stemmer eller ej.

Gunhild: Jo, Trine, du ved visst god Besked med, hvad de siger i & Sogn.
Gaardmand Niels @Oster: (ind) Kan a kgbe en Stykke Reb til en Kotgjr?
Gunhild: Saadan en 7 Alen vel.

Niels Oster: 6 3 kan a ngjes med; kanskesens 6 %5.

Gunhild: Det bliver lige dyr, enten du tager 6 eller 7.

Niels @ster: Naa. Ja, a kan vanskelig hjelpe mig med mindre end 7.

H. P. Nielsen: (ind) 20 Liter Petroleum. Og dether er min Pakke. Du skriver det
vel?

Gunhild: Det skal a.

Trine: Tillykke med den nye Hingst, du har kabt, Hans Peter. Bliver det nu ikke for
dyr for dig med alle dem Hingste?

H. P. Nielsen: A betaler dem selv.
Niels @ster: Jamen det maa ligegodt koste Penge med saadan nogle Dyr.

H. P. Nielsen: Det gar det og, Niels @ster. Men a kan ikke gare for det. Naar a ser
en sken Dyr paa en Marked, tykkes a altid, a skal have den med mig hjem.

Lerer Tember: (ind) Godaften. Undskyld, hvis jeg gar Ulejlighed. Der skulde vel
ikke veere kommen en ny Bogpakke til mig fra Centralbiblioteket?

Gunhild: A skal se efter.

H. P. Nielsen: A tykkes, De bliver noget nersynet, Tember. De sidder vel ikke og
leeser til for lang ud paa @ Nat?

Trine: Det passer @ Degn nok selv. Hver har jo sin Lyst, en har Hingste, og en har
Bager.

Husmand og Fisker Niels Kvas: (ind) A skulde have en Pakke Tandpasta.
Gunhild: Tandpasta?
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(174)

(175)

(176)

177)

(178)

(179)

(180)

(181)

(182)

(183)

(184)

(185)

(186)

(187)

(188)

(189)

(190)

(191)

(192)

(193)

(194)

(195)

Niels Kvas: Skipperskraa Nr. 4 — jovel.
Gunhild: Der er Henrik. Saa kan han fly dig den. Hvad skal du have, Trine?
Trine: A skal bare have en Fjerding'® Kaffe. Det har ingen Hast med mig.

Fisker og Arbejdsmand Bernhard Hjelme: (ind) A skulde have deti @ Bog. — Du
skylder mig en Daglgn, Niels Oster, fra sidste Efteraar. Naar faar a den?

Niels Gster: Du kan lige komme op, saa snar a har faaen @ Mejeripenge.

Bernhard Hjelme: Kan a ikke faa den i Aften? — A kender nok jer Bgnder. I tror,
te naar vi Fiskere kan faa al den Hvilling at &de, som vi kan gaa ud i @ Hav og slaa
& Lgkke om & Hals paa —

Niels Kvas: Ja, saa har I Lykken med jer, som der stod i vor Leesebog.

Trine: Hvor mon & Kapellan skulde hen? Han gik herfra for nys. — Det er ellers en
dejlig Mand.

Niels Oster: En dejlig Mand, ja, en dejlig Mand.
H. P. Nielsen: Er han?

Trine: Ja, en dejlig Mand — saadan til at tale da. Men han siger sgi meget Vrgvl
imellem.

Niels GOster: Jgs da! sig da ikke det!

Trine: Han sagde til mig nu, te a skulde takke for & Gigt i mine Ben.

Lerer Tember: Det er jo da sandt nok, Trine Skelby.

Trine: Jo, dem, der ikke har nogen Skindpels, de kan sagtens love for & Lus.

Toldbetjent Magnussen: (ind) Godaften, Gunhild. Godaften, Henrik. Jeg vilde ger-
ne bede om en Kasse Cigarer, saa tager vi Hul paa Ankeret, endnu inden Ribsvinen
er begyndt at geere. Godaften, Sogneraadsformand, Godaften, Laerer Tember, God-
aften, Bernhard Hjelme, Godaften de Herrer Nielser Kvas og @ster. Fint Vejr i Dag,
lige helt op til Skorstenen, hvad?

Trine: Godaften, Hr. Toldbetjent Magnussen.

Magnussen: Godaften, Trine Skelby, naa, glemte jeg Dem. Her er jo et helt lille
Velgermgde. Hvad staar der paa Dagsordenen, om man tgr spgrge?

H. P. Nielsen: Hidtil har vi neermest behandlet Eventuel.
Magnussen: Versgod og ryg. Versgod og ryg.
Learer Tember: Ingen af Tolstoy'®. Ingen af Tolstoy igen,

Magnussen: Tag en Cigar, Lerer Tember. Naa, det er sandt. De skulde nu prgve
det engang. Denneher den er fin-fin, extra dry, forste Kvalitet. — Hvad siger De,

BFjerding: Betyder en fjerdedel. [ODS]

7olstoy: Leo Tolstoj (1828-1910), russisk forfatter, som bl.a. skrev ”Krig og Fred” (1865-69) og ”Anna Karenina” (1875-77),
der regnes blandt verdens bedste romaner, og hvor han ligesom i sine fortellinger, skuespil og pamfletter fordgmte den herskende
klasses umoralske levevis, i kontrast til bondens og naturmenneskets flid og neestekerlighed. [DSD & BOE]
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(197)

(198)

(199)

(200)

(201)

(202)

(203)

(204)

(205)

Sogneraadsformand? Har De hgrt, at Kapellanen er paa Trommestikkerne for at blive
Folketingsmand for os herude?

H. P. Nielsen: Det passer ikke. Vi trenger heller ikke. Gamle Pedersen-Lyngstrup
er god nok for os.

Magnussen: Om Forladelse, at jeg har en anden Mening. Giver De mig ikke Ret,
Lerer Tember? Pedersen-Lyngstrup han har 2 Fejl, der for mig er intet mere end
afggrende: han er ikke fra Egnen her, og saa er han kedelig til Bunds. Saadan et Sogn
som dether det har saa forskellige Interesser — De er Fisker, Bernhard Hjelme, og
De er Landmand, Niels @ster, og De er et Amfibium?’, Niels Kvas. —

Niels Kvas: En hvad for en Bum?

Magnussen: En, der lever baade i Land og Vand, og De, Sogneraadsformand, De
avler Heste, og De, Larer Tember, De er en Lesningens Mand — det undrer mig,
at et Menneske som Alma Jensen, der er den mest begavede Mennesketype af de
Kvinder, jeg har haft Omgang med, og som jeg nesten helt ud igennem deler Syns-
punkter med, at hun ikke har Blikket skeerpet for Betydningen af for et Sogn med
saa forskellige Erhverv at have en Mand fra Sognet selv i Tinget — det er jo dog
den personlige Neerverelse, der ggr Udslaget i en Tid som vor.

Niels Kvas: Det er endda skgn at sidde og hgre paa saa meget Fynsk paa eengang.
Bernhard Hjelme: Tykkes du?

Niels Kvas: Ja, ja, naar & Fynboer snakker — det er som at hgre dem vilde Svaner
synge.

Magnussen: Jeg vedgaar gerne, hvor jeg er fra; det skal ingen faa mig til at skjule.
— Jeg synes jo altsaa, Alma Jensen skulde lade sig opstille, men det vil hun jo ik-
ke hgre Tale om. De treenger spe®! til noget Afvexling derinde. Hele vort politiske
Liv, det stagnerer for Tiden i Dgdvande, det maa De godt sige, jeg har sagt, Dad-
vande simpelthen, stillestaaende, altsaa, Andemad. Det skorter Christiansborg paa
Aandslivlighed; har jeg ikke Ret, Sogneraadsformand? Der var et Forslag fremme
om, at der skulde indleegges Radio i Rigsdagen, saa vi kunde sidde hjemme og hgre
Talerne. Hvis det sker, sagde jeg til min Kone, saa salger vi Gearkassen der inden i
Morgen ved Hgjvande; for der er ikke noget i Vejen med min Middagssgvn.

Niels Kvas: Mutter hjemme til os vil minsel ogsaa have Hgjttaler. Men a siger: vi
har 12 Bgrn, vi har Hgjttaler nok.

Magnussen: Det er dog Idealerne, det kommer an paa, Lerer Tember, lad os to veere
enige om det! Men det er med Idealerne som med Boghvedegrad, det siger jeg tit
til min Kone; det duer ikke til noget med Tvang. Det er bedst med Begejstring; men
ellers skal det lirkes ned — man skal lirke Idealerne ind i Folk. Men Dgdbiderne inde

20 Amfibium: Greesk ord (amphibion - sammensat af “amphi” (p& begge sider eller mader) og “bios” (liv) med latinsk endelse,
der egentlig betyder “dobbelt-levende” og betegner et dyr, som lever bade i vandet og pa land. [ODS]

2spe: Anvendes som forsikring jf. ”skam”, fx ”det tror jeg spe gerne”. [ODS]
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(206)

(207)
(208)

(209)

(210)

(211)

(212)

(213)

(214)

(215)

(216)

(217)

(218)

(219)

i Rigsdagen de vil sette Idealerne igennem med Tvang. Det er en Dgdssynd. Hvis
De har lagt Merke til det, Bernhard Hjelme, saa vil De have set, at det Ord ,,Dgd”
er kommet igen og igen i det, jeg har udviklet her, det er faldet mig i Munden ganske
uvilkaarlig; det kommer af, at ,,Dgd” er Kendeordet for Rigsdagens Virksomhed. De
treenger til Aandslivlighed inde paa Christiansborg. Giver De mig ikke Ret, Lerer
Tember?

Tember: I det med at begejstres for Idealerne, har De utvivlsom Ret. De rgrer ved
Livsnerven i min Overbevisning, naar De staar fast paa, at al Tvang, under hvad
Form den end viser sig, er af den Fader Djavelen.

Niels Kvas: Der har vi @ Herremand.
H. P. Nielsen: Det hgres nem paa @ Fodslag af den til & Haand.

Proprieter Kristensen: (ind) Godaften! Aah, Kommis, bind mig den Fjermer®? ved
Pinden derude! Helst lidt villig! ret saa! Og tag Kurven med ind. Godaften, Tolder!
Godaften, Sogneraadsformand! Naa, faar vi snart klistret den Deemning op i Sandet
og smidt nogen Hgfder i Havet?

H. P. Nielsen: Det bliver hverken i mine eller i Deres Levedage, Kristensen.

Kristensen: Det var Fandens. Hvad siger De, Tolder? Naar et Kvindfolk gaar op i
Ryggen, ikke sandt, saa syer hun sgu Trykknapper i.

Magnussen: Jeg ved spe ikke rigtig, hvad jeg skal sige til det, Hr. Proprieter. Det
lader jo ikke til, at Alma Jensen er nar saa stemt for det denne Gang som sidst, det
skal have veret paa Bane.

Kristensen: Alma Jensen?! Har heller ikke De Raad til at have Dem en Mening
selv? — Jeg karte derud med Kapellanen forleden Dag, og han var enig med mig i,
at det var Dgd og Helvede, saadan som det laa. Hvad siger De, Niels @Oster? De er en
forsigtig Mand. Tar De blive ved at veere saa nar ved Tyren, hvis vi ikke faar ham
en Ring i Neesen?

Niels Oster: Det kommer jo noget an paa, hvor dyr saadan en Ring kan trille hen og
lgbe op til at blive.

Kristensen: Det er gratis at dg, min Herre; det koster sgu altid at leve.

Niels @Oster: A mente bare — En skal jo stikke & Finger i @ Jord og lugte, for En
begynder at grave.

Kristensen: Stik mig en Finger i Naesen og lugt, stik mig en Finger i Bagen og lugt.
Vil man naa noget her i Verden, skal man ikke prgve sig frem. Man skal Fanden gale
mig springe i det og lade staa til. Det geelder Kvindfolk, som det geelder —
Tember: De skulde ikke bande saadan, Hr. Proprieteer.

Kristensen: Om Forladelse, Larer Tember! Var De her? det saa jeg sgu ikke. Saa
havde jeg ikke gjort det.

2Fjermer: Betegner den hest i et tospand, der er leengst vaek fra kusken, ndr han gér ved siden af vognen - i modsetning til
“nermer”. Man bruger ogsa betegnelsen ”frahands” og ”tilhands”, jf. H.P. Nielsens tidligere replik: ”til @ Haand”. [ODS]
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(226)

(227)
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(229)
(230)
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(232)

(233)
(234)
(235)
(236)
(237)

(238)

Tember: Det er en grim Vane, Hr. Proprieteer.

Kristensen: Truffet, Laerer Tember, truffet. En Fandens beskidt Vane. Andet er det
ikke. Men man skulde leegge den af. Naa, er her en Kommis i dette Vareskur? Jeg
skulde have — Men hvad er det? staar Frgkenen selv for Udsalget? Godaften, Frk.
Gunhild. Kan de fine smaa Jomfrufingre nok slaa Sejlgarn om Pakkerne?

Gunhild: A kan slaa mere end som det.

Trine: Gunhild tenker vel ellers paa at bruge dem til det huslige, Kristensen. Der
er jo nok, der kan ggre sig Arinde til @ Butik, ogsaa af dem, der streng tagen ikke
havde Behov at komme her selv.

Kristensen: Hvad mener De?

Trine: A mener — hehe, Kristensen — der er jo nok, der vil giftes med En, naar En
er om ved dem 20.

Kristensen: Gunhild skal sgu ikke giftes. Det er hun altfor god til. Gunhild skal veere
Oldfrue paa Lerhgj, hvis min Kones Sygdom traekker ud.

Gunhild: Nej Tak.

Kristensen: Saadan! De Hopper, der slaar bagud som Plage, bliver altid de bedste.
Altsaa, Kommis! Jeg skal have nogen Varer. En Cognac, den bedste, I har, den er
sikkert ikke for god, en Fgnix, 5 Pd. Kaffe — skriv, skriv, skriv, Menneske! — en
Sygevin, kraftig, mild, Knas til Drengene, for en 5 Kr. forskelligt, ja, 10 Pd. Rugmel
— 10 Pd.! det slaar til til at klistre Billeder ind i et Album med — vi tager 30, 30
Pd. Rugmel, 20 Pd. Melis og noget, hvad var det, de kaldte det? Husblas, tror jeg.
Henrik: Hvor meget Husblas?

Kristensen: Ved jeg ikke. Et Par Pd. eller saa.

Magnussen: Kunde Proprieteren ikke lade sig friste af en lille Pind.

Kristensen: Hvis det ikke er af den Slags, der bliver Pinde til Ens Ligkiste. For den
frister mig sgu ikke forelgbig.

Gunhild: Her er dine Sager, Bernhard.

Bernhard Hjelme: I skriver dem vel?

Gunhild: Ja.

Kristensen: Ikke ilde, ikke ganske ilde, nej.

Magnussen: Det er Hakken speette mig ogsaa en af dem til 5 Kr. Snesen.

Kristensen: Hvad det angaar, vi snakkede om, I gode Bonde- og Embeds- og Fi-
skermend, skal jeg sige jer een Ting: vi vil have Hgfder og Da@mning, det hele
Ramasjang, og vi vil have Ramasjanget nu. Jeg har sgu ikke drevet Lerhgj op til at
blive Vestjyllands fineste Gaard, for at en Tyveknagt skal rende ind og tage hele
Herligheden med sig en Efteraarsnat. Gaarden er nu mindst 190.000 verd, og over
halvtredie®® Tusind skylder jeg ikke i den. Rason skal der veere i alle Ting, som han

2halvtredie: Gammeldansk ordenstal: 2,5. [ODS]
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(245)

(246)

(247)

(248)

(249)

(250)

(251)

(252)

sagde den store norske Digter Henrik Ibsen®*; skal Gaarden og jeg nu skilles, skal
det veere mig, der settes fra Gaarden, og ikke Gaarden, der settes fra mig.

Bernhard Hjelme: Vi kan saamend leve lige godt herude ved & Hav, selv om ingen
faar sig en Dannebrogsmandskors paa at faa lavet den Skidt.

H. P. Nielsen: Vi har jo stillet an med det engang for, og da drukned det i Kiv*® og
Spektakel.

Kristensen: Vi drukner sgu i det, der verre er, hvis det ikke sker, nemlig i Vand.
Gud bevare os vel! hvis der var Whisky i Vesterhavet, angfng?®. Men under disse
Forhold begriber jeg ikke, hvad I vil med det herinde. — Jeg sagde forleden Dag
til Sognefogedens Kone, hun var oppe at se til min, der ligger syg — 2 Flasker Vin
maa Vi hellere tage, fyldig og mild — jeg sagde: Kan De ikke faa Deres Mand til
at gaa sammen med Sogneraadsformanden i Spidsen for en Liste til Ministeriet, saa
bliver jeg ikke her i Sognet to Aar endnu. Det er ikke, fordi Proprieteeren paa Lerhgj
er bange for at dg, men jeg vil sgu ikke dg paa samme Maade som en Kattekilling.
Godaften, Fru Jensen, godaften!

Alma Jensen: (ind) A har glemt at sige til Dem, Kristensen, te De kan ikke faa flere
Varer her, fgr De har Deres gamle Regning betalt.

Kristensen: Hvadbehager?
Alma Jensen: Pak & Sager ud igen, Henrik, og giv @ Mand hans Kurv (Ud) .

Kristensen: Fru Jensen, De vil da ikke — en Forglemmelse — husk, jeg er en op-
taget — Jasaa. Saa findes der Gudskelov Tusind af Kgbmandsgaarde Landet over,
der staar Ejeren af Lerhgj aabne til Erstatning for denne Bix (Vil gaa, men treder
pludselig til Side og holder Hatten halvt op for sit Ansigt) .

Sognefogeden Jargen Toft: (ind) Er a ikke Sognefoged? Er a ikke Sognefoged?
Kan a ikke arrestere, hvem a vil, i Kongens Navn?

H. P. Nielsen: Jgrgen Toft da! Jgrgen da!

Toft: A arresterer hende. Hun vil ikke selge mig Brendevin, hgrer I, hun vil ikke
seelge mig mer. Hvad skal a ggre uden Breendevin? Sig mig det, I — Strandvaskere,
sig mig det, hvad skal vi ggre, vi Havlig, hvad skal vi ggre uden Braendevin?

H. P. Nielsen: Kom til dig selv, Jargen!

Toft: Hans Peter? er du her? er du og druknet? Han har ingen @jne, se, han har ingen
Jijne. A Fisk har a&dt dem af.

H. P. Nielsen: Hold din Mund!
Trine: Aah nej, aah nej da!

% Henrik Ibsen: Henrik Ibsen (1828-1906), norsk forfatter, kendt som en af det moderne gennembruds meand og grundleggeren
af det moderne drama, der satte samfunds- og familiemeessige problemer under debat. Kristensen slar om sig med digternavne,
men dette “citat” er hgjst sandsynligt opdigtet. [BOE & DSD]

BKiv: Det samme som skenderi. [ODS]

®angfeng: Sikkert en fordanskning (jysk) af det franske enfin”, som i denne sammenhang betyde “endelig”, ”frdig” eller
”slut med den sag”. [ODS]
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Tember: Lad mig prgve at tale ham til Rette.

Toft: Hans Peter! Hans Peter! hvorfor er du dgd? Du havde dog saa meget at leve
for, Kone og Bgrn havde du, og Folks Velvilje og, der var ingen, der lo ad dig. Nej,
men ser du, det ligger gemt i & Braendevin, der har a det hele, Agtelse, Folk deres
Agtelse og Bgrn og — og en Kvinde, der — @ Lykke, forstaar du, @ Lykke, som
& Preast snakked om den Dag, han viede os, saadan som man tenkte sig det selv, &
Lykke, & Liv.

Tember: Veer stille under Prgvelsen, Sognefoged! husk —

Toft: A skulde have tagen den ned, aah ja, aah Gud, aah Gud! a skulde have tagen
& Sejl ned, det gik for rask, forstaar du, @ Sol glimted i @ Vand, og & Bglger sang
mod & Baad, klukklukkluk, klukklukkluk, hgr, som i en Flaske, klukklukkluk, og vi
lo, vito i & Baad, men det gik for rask, og saa kreenged den over, og vi gik til Bunds.
A skulde have tagen @ Sejl ned.

Tember: Husk, naar det er galt, kan det blive godt.

Toft: Derfor vil a have Brendevin. A krever Brendevin. I Kongens Navn. & Liv
er i den. Neegter I mig den, er I Mordere. A arresterer jer. | Kongens Navn. A slaar
jer ihjel. I Kongens Navn.

Gunhild: Mor! Mor! Mor!

Toft: A slaar Hul i @ Bund, I skal drukne hver en —

Bernhard Hjelme: Saa lad os dog holde ham.

Lerer Tember: Aah nej. Ikke Vold!

H. P. Nielsen: Tag fat.

Niels Oster: Aah Jgs! han blagder.

Magnussen: Dether er det bedst at veere uden ved. (Ud) .

Trine Skelby: Aah Herregud! aah Herregud!

Toft: Kom an! kom an! a skal knuse —. Er du der, din Morderske? A skal —
Alma Jensen: (ind) Vend dig om!

Toft: (vender sig, lige som stivner)

Alma Jensen: (reekker en Stok frem mod ham) Slaa ham saa! slaa ham!

Toft: (ser ufravendt paa Kristensen; pludselig bgjer han sig som i £Arbadighed)
Kristensen: For Satan! (Ud) .

Toft: A vil hjem og i Seng.

Alma Jensen: Hans Peter Nielsen, fglg & Sognefoged hjem.

H. P. Nielsen: Kom, Jgrgen, kom (Toft ud) .

Alma Jensen: Sig mig, I Mend af Klitte Sogn! hvor leenge vil I have den Mand her
— til at spolere @ Agteskaber, til at foregaa dem Unge med Drik og Spil, til at fylde
& Husmandssteder med uegte Barn? A spgrger: hvor leenge vil I have ham her?
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@77  Bernhard Hjelme: Hvad skal vi —

e7sy  Alma Jensen: Hvad I skal? Faa ham ud af @ Sogn! Faa & Hg til at svide hans Gaard
af! lad en Ko stgde ham ned i @ Stald! lad ham drukne i en Mosehul en Nat, han
skal hjem fra en af hans Koner. Ggr, hvad I vil! faa ham kun ud af @ Sogn — denne
Sogn, der er vor — — der er — min.

2. Akt: 11

I PRESTEGAARDSHAVEN SCT. HANS AFTEN

Paa et Par Benke sidder nogle af Sognets Zldre, de Unge ligger i Gresset om Baalet.

@79  Pastor Bynke: (leser sit Baaldigt hgjt)

Fra ZArteholmene til Blaavandshuk?,

fra Gedser Rev til Klitterne ved Skagen,

— hvor Aftenhimlen nu har sglvklart smuk

med gyldne Frynser spaendt sin Teltdugs Lagen —
der flammer rgdt og sterkt nu Baal ved Baal,

der gar den lyse Nat mer lys end Dagen,

der samler Ungdom sig i Tusind Lejre

for Lysets Fest, for Lyset selv at fejre.

9 &rteholmene til Blaavandshuk: Danmarks henholdsvis gstligste og vestligste punkt; Bornholm og Esbjerg. [DSD]

Og Jordens Glade er en Ild, der teender;
alt bli’r til Il1d i denne Koglenat®.

Langs Kysterne Smaabglgerne sig vender
med Morildsglans’ i tumlende Tagfat,
selv Sildestimen lyser fjernt mod Himlen
og bitte Orme neer ved Urt og Krat,

og naar mit Blik dit Blik tilfeeldigt mader,
Veninde, ser jeg, at selv Qjet glader.

9Koglenat: ”At kogle” er det samme som at gve trolddom, at trylle. [ODS]

bMorildsglans: *Morild” betegner et staerkt lys, som kan iagttages pa havets overflade i mgrke, og som bl.a. skyldes organismer.
[ODS]
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(280)

(281)

(282)

(283)

(284)

(285)

Vor Hyldest vi da Ilden, Lyset bringer

og den, der Ilden os og Lyset gav.

Vi ved jo nok, at Luen, der nu springer
saa hgjt, engang skal blusse mere lav,

vi ved, at disse Baal skal hurtigt synke,
de lyse Neetter gaa i Vintrens Grav,

men ved dog og, at i vort Hjertekammer,
det dunkle, der et evigt Livsbaal flammer.

Pastor Magle: Keare Bgrn, jeg er jo gammel nu og skal snart i Seng. Men vi plejer
altid at raabe et Hurra for Lyset og Ilden og saa folde vore Hender i Stilhed med Tak
til Gud for de to gode Skabelser. Altsaa: Et Hurra for Ilden og Lyset.

Pastor Bynke: Lyset leve! Hurra! Ilden leve! Hurra!

Pastor Magle: Ja, keere Bgrn, hvor er det et velsignet Vejr, vi har faaet efter de 3
Dages Storm. Hgr! Havet raser derude! Lad det kun! her er fredhelligt og mildt og
lunt i gamle Danmark. Lgb I nu og leg og tak Gud for jer Ungdom ved at vere ret
saa lystige i Aften.

Pastor Bynke: Skal vi, mens vi endnu kan se ved Baalet, synge den Sang, jeg har
bundet sammen til jer af andres og mit eget?

Stemmer: Det er hart.

Pastor Bynke: (synger for)

Der staar et fredseelt Land

med Smil af gyldne Vange

bag Klitters strenge Rand.

Og Bglgen gaar mod Polens Havn
og slaar om Nordhavs Fjelde

og synger Danmarks Navn,

det gamle Danmarks Navn.

Mens Duggen falder sval

mod lyse Sommerneetter,

slaar Ggg og Nattergal.

Mod lave Strandes sejge Trods
gaar Vintrens hvide Vrede
med Himlens mgrke Flos?,
Stormhimlens mgrke Flos.

9Flos: En stump optrevlet tgj, uldtot. Bruges her overfart eller metaforisk om skyen/skyerne. [ODS]
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(286)

(287)

(288)

(289)

(290)

(291)

(292)

(293)

(294)

(295)

(296)

(297)

(298)

(299)

I Bagens brede Hvil

saa djervt? blev Mandens Lune,
saa lyst blev Pigens Smil.

Og naar til Kamp der kaldtes frem,
bar Dansken ofte Sejren

og altid Aren hjem,

ja, altid Aren hjem.

Adjeervt: Betyder i denne sammenheng modig, dristig. [ODS]

Du Bglgers Dronningland,
Aartusindkongedgmme,

vi sveerger dig hver Mand:
vor Moder tro indtil vor Grav
vil vi dig Fremtid bygge,
som du os Fortid gav,

vor Vugge og vor Grav.

Pastor Bynke: Danmark leve! Og saa til Legen. Vi begynder her. Og med Troldene
og Feerne i Spidsen danser vi ned til Toften, altsaa:

Henrik: (kommer frem og synger) Hvorfor er du saa muggen, Lars Hansen?
En Karl: Er der Grund til at svinge med Svansen?’?

Henrik: Svend Aage, hvorfor er du gnaven?

En anden: Jo, for jeg har Spektakler i Maven.

Henrik: Hvad er der i Vejen, Jens Ole?

En tredie: Der er ingen, paa hvem man kan stole.

Henrik: Hvorfor ser du saa sur ud, Jens Peter?

En fjerde: For jeg savner bestandig Moneter®s.

Alle: Til Bloxbjerg?® med dem! Til Bloxbjerg med dem! Hej! Kosteskafterne frem!
(Pastor Bynke kommer med 4 saadanne; dem rider de rundt paa under Lgjer og
Tumult.)

Henrik: Hvorfor smiler du altid, Petrea?
En Pige: Jo, for alting er da til at le af.
Henrik: Hvorfor ser du saa glad ud, Jensine?

En anden: Pyt! hvad hjelper en Eddikemine?

27Svansen: Betegner enten et sleb, et skart eller et menneskes bagdel. [ODS]

2 Moneter: Kommer af det latinske “moneta” og betegner mgnter, penge. [ODS]

Bloxbjerg: Bloksbjerg, Brocken, hgjeste punkt i Harzen. Ifglge folketraditionen samles tyske hekse pa Bloksbjerg p& Val-
borgsaften, natten fgr 1. maj, for at holde geestebud med Djevelen. Fra 1700-tallet er traditionen ogsa optaget i Danmark. [DSD]
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@)  Henrik: Hvorfor synger du altid, Marie?

@  Entredie: For det er da umuligt at tie.

ey  Henrik: Hvorfor gaar du saa let, lille Hanne?
@03y  En fjerde: For I andre sku’ gaa li’saadanne.

@oey  Alle: I Dansen med dem! I Dansen med dem! Harmonikaerne frem! (Der spilles og
danses. Pastor Bynke gaar frem mod Gunhild, Henrik snapper hende, de 4 ,,sure”
Karle tager de 4 ,,glade” Piger op foran sig paa Kosteskafterne, alle stormer ned
til Toften.)

@os)  Pastor Magle: Det er dog ret et Guds livsalige Syn at se Ungdom forngje sig. Ak
ja, det var dengang. Jeg har saamend ikke danset, siden min Kone dgde. Jeg faar
ligefrem Lyst til at prgve et Par Trin.

@6y  Frk. Andersen: Det kan der slet ikke veere Tale om. Vil Pastoren strax sette sig ned!

@07  Pastor Magle: Snak, lille Andersen, kom nu her, De har vel ogsaa veret et Menneske
engang.

@)  Frk. Andersen: Raser Pastoren? (Ud. Kommer lidt efter tilbage) .

@09y  Pastor Magle: Ak ja, Fru Jensen, ak ja, ak ja. Kender De det lille fordringslgse Digt
om Blomsten i Engen?

Der stod en Urt saa rig paa Duft

i Engens Blomstertaeppe.

Jeg saa den nok — og aanded dybt —
men @nsede den nappe.

Forst Aar derefter randt dens Duft
mig levende i Sinde.

Og strax tilbage sggte jeg

for atter den at finde.

Jeg soggte mellem Sten og Grees
og under Busk og Skraeppe’.
Og da jeg den omsider fandt,
da kendte jeg den nappe.

9Skreeppe: Navn for planteslegt (pa latin Rumex) af skedeknafamilien med ca. 200 arter af urter, hvoraf vi har 12 arter i
Danmark. Dog anvendes navnet ”skraeppe” i daglig tale generelt om planter med store, grundstillede blade, fx tordenskreppe om
rad hestehov, der tilhgrer kurvblomstfamilien. [DSD]
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(310)

(311)

(312)

(313)

(314)

(315)

(316)

(317)

(318)

(319)

(320)

(321)

Den stod saa visnet, stod saa bleg
der i Septemberluften.

Men da den lagdes mod min Mund,
fornam‘ jeg atter Duften.

Yfornam: Gammeldansk preeteritumsform af ”at fornemme” (fornemmede). [ODS]

Ak ja, Stemme har man ikke engang mer.

Frk. Andersen: Det er slet ikke saa galt. Den kan Pastor Magle meget godt vere
bekendt.

Pastor Magle: Synes De ikke, man treenger til et Par Dansetraadd engang imellem,
Fru Jensen?

Alma Jensen: A tykkes, En faar vigtigere Ting at teenke paa med & Alder.

Pastor Magle: Aah ja, saameand. Jeg ved egentlig ikke, om der er noget vigtigere i
Verden end at veere glad.

Alma Jensen: Sig mig, Pastor Magle, hvad tykkes De egentlig om Deres Kapellan?

Pastor Magle: Han er et dejligt Menneske.

Alma Jensen: Javel. Det ved a. Det tykkes De jo om alle. Men derudover?
Pastor Magle: Han er mig lidt for aktiv, lidt for lidt neutral.

Alma Jensen: Naa.

Pastor Magle: Jeg siger det aabent til Dem her privat under 4 Qjne: jeg synes ikke,
han skulde have blandet sig ind i den Hgfdesag. En Preest skal efter min Formening
holde sig udenfor, i det hele taget fare lempeligen — skarpt formuleret: den Preest,
der sidder og sover i et Embede en Snes Aar, er den ideale Praest. Den stille Gerning,
det er Preestens. Hvad naar vi Mennesker med Kiv og Proces? hvordan kunde jeg
have samarbejdet med Dem i saa lang en Tid, Fru Jensen, hvis jeg ogsaa vilde have
arbejdet, De, der vil gare det hele selv?

Alma Jensen: A er enig med Dem i, te en Prest skal ikke blande sig i alt mulig og
umulig.

Pastor Magle: Regnum nobis fuit non solum commune, sed etiam concorditer®,
det er udlagt: vi to har delt Overkommandoen over Sognet paa den Maade, at De
har givet Ordrerne, og jeg har sagt: det er hgrt. Og saadan skal det vere: en Preest
skal sgrge for det religigse, og derudover angaar Verden ikke ham. Ikke sandt, Hr.
Toldbetjent Magnussen, Tolderne er de eneste Embedsmend, Staten udnaevner til at
stikke Neesen i andre Folks Sager.

30Regnum nobis fuit non solum commune, sed etiam concorditer: Latinsk formulering, der betyder noget i retning af: “Herre-
demmet var for os ikke blot felles, men ogsa hjerteligt.”
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(322)

(323)

(324)

(325)

(326)

(327)

(328)

(329)

(330)

(331)

(332)

(333)

(334)

(335)

(336)

(337)

(338)

(339)

(340)

(341)

Magnussen: Det passer, Hr. Pastor Magle. Andre, der gor det, ggr det uden Stats-
udneevnelse. Ja, undskyld, det sagde jeg da ikke for at fornerme nogen, men hvad?
noget skal man jo sige, og saa faldt dether mig ind.

Pastor Magle: Demning eller Ikke-Demning — aldrig kunde jeg finde paa at blande
mig i det. Jeg ved godt, Stillingen er farlig derude. Men om Folk vil drukne, det maa
de jo selv vide. Vil de, saa holder jeg mit Organ og drukner med dem. Hellere det
end Staahej og Splid. Enighed for enhver Pris, Fiat concordia, pereat mundus>'.

Frk. Andersen: Pastoren kan ikke taale at tale saa bredt.

Trine Skelby: Nej, De er rigtignok kommen til at se noget opkogt ud, Pastor Magle.

Frk. Andersen: Pastoren er ikke opkogt, Pastoren er varm.

Pastor Magle: Ja, jeg har det saadan med at svede. Jeg skal sige Dem, jeg plejer at
tage 2 Uldskjorter paa, naar det bleeser; men nu har jo Vinden lagt sig.

Frk. Andersen: Pastoren maa heller gaa ind og tage den ene Uldtrgje af.
Pastor Magle: Tror De?
Niels @ster: Ja, mon ikke det kunde blive det bedste?

Magnussen: Det kan aldrig komme til at ggre nogen Fortreed paa en Aften som i
Aften. Det er meget mere farligt for de indvendige Organer med al den Sved.

Trine: A tykkes ikke, De skulde ggre det; det kan blive meget mer kglig leenger hen
paa @ Nat. Og hvis De skulde faa dem Smerter, a har i min Laeg — det vilde a ikke
gnske for nogen Menneske paa & Jord.

Frk. Andersen: De kan faa et Teppe om Dem, hvis vi skal drikke Kaffe herude.
Trine: Det er da meningslgs at tage en Skjorte af og en Tappe paa.

Pastor Magle: Hvad synes De, jeg skal ggre, Fru Jensen?

Alma Jensen: A tykkes, i saadan Ting skal man lade Folk raade sig selv.

Pastor Magle: Jeg vil ind at se, hvordan Folk morer sig i Stuerne. Saa kan jeg jo
endda bestemme, hvad jeg vil (Ud). (Folk spreder sig noget.)

Fru Toldbetjent Magnussen: Den gamle Blesebalg! at han vilde puste dig saadan
en ud!

Magnussen: Hvad for en, Mor?

Fruen: At du stikker din Neaese i andre Folks Sager. Det har du for altid at veere paa
Stikkerne og gaa og give Haand til enhver.

Magnussen: Jamen, Herregud, forstaar du da ikke, Mor —

3LFiat concordia, pereat mundus: Latinsk formulering, der betyder noget i retning af “Lad der blive enighed, lad verden forga”
eller ”Lad os vere enige, om sa verden forgar”. Minder endvidere om det kendte udtryk: ”Fiat justitia, pereat mundus”, hvor emnet
i stedet er retfeerdighed.
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(342)

(343)

(344)
(345)
(346)
(347)
(348)
(349)
(350)
(351)
(352)
(353)
(354)
(355)
(356)
(357)
(358)
(359)
(360)
(361)

(362)

(363)
(364)
(365)
(366)

(367)

Fruen: Jeg forstaar, du var et Fjog i Aften, du, der ellers altid kan give igen. Jeg
kalder Gud til Vidne paa, at det breendte mig paa Tungen at sige til ham: ,,Aah,
Tolderne er visst ikke verre end Fariseerne®?, Hr. Pastor.”

Magnussen: Nu skal du Hakken speette mig tage dig lidt i Agt, Mor. For nu kan det
godt falde mig ind at gaa hjem og i Seng; for nu er jeg vred. Kan du da ikke forstaa,
Menneske, at — (De ud) .

Henrik Sandevig: (hen til Alma Jensen) Du har vel ikke set Gunhild?

Alma Jensen: Er hun ikke paa & Toft?

Henrik: Hun er gaaen. Hun gik efter fgrste Dans.

Alma Jensen: Med hvem?

Henrik: Hun dansed med mig.

Alma Jensen: Med hvem gik hun?

Henrik: Det saa a ikke.

Alma Jensen: Med hvem?

Henrik: A Kapellan er der heller ikke.

Alma Jensen: Find ham og sig til ham, a vil gerne tale med ham.

Henrik: Det skal a (Ud) .

Alma Jensen: Det er en sken Aften, Niels Oster.

Niels @ster: Saa meget en herlig Grgdevejr* for @ Korn.

Alma Jensen: Sig mig, vil du have bygget Lade i Aar?

Niels @Oster: Det var da & Mening.

Alma Jensen: Hvadbehager?

Niels @ster: A siger, a har teenkt saa smaat paa det.

Alma Jensen: Kan du ikke ngjes med at bygge til @ gammel Ladeende imod Vest?
Niels ster: A erraed, der bliver for lidt Plads. Saa skal a jo og til at flytte & Madding.

Alma Jensen: Du skylder 12.000 i Kreditforeningsobligationer.
Niels @ster: 11 Tusind og 5 Hundred, ja.

Alma Jensen: Og saa dem til mig. Og saa Lasgeld.

Niels Oster: A Lgsgeld — den er nu ikke farlig, den.

Alma Jensen: Du kan jo altid bygge mer, naar du faar bedre Raad. A vil raade dig
til at tekke @ gammel Lade og bygge til imod Vest.

32Tolderne er vist ikke verre end Fariseerne: En fariseer var et medlem af et folkeligt religigst jedisk parti, der blomstrede
op i Palestina i d&rhundrederne op til og efter Kristi fadsel. I Det nye Testamente fremstilles farisererne ofte som selvretferdige
og hykleriske. Tolderne til gengeld blev regnet blandt storsyndere, fordi de tjente deres penge pa uretfeerdig vis. Jeevnfer ogsa
lignelsen i NT: Luk. 18,10-14. [DSD & BOE]

3Grodevejr: *Grode” er beslegtet med ”at gro”. Ordet bruges serligt om planter i betydningen veekst, trivsel, frodig udvikling
og iseer om den farste vaekst tidligt pa aret. ”Gradevejr” er et vejr, som giver gode veekstmuligheder. [ODS]
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(368)

(369)

(370)

(371)

(372)

(373)

(374)

(375)

(376)

(377)

(378)

(379)

(380)

(381)

(382)

(383)

(384)

(385)

(386)

(387)

(388)

(389)

(390)

(391)

(392)

(393)

Niels Oster: A har jo selv teenkt paa det. Det kan veare, det bliver bedre at ngjes med
det forelgbig (De ud) . (2 Piger Arm i Arm over Pladsen) .

Den ene Pige: A har tabt min ene Strgmpebaand, Signe.

En Karl: (dukker op) Hvor har den siddet sidst, Laura? (Pigerne hviner og lgber;
han fanger den ene og lgfter hende.)

Pigen: Slip mig, Andreas!
Karlen: Ikke i dem farste 60 Aar.
Pigen: Vil du baere mig paa Haender saaleenge?

Karlen: Nej, Laura, du skal nok komme ned paa & Jord. Men a giver ikke Slip. (De
ud.)

Pastor Bynke: (ind med Gunhild) For jeg spagrger Dem ikke, Gunhild, jeg gar det
uden at sparge.

Gunhild: Hvad ger De?

Pastor Bynke: Fester denne dejlige, dybrgde, duggede Rose, jeg har gemt her paa
Busken siden i Morges, feester den paa Deres Bryst.

Gunhild: A tykkes ikke om Roser.

Pastor Bynke: Ikke om Roser? Hvorfor dog ikke, Gunhild?

Gunhild: Fordi de saadan byder sig til.

Pastor Bynke: Det gar de jo netop ikke. Ingen Roser uden Torne, vel?

Gunhild: Pyt, det er kun for en Syns Skyld. De skal se saa utilnermelige ud, men
de er det ikke. Dem Torne, & Roser har, kan enhver da nemt komme om ved.

Pastor Bynke: Hvad Blomst er da Deres, Gunhild?
Gunhild: A bryder mig ikke om Blomster.
Pastor Bynke: Ikke?

Gunhild: Der er alt for megen Kalenskab ved dem. Jo, en Tidsel. Vi har en nede
bag Mors Plantage. Den er mere hgj end som mig. Gaar a hel hen til den, skal a se
lige op mod @ Himmel for at se @ Top. Saadan en Tidsel er ikke til at tage paa, og
ingen Myrer og Biller tgr kravle op ad den, og saa er den stolt og skgn. A tykkes —

Pastor Bynke: Hvad synes De, Gunhild?
Gunhild: A gaar tit ned og staar og ser paa den. A tykkes, den ligner Mor.
Pastor Bynke: Deres Mor?

Gunhild: Ja, fra dengang te — naa, det er altsaa bare noget, a tykkes. — Skal vi ikke
gaa ned til @ Toft igen imellem dem andre.

Pastor Bynke: Jo, det skal vi vel.
Gunhild: Jamen — Pastor Bynke — jamen — a vil da godt have @& Rose saa.
Pastor Bynke: De skal ikke tage den — af Medlidenhed med mig.
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(394)

(395)

(396)

(397)

(398)

(399)
(400)
(401)
(402)
(403)
(404)
(405)
(406)

(407)

(408)

(409)

(410)

Gunhild: Jamen, Pastor Bynke, a teenkte jo da ikke — hm, det er jo ikke mig, der
er en Tidsel, det kan godt veere, a er en Rose — en Klitrose?* da. Hvorfor sukker De
saadan?

Pastor Bynke: Fordi — jeg kan visst aldrig naa til at blive en Tidsel.

Gunhild: Det er lige meget — a har og teenkt paa Dem, naar a stod ved & Tidsel,
stod og keg®® mod @ Top og saa hel ind i & Himmel — dem hvide Skyer, der drev i
det blaa med @ Vind for @ Sol — da tenkte a tit paa Deres Tale i & Kirke.

Pastor Bynke: At den ogsaa var saadan noget luftigt noget ud i det blaa, der drev
med Vinden?

Gunhild: Nej, a har teenkt — ja, saadan hvad De siger om Folk herovre, det tykkes
a ikke om, og hvad De siger om Gud og dem Ting, det kender a ikke til; men naar
De taler om @ Natur herude, om @ Fjord og & Klitter og den veeldige Hav og om e
Lyngbakker og den drivende Rag fra @ Hedebrande — a har aldrig vidst, det er saa
stolt en Egn, a bor paa, far nu.

Pastor Bynke: Jamen det er det, Gunhild.

Gunhild: Jo; men den, der kan skildre det saadan, han er og — a vil ikke sige mer.
Pastor Bynke: Gunhild!

Gunhild: Nej, De maa ikke (De to unge Bonderfolk Peter og Sofie ind) .

Sofie: Saa skgn en Vejr var det og, den Aften du friede til mig, Peter.

Peter: Kan du huske det, Sofie?

Sofie: Kan du ikke, Peter?

Peter: Nej, a kan ikke huske andet end som dig (De ud) .

Pastor Bynke: Hvor er de lykkelige, de to. Det er rigtig nok ogsaa en Aften til at
veere lykkelig i. Tror De — tror De, jeg kan slaa et Kraftspring endnu? Vi prgver.
Naa, det gik altsaa ikke saa godt. Men saa klavrer®® jeg op i Traeet der — for De
bryder Dem jo ikke om Blomster — saa jeg vil hente noget Stgrre til Dem, jeg vil
klatre op i Traeet og hente en af Stjernerne ned til Dem, Gunhild.

Gunhild: Tror De, De kan naa dem derfra?

Pastor Bynke: Jeg er da ikke — synes De, jeg er latterlig? Jeg har altid veeret saadan
lidt genert for Damer, lidt sky for Keerlighed, saadan lidt bange for, at jeg skulde
tage mig latterlig ud. Men har jeg ikke Lov til at veere lykkelig? Herregud, jeg er jo
dog saa ung. Vi er jo begge to saa unge. Saa maa vi ogsaa vere lykkelige. Gunhild,
nu kysser jeg dig.

Gunhild: Pastor Bynke, det maatte De ikke have gjort.

34Klitrose: Pa latin Rosa pimpinellifolia, som er en 15-50 cm hgj buskdannende rose med smé gullig-hvide blomster og sma,
matgrenne blade. Den vokser i de vestjyske klitter og ved den vestlige del af Limfjorden. [DSD]

3keg: Preeteritumsform af “at kige”, jf. tysk “gucken”. “Kigge” har aflgst “kige” og er i dag enerddende. Skriftformen “kige”
er arkaisk. [ODS]
3klavrer: Afledt af middelnedertysk ”klouwe” (klo) og betegner det at arbejde sig frem krybende, kravlende, klatrende. [ODS]
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Pastor Bynke: Jo, Gunhild, det maatte®” jeg.

Gunhild: Nej, for — a har aldrig far veeret raed for at spgge lidt med & Kerlighed,
men — a er red for det nu, og a er meget raed for det med Dem.

Pastor Bynke: Det er heller ikke Spgg, Gunhild; det er min hele fulde Alvor.

Gunhild: Det er det, a er saa rad for. A ved jo ikke — a er raed nok for, te hvad Mor
vil sige. Og a er jo heller ikke hverken fin nok eller har Lesning nok til at blive gift
med Dem.

Pastor Bynke: Er det det hele, der forskraekker Dem, Gunhild? Der er da ikke Exa-
miner for Praestekoner endnu.

Gunhild: Nej, men saa — a kan ikke finde @ Ord — jo, a kunde blive gift med en
Bondemand eller en Kgbmand, og saa var det godt. Men bliver det os to — a har
set det saadan for mig — a kan naa at dreje udenom endnu — men ellers er a red,
a vilde komme til at holde saa uendelig meget af Dem, te a vilde slet ikke veere mig
selv mer — og det er a saa red for.

Pastor Bynke: Gunhild!
Gunhild: Hys!

En Pige: (og en Karl ind) Du maa ikke saadan rende efter mig & hele Aften, Torvald,;
for saa tror Folk, te du er towle3® efter mig.

Karlen: Det er a da og. Men du skulde ikke saadan rende for mig e hele Aften,
Mette; for saa tror Folk ikke, te du vil have mig.

Pigen: Jamen det vil a da, Torvald. (De gaar leende ud.)
Pastor Bynke: Gunhild!

Gunhild: Au! Aah! pyh!

Pastor Bynke: Gunhild! Gunhild! Gunhild!

Gunhild: Uha da! Jamen — kan en Preest kysse saa voldsom?

Pastor Bynke: Gunhild! min egen kere Brud skal du vere, min kloge stolte Hustru.
Du, som kender Folk herovre langt bedre end jeg, du kan rette mig, stgtte mig, fgre
mig. Gudskelov og Tak for dig, lille Gunhild. Det skal lykkes altsammen for mig nu.
Vi skal skabe en Menighed, vi skal leve iblandt, i Latter og Lys og Lovsang.

Gunbhild: Erik da!

Pastor Bynke: Gun — aah, kommer der nogen igen? Det er da ogsaa et forbandet
Sted, vi har sat os paa.

Kristensen: (ind) Oh, undskyld — jeg kommer maaske til Ubehag.

Pastor Bynke: Proprieter Kristensen? De her? Velkommen herop!

3 maatte: Her spiller Munk pa modalverbets forskellige betydninger. Gunhild bebrejder Pastor Bynke: ”Det skulle De ikke
have gjort”, mens han mener, at han var ngdt til at kysse hende eller maske havde lov til det. [ODS]

Btowle: Dialektal stavemade af “tdbelig”, som her betyder tosset, skar, fjollet, forelsket. [ODS]
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Kristensen: Jeg er kommen herop, om jeg saa maa sige, paa Embeds Vegne. Men
hvis jeg forstyrrer, jeg er nemlig, om jeg saa maa sige, meget, hvad hedder det,
distrait.

Pastor Bynke: Diskret mener De visst.

Kristensen: Diskret, Pardon, Pardon! Diskret. En Fortalelse! hahaha! Jeg har sggt
efter Pastor Magle; men paa Kontoret sidder Folk og spiller Kort.

Pastor Bynke: Jeg skal finde ham. Vil De tage Plads paa Benken saa leenge, Prop-
rieteer Kristensen?

Kristensen: Dette Sted er seerdeles velegnet, Tak. — Ja, det drejer sig om en Melding
til Kirkeprotokollen.

Pastor Bynke: Javel (Ud) .

Kristensen: Naa, lille Frk. Gunhild, kan de smaa Jomfrufingre holde fast paa Me-
destangen?

Gunhild: Farvel.

Kristensen: Er der snart Bid, lille Lystfiskerske! Ikke traekke til for tidligt. Fgre
Snoren frem og tilbage og prgve til med smaa Ryk. Lad nu vere at mopse ad mig,
lille Dame. Jeg har jo aldrig forulempet Dem.

Gunhild: Nej. Og De kommer heller aldrig til det.

Kristensen: Saa saa saa, lille Hakkespette. Af Piger i Deres Alder beder jeg aldrig
om mere end — 0.

Gunhild: Og De faar ikke mere end Farvel. (Ud).

Pastor Magle: (ind med Bynke. Et opdeekket Kaffebord beeres efter dem) Det er ret!
her! stil det her! Godaften, Kristensen, naa, her sidder De. Forsigtigt, Smaapiger,
forsigtigt, saa I ikke valter Flgden, for saa faar I Flgdeskeg til Mend. Er der noget,
jeg kan tjene Dem med, Kristensen?

Pastor Bynke: Proprieter Kristensen siger, det er en Melding til Kirkebogen.

Pastor Magle: Nej se, ja, saa Tillykke, Kristensen. Har De et Blyant, Bynke? Er det
en Dreng eller Pige denne Gang?

Kristensen: Nej, det er —

Pastor Magle: Herregud! er det dgdfgdt?

Kristensen: Nej, det er min Kone, der — har haft et Dgdsfald.

Pastor Bynke: Har haft et Dgdsfald.

Pastor Magle: Er Deres Kone dgd?

Kristensen: Hun gik bag Forhaenget®® KI. 4, ja.

Pastor Bynke: Jamen — dgd! Jeg vidste, hun var syg, men jeg har da ikke troet —

3 Forhenget: Bruges her overfart eller billedligt om skellet mellem liv og dgd, graensen for den synlige verden. [ODS]
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Pastor Magle: Det ggr ogsaa mig ondt, Kristensen. Saa vidt jeg har forstaaet har
Deres unge Hustru veeret Dem en tro og stille Livsledsagerske i de faa Aar, der er
gaaet, siden Pagten blev sluttet mellem Dem.

Kristensen: Det var hun, Hr. Pastor. Tro og stille, det var de rette Ord, De der fandt
paa staaende Fod, Hr. Pastor; tro og stille; der er aldrig slaaet Tallerkener i Stykker i
vort Hjem, det er der ikke. Og det tjener Camilla til &Are i hendes Grav. For selv om
jeg er flink og omgeengelig saadan i det daglige, saa kunde hun jo godt have veret
et Rivejern. Det var hun ikke, nej. Jeg kan ikke sige andet end, at det er et Dgdsfald,
der gor Indtryk paa mig.

Pastor Bynke: Ja ja, Proprieter Kristensen, De har jo Deres Gaard, og De har Deres
Smaagutter, og nu skal vi til at kempe for Hgfdesagen; jeg mener, De vil ikke synke
sammen i Sorgen; De har altid noget at leve for, der er Opgaver, der stiller Krav til
Dem og vil hjelpe Dem igennem.

Kristensen: Sandt, Hr. Pastor, sandt nok, De finder de rette Ord. Det er min Overbe-
visning, at jeg vil komme igennem. Livet, Hr. Pastor, Livet, ikke sandt? Det stiller
jo sine — Begreber til os alle.

Pastor Magle: Ja, det er godt. Bordet er daekket. Varsgod, tag Plads. Vil De drikke
en Kop Kaffe med, Kristensen?

Kristensen: Jeg havde jo tenkt at svare Nej Tak, men paa den anden Side — naar
De nu ngder mig —

Pastor Magle: Ja, veersaagod, tag Plads allesammen. Ja, Kristensen er her og med-
deler os, at hans Hustru er dgd.

Trine Skelby: Aah nej endda. Aah ja endda.
Toldbetjent Magnussen: Kondolerer.

Niels @Oster: Det kommer jo til os alle engang.
Lerer Tember: Dgden er Hvile og Fred.
Trine: Har hun lidt meget, fgr hun slap?

Kristensen: Tak, noget. Tak, noget. Men Dgden kom jo alligevel som en Overra-
skelse, jeg betenker mig ikke paa at sige en smertelig Overraskelse.

Niels Oster: Det er streng for dem 2 smaa Drenge af Deres at miste deres Mor saa
smaa.

Pastor Bynke: Det er sandelig ogsaa strengt for Kristensen. Den Kvinde, man har
holdt i sine Arme — at skulle leegge det Legeme i Jorden!

Trine: Og saa ung! saa ung! Ak ja!
Alma Jensen: Ja, En kan have ondt af dem unge Treeer i @ Vind.

H. P. Nielsen: Nu Vil a gnske for Dem, te De maa vere heldig og faa en god Hus-
bestyrerinde til den store Gaard!
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Kristensen: Tak, Sogneraadsformand, Tak! Det @nske kom fra Deres Hjerte. Og det
er godt i Sorgens Timer at mgde Hjertelag, der er egte; det er ikke hos enhver.

Trine: Er der ingen serlig, De har teenkt Dem, Kristensen?

Kristensen: Jeg har tenkt lidt paa Frk. Gunhild dernede. Hun har sikkert taget gode
Anleg for at bestemme og dirigere i Arv.

Alma Jensen: Og gkonomisere. Det er vel heller ikke af & Vej.
Gunhild: A skal ikke til Lerhgj. Ellers Tak.

Kristensen: Ogsaa for mine Sgnners Skyld. Gunhild har sikkert arvet gode Anlaeg
for at veere Mor. Og det vilde jo for mig bgde paa, om de var mindre gode til at
behandle en Mand.

Pastor Magle: Forsyn Dem nu med Kager og Kaffe og ggr Dem det rigtig hyggeligt.

Alma Jensen: A er reed, Gunhild er for ung, hun og. Saa vilde a snarere anbefale &
Sognefoged hans Kone. Hun er ikke helt ung mer. Og de skal jo skilles, hgrer a.

Pastor Magle: Nej, nej, det er slet ikke afgjort. Det er nermest kun lgs Folkesnak.

Pastor Bynke: Skilles? Jamen det har jeg da ikke hgrt det mindste om. Det kan jeg
ikke tro. De to kenne Folk. Det kan jeg ikke tro om dem.

Trine: Hvorfor kan Pastor Bynke ikke tro det om dem?

Pastor Bynke: For de er for gode til det.

Pastor Magle: Tag en Cigar, Bynke, og send Kassen videre.

Trine: For gode?

Pastor Bynke: Skilsmisse er en Usgmmelighed.

Pastor Magle: De er saa ung, lille Bynke. Hvad skal disse sterke Ord?
Frk. Andersen: Det siger jeg rigtignok ogsaa.

Pastor Bynke: Jamen jeg mener det. Det er ekelt at lade sin Kerlighed forvandles
til Lede; det er umoralsk at Igbe fra Vanskeligheder, man har taget sig paa at klare.
Og religigst — Aigteskabet er helligt, Skilsmisse er en Haan mod Gud.

Alma Jensen: A er skilt.

Pastor Bynke: Er De — nej, jamen — De er da Enke, De er da ikke fraskilt, Fru
Jensen. De er da Enke, ikke sandt?

Pastor Magle: Tiden er egentlig kommen til, at jeg skal til Ro — efter min Leeges
Befaling. Men jeg ved ikke — skal vi ikke synge en Sang, nu Aftenen er saa lun
og stille? Jeg foreslaar, vi synger Drachmanns Midsommervise: Vi vil Fred her til
Lands.

Niels Oster: Ja, Fred er en dejlig Ting, en dejlig Ting. Den faar man ikke let for
meget af.

Trine: En kan jo ikke have Fred leenger end sin Nabo vil.
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Lerer Tember: Jeg har Fred, saa langt jeg selv vil. Af mig afthenger det, om jeg har
Fred eller Krig.

Sogneraadsformand H. P. Nielsen: Der er Forskel paa Planter og Mennesker, Tem-
ber.

Magnussen: Jeg vil sige, inden for min Etat*’, ikke sandt? Der glider Baaden lige
forbi mig fuld af Sprit! ,,Holdt! eller jeg skyder.” Men de holder spe ikke. Hvis man
saa ikke skyder, saa staar man der, kongelig Embedsmand, fuld i Halsen af Lagn.
Jeg ser altsaa saadan paa det, Fred, ja, det er godt nok, naar bare det er dem, der skal
lystre, der vil holde Fred.

Trine: Fred kan vi vel heller ikke vente saadan lige forelgbig her i @ Sogn, hvis det
da bliver til noget med dem, der vil have Hgfder. Hvad siger Pastor Bynke? A hgrer,
De har varet agende*! til & Hav i @ Stormvejr. Ser det saa slem ud derude, som det
er bleven sagt?

Kristensen: Pastor Bynke mener det samme, som jeg har veeret Talsmand for i en
betydelig Aarraekke, at Deemningen er en psykologisk Ngdvendighed.

Trine: Er det Sanden?

Alma Jensen: Det er nem at slaa dem store Brgd op, naar man ikke selv skal betale
& Mel*?,

Kristensen: Jeg skal sandelig nok betale den Del af Udgifterne, der vil paalignes
Lerhgjs Jorder.

Alma Jensen: Med hvis Penge?

Pastor Bynke: Det er ikke et Spgrgsmaal om Penge. Efter den Forstand, jeg har paa
det, er det et Spgrgsmaal om Liv og Dgad.

Pastor Magle: Skal vi ikke synge den Sang, Venner?

Alma Jensen: Og hvad Forstand har De saa paa det, Pastor Bynke? Liv og Dgd! Er
De red for at veere ved vi andre, kan De jo flytte fra os, hvad Dag De vil.

Pastor Bynke: Det ggr mig ondt, at De indtager det Standpunkt, Fru Jensen. Men jeg
vil tro, at der ikke er personlige Momenter i det, men at det skyldes det konservative
Treek i Deres Natur, der ofte fgr har modsat sig Forandringer. Men denne Gang nytter
det Dem ikke. De fik hindret Elektricitetsveerket og udsat Fjordafvandingen, men —

Alma Jensen: De er sat godt ind i & Sager. Hvem har besgrget det?

Trine: Pastor Bynke er jo saa flink til at snakke med enhver. Det kan smand din
egen Datter have gjort. De har tit en Snak sammen.

“0Ftat: Fransk ord af latinsk oprindelse (”’status™: stilling, tilstand), som her bruges i embedsmesig henseende til at betegne en
gren inden for forvaltningen. [ODS]

“Lagende: Jf. det greeske “agein” (beveege fremad). I rigssproget er ordet blevet fortraengt af ”at kere”, men bruges stadig i
foreeldet eller poetisk sprogstil og i dialekter. [ODS]

“2Det er nem at slaa dem store Brad op, naar man ikke selv skal betale @ Mel: Forretningskvindens gkonomiske version af
ordsproget: Man skal ikke sla stgrre brgd op, end man kan bage. [OOFV]

Kaj Munk Forskningscentret, Aalborg Universitet 34



2. Akt: 1T Titel

(509)

(510)

(511)

(512)

(513)

(514)

(515)

(516)

(517)

(518)

(519)

(520)

(521)

(522)

(523)

(524)

(525)

(526)

(527)

(528)

(529)

(530)

Kristensen: Det har jeg gjort, Frk. Skelby. Det har jo ikke veret let for mig, Fru
Jensen, paa de Ture, jeg har kart for vor unge Kapellan, at undgaa at neevne for ham
den dgde Haand, De har lagt over Sognet nu i mange Aar.

Alma Jensen: Det har vel veret lettere for Dem at undgaa at nevne den Liv og Rare,
De har skabt her i @ Sogn i den Tid, De har veret her.

Kristensen: Da var her saamend Liv og Rgre nok, fgr jeg kom; det var den Tid,
Deres Skilsmisseproces stod paa.

Frk. Andersen: Dette skal Pastoren ikke hgre paa. Det er Pastorens Sengetid.
Gunhild: Mor! lad os gaa!

Alma Jensen: A hgrer ikke godt. Men De sagde: Skilsmisse. Ja, a har altid set saadan
paa den Ting, te noget, der ikke duer, maa helst hgre op med at existere. Er der Ukrudt
i min Have, luger a den op.

Kristensen: Javel! det er Skik hos Edderkopperne, at Hunnen e@der Hannen, naar
hun har faaet af ham, hvad hun vil have.

Frk. Andersen: Nu kommer De her, Pastor Magle, og det strax (De ud) .
Kristensen: Hvis ikke stakkels Jensen havde reddet sig i hastig Flugt, saa havde —

Alma Jensen: — saa havde a voldt hans Dgd, mener De, lige som De nu har voldt
Deres Kones Dgd.

Lerer Tember: Vej Deres Ord, Alma Jensen!

Alma Jensen: A hader Fortielser og Besmykkelser. A kan sige hgjt, hvad I andre tgr
hviske. Og hvad Gud og Hvermand ved, kan & Prast vel og taale at hgre.

Pastor Bynke: Gud i Himlen! hvad sigter De til?

Alma Jensen: A Sandhed, @ Sandhed om Deres nye Ven og keare Selskabsbroder,
& Sandhed, som er den, at han har myrdet sin Hustru med dem Vaaben, der hedder
Sorg og Skam.

Pastor Bynke: De lyver, Alma Jensen! det er Opdigt og Sladder.

Alma Jensen: Spgrg, hvem De vil ved denne Bord. Eller hent & Sognefoged! sparg
ham! spgrg ham, hvorfor han skal skilles!

Pastor Bynke: Nej, nej, Kristensen, saa svar hende dog, svar mig, svar os alle! Sig,
det er Lggn, hvad der slynges imod Dem.

Kristensen: Gu’ er det Lggn. Gu’ er det Lggn. Ingen Beviser — ingen har set —
Pastor Bynke: Sandt — altsaa — sandt — Jer, som jeg troede paa!

Kristensen: Jeg giver Helvede i det hele. Fordi I andre vil veere Skidt og Skarn paa
Jorden for et halvskegrt Fruentimmer at trampe paa —

H. P. Nielsen: Kom! lad os gaa!

Kristensen: — saa er jeg den, jeg er. Jeg gor, som jeg lyster, driver min Gaard, som
det passer mig, og gaar i Seng, hvor jeg vil (Ud) . (Alle i Opbrud) .
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Lerer Tember: Ak ja! Naturen er dejlig. Blot Mennesker ikke var til!
Gunhild: Erik! hvad er der? hvordan er det, du staar? Er du syg?

Pastor Bynke: Der er gaaet noget i Stykker herinde. Mennesker er visst ikke, som
jeg troede — man maa dg eller blive som de.

3. Akt: III

(534)

(535)

(536)

(537)
(538)
(539)
(540)

(541)

(542)

(543)

(544)

I PRESTEGAARDEN

2 Maaneder efter.

Pastor Magle: Jamen hvad skal vi ggre, Andersen? Sig mig dog, lille Andersen,
hvad skal vi stille op?

Frk. Andersen: Jeg tillader mig at ggre Pastoren opmerksom paa, at jeg er uden
Lod og Del i dette. Det var ikke mig, der var oppe for at importere en provinsiel
Grgnskolling fra Kgbenhavn til at udfylde Deres Plads. Og stod det til mig, skulde
han komme paa Dgren heller i Dag end i Morgen.

Magle: Snak! Snak! visst skal han ej. Sig mig, tror De ikke — hvis der bliver stoppet
et Par Puder ind i mine Benklader og bag Vesten, at jeg saa kan staa og stgtte mig
til Alteret og forrette Vielsen selv.

Frk. Andersen: Det faar De aldrig Lov til af mig.

Magle: Saa maa der gaa Bud til en Nabopreest.

Frk. Andersen: Jamen naar Mennesket nu vil vie hende selv!

Magle: Det er jo fuldsteendigt graesseligt*>. Han kan ikke. Tror De vel, han kan?

Frk. Andersen: Han har ligget og hulket ned i Puderne i Nat, som jeg ikke har hgrt
Mennesker give Lyd fra sig, siden jeg passede min Broders 9-Maaneders Barn, der
havde Orm i Maven.

Magle: Igeni Nat. Jamen det er jo helt uudholdeligt. Stakkels lille Andersen, De faar
jo ikke Sgvn i Deres Qjne selv. Kan De ikke flytte hen i et Veerelse, der ligger endnu
leengere fra hans? Det er dog greesseligt ubehageligt at ligge vaagen om Natten.

Frk. Andersen: Mig? Hvad i Alverden gor det mig, om jeg skal undvere et Par Ti-
mers Sgvn? At Pastoren vil sige det! Har jeg maaske nogensinde klaget over Pladsen
her?

Magle: Jamen keereste, bedste —

Bgresseligt: Kommer af det middelnedertyske ”gresen” (gyse) og betyder her frygtelig, skreekkelig. I Pastor Magles naste
replik forekommer ordet igen, men her bruges det som gradsadverbium i betydningen, at noget frastedende, ubehageligt er til stede
i en meget hgj grad. [ODS]
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Frk. Andersen: Hvor det oprgrer mig, at Pastoren kan tro det om mig. De burde
dog kende Andersen! For min Skyld maa han saamend tude som en Sirene Dggnet
rundt. Men det er jo en Uro i Huset at veere i for Dem. Og man kan da heller ikke
andet end at have ondt af Mennesket selv. Pastor Magle, kan De ikke prgve at tale
med ham? De har jo dog saa ofte fgr veeret Manden med Leaegedom for den oprevne
Sjeel.

Magle: Hvad skal jeg sige til ham? Aah, kunde man slaa dem ihjel allesammen,
Alma Jensen og Hgfderne og Havet og den hele Verden og sig selv. Saa fik man da
Fred. Men man sidder bare her og kan ikke rgre sig for Fedt.

Frk. Andersen: Det er ikke Fedt, Pastoren lider af.

Magle: Snak. Visst er det Fedt. De har jo fodret mig til deres Gilder, som om de
vilde slagte mig til Julen og lave Sylte af mig. — Nu kommer han, nu kommer han.
Det stakkels, sgnderknuste Menneske! — Hvordan kommer vi dog igennem denne
Jammers Dag?

Pastor Bynke: (ind) Jeg vil bare spgrge: Er der nogen Salme, De gnsker sunget?
Eller kan jeg bestemme det?

Magle: De vil altsaa — forrette Vielsen selv?

Bynke: Selvfglgelig. Hvorfor spgrger De? Jeg forretter jo alle kirkelige Handlinger
i denne Tid, De ikke har det saa godt.

Frk. Andersen: De behgver jo ikke ligefrem svare Deres Foresatte studst, Pastor
Bynke. Det var sikkert kun af Velvilje, Hr. Pastor Magle spurgte.

Magle: Det gor ikke det mindste. Smid mig kun et Blekhus i Hovedet, hvis det
kan trgste Dem lidt. Keere unge Kollega, jeg skal ikke paangde mig Dem eller ville
anmasse mig med Fortrolighed, men — ser De, jeg har jo ogsaa veret et Menneske
engang. Og saadan noget som dette her, aah ja, det er sveert, mens det staar paa; men
det gaar over, det gaar altid over, gaar altsammen over, altid altsammen over. Og saa
kan —

Bynke: Jeg forstaar ikke —

Magle: Jo, og man kan endda blive glad ved det bagefter og komme til at sige Tak
for det. Jeg mistede jo min Kone, ved De; det er 10 Aar siden, 10 Aar og 5 Dage, ja.
Bgarn havde vi ikke, og nogen, der synderligt forstod mig, var der jo ikke her i Sognet,
saa Gitte og jeg var saa svert henvist til hinanden. Ja, min Kone hed Birgitte. Jeg
syntes ikke, det var muligt, jeg kunde komme over det Tab. Gitte havde et dejligt
rgdblondt Haar, stort og fyldigt, og saa fint i Traadene, det enkelte Haar var saa
spinkelt, forstaar De, men tilsammen blev de som en Krone, et Brus, en Glorie, en
Sol, vil jeg sige, en Sol ja, aah ja— Andersen, skal vi ikke lukke et Vindue op?

Frk. Andersen: Paa Klem. Saa Pastoren ikke faar Treek.

Magle: Det var tit saadan — hvis jeg da maa sige det — naar jeg vaagnede om
Morgenen, saa laa jeg med min Haand indviklet i hendes Haar, saadan ganske lgst,
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naturligvis; selv i Sgvne maa jeg jo have keartegnet det, lagt mig paa Ryggen for at
kertegne det; for jeg sover ellers bedst paa hgjre Side. Men naar jeg nu vaagnede
— ja, min Haand laa paa hendes Hovedpude, men der var jo intet Haar, forstaar De,
der var jo intet Haar, Menneskers Tanke er saa lgjerlig; min begyndte jo strax at lede
efter det Haar. Aah ja, gennem Maaneder — indlede hver Guds Dag med det! Sol
skinnede, Larker sang, men jeg var i Graven, og Haaret var der, det blev ved at holde
sig — men Panden og Kinder og Jjne — aah nej, aah nej, det var mig til sidst, som
der var ingen Trgst i, at Sjeelen var i Guds Himmel, naar Legemet jo dog var der.

Frk. Andersen: (hulker hgjlydt)

Magle: Men siden den Tid har jeg — hvis jeg da selv maa sige det — synes jeg,
jeg har veeret helt god til at tale med dem, der har mistet. Aah jo, det kan blive til
Velsignelse, det, der ser ud, som om der er Vanvid og Fortvivlelse i det; det er min
Erfaring, og Gud hjelpe Dem til, keere unge Ven, at det ogsaa maa blive Deres —
og undskyld, hvis jeg har sagt eller gjort noget, De ikke synes om. Tror De saa ikke,
jeg skal prgve paa at tage den Vielse for Dem?

Bynke: Paa ingen mulig Maade. Det er jo Folk, jeg kender ret godt. Der er ingen
naermere til det end mig. Nu skal jeg blot have bestemt et Par Salmenumre.

Magle: Jeg vil nu alligevel sikre mig med de Puder. Hvis De vil hjelpe mig, lille
Andersen (Ud) .

Frk. Andersen: Jeg vil bare sige Dem, Pastor Bynke, at hvis De ikke fgler Dem
trgstet efter de Ord, saa er De en utaknemmelig (Ud) .

Bynke: (blader i Salmebogen)

Gunhild: (ind ad Vinduet) Erik!

Bynke: Du? De? hvad vil De? her? nu?
Gunhild: Hvorfor kysser du mig ikke, Erik?
Bynke: Kysse Dem? Henrik Sandevigs Brud!
Gunhild: Hvorfor er du ikke kommen til mig?

Bynke: Kommen til Dem? Jeg laeser i Avisen 2 Dage efter, at jeg havde — at De
havde — at vi havde givet hinanden Kerlighedens Pant, laser jeg i Avisen, at For-
lovelsen er indgaaet — ha! jeg begriber ikke, hvad der var for mig at komme efter
— efter det!

Gunhild: Erik! er det da, fordi du er gsterfra, te du ikke forstaar Mors Magt over os
her? — Allerede @ Morgen efter stod Mor i @ Dgr. Min Hjerte tog til at dunke i &
Bryst. Hun saa paa mig og sagde: ,,A har snakket med Henrik om, te det er bedst, vi
faar gjort den Sag af mellem ham og dig. A har tenkt at ringe til & Blad.”

Bynke: Har der da veret noget mellem jer to?

Gunhild: Tkke mer end som lidt Lgjer og Pjank. Det ved du jo godt, Erik, du ved jo
godt, hvem a holder af. Men Mor har haft Planer for med os i flere Aar. — A blev
som lam, a kunde ikke synke min Spyt, a kunde ikke sige en Ord, og saa var hun
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gaaen, og a hgrte hende ringe til @ Blad. Da vidste a: nu maa a veelge mellem Mor
og Erik. Aah, hvor var det sver for mig. A tyktes paa engang, te du og Mor I var alt
for mig — hver for sig. Men a skulde jo veelge. Og — nu har a valgt.

Bynke: Og om en Time — aah nej, om en Time!

Gunhild: A har veret paa Vej til dig engang for; det var @ Nat efter, te der var lyst
i @ Kirke for Henrik og mig. A stod op og listed mig herhen; i over 2 Timer stod a i
& Have —

Bynke: Gunhild! har du veeret her?

Gunhild: Men du sov jo i @ Ovenverelse.

Bynke: Sov!

Gunhild: Hvordan skulde a faa dig fat? Da det begyndte at lysne, krgb a hjemad
igen.

Bynke: Det var en Nat med lidt Maane, og du stod ved den syge Jasminbusk —
Gunhild: Erik! har du set mig? Gud forlade dig —

Bynke: Ja, jeg syntes, jeg saa din Skikkelse dernede — men, Gunhild, jeg har jo
set dig alle Vegne siden hin Skaersommeraften, den eneste i mit Liv. Da du nu stod
helt livagtig for mig, tenkte jeg: ,,Nu rabler det heroppe,” tog to Pulvere og faldt
omsider i Sgvn.

Gunhild: Aabh, Erik, var du kommen! hvad for 2 Uger havde du ikke sparet os for!
Bynke: Det har ikke veeret Meningen, at vi to skulde tales ved.
Gunhild: Erik, hvorfor kysser du mig ikke? A har jo sagt dig, a har truffen min Valg.

Bynke: Gunhild! hvad mener du? hvad er du kommen for nu?
Gunhild: Erik!

Bynke: Nej, nej, hvad vil du af mig?

Gunhild: Erik!

Bynke: Gunhild! Gunhild! hvad er det, du vil? nej, sig det ikke.

Gunhild: Om en @jeblik vil Mor savne mig derhjemme. Og hun vil komme her. Og
hverken du eller a har Kraft over for Mor. Saa lad det veare sket, Erik. Hvad der er
sket, kan hun ikke forandre. Saa kan ingenting skille os mer.

Bynke: Jeg er Preest.

Gunhild: Du er min Elsker, ikke mindre, ikke mer, ikke andet. Du har vakt min
Kerlighed til dig, det er din Skyld, a elsker dig. Vil du nu forere den bort til en
anden? Vil du skyde den fra dig, naar a byder dig den?

Bynke: Gunhild! Gunhild!

Gunhild: Erik! a har valgt dig. Min Keerlighed til dig var mig mere end Mor — mer
end Alverden. Min Skib gaar under, hvis a skal slippe dig, Erik, min Elsker, min nye
Verden, min Alting.
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Bynke: Gunhild — lad os — set dig ned, Gunhild! lad os sette os ned, lad os prgve
at blive rolige, jo, jo, jo, lad os se at falde til Ro. Saa vil jeg fortelle dig noget. Var
du kommen til mig i Gaar, saa — ved jeg ikke, hvad jeg havde gjort. Jo, Gunhild,
jeg havde slaaet mine Arme om dig, jeg havde jublet og greedt mod Himlen, havde
stjaalet en Hest og sat dig foran mig og var sprengt over Grenser og Floder og
Bjerge — med dig.

Gunhild: Har du talt med Mor i Dag?

Bynke: Men nu kan jeg ikke, Gunhild, nu har jeg, lille, lille Gunhild, nu har jeg ikke
Lov. Saa ond en Tid har det veret for mig, det forstaar du nok; ikke een har jeg haft
at tale med, og hele Tiden har jeg nermest troet, at du havde svigtet mig. Jeg har
ligget Neetter igennem uden at kunne — eller, for at sige det erligt til dig: jeg har
graedt, som skulde mit Bryst gaa i Stykker.

Gunhild: Aah!

Bynke: Saadan laa jeg ogsaa i Nat. Det var saa mgrkt for mig, at jeg til sidst syntes,
det var, som om Gud ikke var til. Det var blevet hen ad Morgen, og da skete der
noget: med-et kom det som en straalende Klarhed til mig: Jo, Gud er netop til. Det
er dig, der ved dit Beger efter Glede og Lyst, ved hele dit verdslige Lykkejag har
veeret ved at lukke ham ud af dit Liv. Hvad Ret har vi Mennesker til at kreeve kronede
Dage? Maaske det er i Sorg, i Afmagt, i Sjelens hvinende Smerte, at Sjelens Vinger
gror.

Gunhild: Kommer a for sen?

Bynke: Jo, Gud er netop til; det er ham, der graver om mig med Lidelsens Spade.
Mit Liv, min Tro, min Virken har veret falsk. Jeg mente, jeg skulde staa som en
Blomst i Skoven og sprede Duft og Farveskar om mig. Jeg skal veare en Hjelme*,
Nu planter han mig i Klittens Sand. Jeg skal staa der haard og sterk og stikkende og
keempe mod Storm og Sandflugt og Goldhed og Dad.

Gunhild: Kommer a for sen? Holder Han ogsaa med Mor?

Bynke: Saadan kom det til mig, og var jeg nu ikke lydig, var det Faneflugt. Om det
har veeret Guds Vilje engang, at vi to skulde faa hinanden, det ved jeg ikke; men jeg
ved, at hvis det sker, som det er nu, da er det vor, ikke hans.

Gunhild: Du bryder dig ikke om mig mer?

Bynke: Mit verdslige Menneske, Gunhild, mit verdslige Menneske skalver af sgd-
mefyldt Lykke ved, at du er kommen til mig nu. Men mit aandelige Jeg, det, der efter
saa store Veer blev fgdt i Nat, det ser kun en Fristelse i det. Din og min Vej frem,
lille Gunhild, den gaar nu kun gennem Kamp og Forsagelse®, indtil —

“Hijelme: Betyder marehalm, en i sandklitter voksende graesart af hvenegruppen ogsa kaldet klittag. [ODS]

“Forsagelse: Fra ”Trosbekendelsen” kender de fleste danskere “forsagelsen”, hvor der siges: ”Vi forsager Dj@velen og alle
hans gerninger og alt hans vesen.” Betyder i denne sammenheng at afsta fra, at opgive - med bibetydning af, at det koster en
overvindelse, resignation eller forarsager et afsavn: det at give afkald pa. [ODS & DSD]
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Gunhild: Erik, du er visst ikke mig verdig, i hvert Fald ikke din Kerlighed min.
Men a har jo nu valgt, og det er gaaen, som a frygted: det er en Valg for & Liv. De
kan tvinge mig til at slippe dig, men min Kerlighed slipper a aldrig, om a saa skal
kempe for den mod Mor og mod Gud og mod dig.

Bynke: Gunhild, forstaar du da ikke —

Alma Jensen: (ind med Henrik) Der er hun, Henrik.

Henrik: Vi skal snar af Sted til & Kirke, Gunne. Og vi savned jo dig.

Gunhild: A skal komme.

Alma Jensen: Ja.

Gunhild: Farvel saa leenge, Erik.

Alma Jensen: Bliver det & gammel Preest, der skal vie dem? eller bliver det Dem?
Bynke: Jeg elsker Deres Datter, Alma Jensen. Jeg elsker Deres Datter, Alma Jensen.

Alma Jensen: Saa lad @ gammel Prast vie dem, Pastor Bynke, hvis det bliver for
haard ved Dem.

Bynke: Jeg elsker Deres Datter, Alma Jensen, og Gunhild elsker ogsaa mig.

Alma Jensen: Men @ Vilje hersker over @ Fglelse hos dem Folk, der duer. Og dem
andre er det lige meget med.

Bynke: Vi holder af hinanden, Alma Jensen, Gunhild og jeg.

Alma Jensen: A fik den, a holdt af. Der er ingen Lykke ved at faa den, En holder af.

Bynke: Henrik Sandevig, De vil da ikke tage en Kvinde til Agte, der kun kommer
til Dem af Tvang?

Henrik: Jamen nu er @ Brudefglge jo tilsagt. Og Gunne har da heller aldrig sagt, te
hun ikke vil. Du ved godt, Gunne, a skal blive saa god ved dig, a skal opfylde alle
dine Onsker, vi skal faa det saa godt sammen. A holder jo saa grumme meget af dig.

Bynke: Henrik, Gunhild har sagt til mig, at — at —

Henrik: Jamen vi kan da ikke lyse @ Bryllup af nu. Far og Mor er kommen og al
min Familje — hvad vil Folk vel teenke om mig?

Gunhild: Mor! lad Erik og mig faa hinanden! Du ved visst ikke, hvor a er i Pine ved
al det her. Du holder jo dog af mig, Mor. Maa vi ikke godt?

Bynke: For lille Gunhilds Skyld, sig Ja, Alma Jensen. Har jeg forneermet Dem —
mod min Vilje — uden at jeg vidste af det at sige — hvorfor skal Deres eneste lille
Datter ogsaa undgelde?

Alma Jensen: A vil min Datters Vel. Det har veeret min Plan, fra hun var bitte, te naar
a fik en dygtig Kommis engang, kunde dem to blive en Par, saa a kunde efterlade &
Forretning til dem, naar a ikke selv kunde mer. Gunhild skal ikke veere Preestekone.
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Hvad er en Prastekone? En Slavinde for @& hele Sogn, pligtig til at veere venlig og
gudfrygtig og behagelig og gestfri og labe og springe for enhver. Gunhild skal vere
i @ Sogn, som a har veret her.

Gunhild: Mor, Mor, det har a jo slet ikke Evner til.
Alma Jensen: Hvadbehager?
Gunhild: Hvem kan vere som du, Mor?

Alma Jensen: Du har Evner til at blive det. Og Henrik har a faaet gjort til en dygtig
Kgbmand om 15 Aar. De siger, Pastor Bynke, De ved ikke af, te De har fornermet
mig. Aah nej, maaske. De havde jo kun veret her saa kort dengang. Det kan maaske
undskylde, te De gik til ham, & Proprietar, @ Sgllehund, @ Fallent*®, frem for til
mig.

Bynke: Jeg forsikrer Dem —

Alma Jensen: Se, Pastor Bynke, der var her i @ Sogn 3 Forretninger, der alle gik
med Underskud, & Bgnder skyldte Penge til dem alle, ingen vidste ret hvor meget.
A kgbte den ene og slog dem andre to ud. Saa var a ene. A bestemte selv mine Priser,
og hvordan a vilde have min Betaling. Folk knurred ad mig, som de knurrer endnu.
Hvad angik det mig? Der kom Orden i @ Sogn, efterhaands som a fik Haand i Hanke
med alt. Nu er det mig, der bestemmer her. Midt i en Land, hvor alle har lige meget
at sige, dem Par kloge og & Vrimmel af Kvajpander, dem faa flittige og dem Tusind
@deland*’, midt i en Folk, der er skabt med Rejsning, men har varet dumgod nok til
i en Tusind Aar at lade @boere og Kgbenhavnere bestemme over sig og preege sig,
— er der en Sogn, der regeres af een Vilje; det er min. A fik @ Magt, fordi a tog den,
og a beholdt den, fordi a forstaar at bruge den og lod ingen tage den fra mig endnu.

Henrik: Alma Jensen, vi —

Alma Jensen: Hvem skulde a dele den med? & Bgnder? Ja, de skal sidde som
Frimend paa deres Jord, den Jord, de skylder mer i end sin Verdi, hvis de faar Lov
— & Beander, der bruger dem gode Tider til at stifte Laan i og dem slgje til at gaa
fallit i! A samled @& Magt i min Haand. Til sidst var der ikke een, der trodsed mig
aaben og kun een i Skjul: ham, @ Spillefugl, @ Horkarl, @ Fallent, ham, hvis Gaard
a har siddet og spundet ind og ventet paa at tage fra ham, og han har snydt mig hver
Gang endnu og skaffet Penge, kun & Davel ved vel hvorfra.

Henrik: A er red, det kan snar blive paa hgje Tid.

Gunhild: Mor, tror du ikke —

Alma Jensen: Osterfra kom han, a ved ikke hvor, og nu skulde Lerhgj modernise-
res. Ny Kohus og ny Svinehus, Fodreapparat, Vandhevert og Traktor og Skidt, alle
dem Experimenter og Importbras, de forarmer @ Land med nu om Dage for @ Be-
hagelighed sin Skyld. Og som & Gaard, saadan skulde og & Sogn nu moderniseres

4Fallent: Italiensk ord for person, som er falleret, get fallit. [ODS]

47 @deland: Zldre nydansk ord for en person, der gder, hvad han ejer, en som ruinerer sig selv ved flot, dyr og overdadig levevis.

[ODS]
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— Elektricitet og Sluser og Hgfder og Deemning. A gik imod og imod — a ved,
hvad hver enkel kan magte, og a slog det ned. Saa kom De, ukendt og ukyndig, a tog
vel imod Dem, og De begyndte at statte ham bag min Ryg. Hafder og Deemning —
Nonsens; @ Hav er ikke gaaen over i dem Tusind Aar, vi ved om, og gar det heller
ikke i dem neste Tusind Aar. Og skulde det ske, nuvel, lad os heller drukne som
erlige Maend i @ Hav end svemme ovenpaa som Keltringer i Geeld og Fallit.

Bynke: Ministeriet vil jo kun leegge en ringe Del af Udgifterne paa os, hvis —
Alma Jensen: Hvadbehager?

Bynke: Jeg siger, Ministeriet —

Alma Jensen: Ministeriet! Gaa til & Ministerium, tigge om Almisse i & Skvalderting
i Kgbenhavn.

Bynke: Alma Jensen, jeg har ikke set Sammenhengen i det saadan fgr nu. Jeg beder
Dem om Forladelse; jeg rekker Dem min Haand. Og forlang saa af mig, hvad De vil.
Kristensen har jeg jo brudt med. @nsker De det, skal jeg aldrig heeve min Stemme
til Fordel for Havbyggeriet; jeg skal sgge til et andet Sogn, jeg skal tage min Afsked
og prave at finde mig et andet Erhverv.

Alma Jensen: Hm.

Bynke: Der er Guld, der ikke kan kgbes for dyrt. Jeg troede, jeg havde afgjort den
Sag i mit Sind, men nu ved jeg ingenting mere; der er bare noget i mig, der raaber:
Gunhild er min, jeg kan ikke slippe Gunhild, vi to kan ikke skilles, vi hgrer hinanden
til.

Henrik: De tager fejl, Pastor Bynke. Gunhild tilhgrer mig.

Alma Jensen: A plejer ikke at skifte Planer.

Bynke: Gunhild, saa flygter vi sammen, vi skyder alle Hensyn til Side, vi tror et
QDjeblik paa, at Kerligheden er den hgjeste Magt. Jeg skaffer en Bil —

Gunhild: Erik!
Henrik: I glemmer, a er her.

Alma Jensen: Har De Penge til den Bil, Hr. Pastor? Eller vil De laane af mig? Og
bagefter? Hvor vil De saa faa Penge fra? Sender De ikke og Bidrag til Deres gamle
Foraldre? Vil De grave Grgfter? Med dem Studerefingre? Vil De veere Kgbmand?
Agent? De, som gaar og laver Vers og knap nok kender & Tal! Hvor vil De faa Penge
fra, sparger a igen, naar Gunhild ingen Hjem har mer, og De er dgmt fra Kjole og
Krave?

Bynke: Ja, du har Ret, Gunhild, din Mor er sterk; det er, som alle Sunde lukker sig,
naar jeg hgrer Deres Tonefald eller bare ser paa Deres Haender der paa Bordet. Ja,
De er steerk, Alma Jensen, og jeg bgjer mig for Deres Styrke, som alle de andre bgjer
sig, ja, jeg mere end bgjer mig, se, jeg beder om en Naade, jeg falder paa Kna for
Dem; giv mig Lov til at faa lille Gunhild, og jeg vil velsigne Dem til min Dgd.

Gunhild: Mor! Mor! lille Mor!
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Henrik: Jamen —

Alma Jensen: Rejs Dem! vi er ikke paa @ Studenterhus. Vi spiller ikke Komedie
her.

Gunhild: Saa er det forbi.

Bynke: Om De er ond, Alma Jensen, ved jeg ikke, men dette er ondt, og det ggr mig
ond. Tager De Gunhild fra mig, ger De mig til et andet Menneske. Det Minut, jeg
fgjer hendes Heender sammen med — med —

Henrik: Med hendes Kereste hans Haender.

Bynke: — med en Fremmeds, forvandler mig. Derfor spgrger jeg Dem —

Alma Jensen: Den Sag er afgjort.

Bynke: Vel.

Gunhild: Hys, Erik, nej, du maa ikke sige noget, saadan som du ser ud nu.
Bynke: Saa undsiger*® jeg Dem. Jeg tager Kampen op imod Dem her i Sognet —

Alma Jensen: De? Om 3 Aar gaar & gammel Prest af, og vi veelger ikke Dem til
hans Eftermand.

Bynke: Det skal jeg vise Dem. Jeg skal danne en Menighed om mig, der skal sette
mit Valg igennem lige for Deres @jne. Elektricitetsvaerket skal bygges, Fjorden skal
udtgrres, Hafderne voxe i Havet, Demningen rejse sig — alt, hvad De ikke vil, det
skal ske. Jeg skal skabe en Brugsforening, jeg skal knuse Deres Forretning, jeg skal
kaste Jord paa Deres Kiste i Kirkegaardens Fattigmandskrog.

Magle: (ind) Vi skal visst af Sted. — Jamen, kere, hvad er det for en Generalfor-
samling? her? nu?

Alma Jensen: Ja, vi skal af Sted.

Magle: Naa, vi skal af Sted, ja, ja, jeg har forberedt mig paa, hvis De alligevel mente,
jeg skulde —

Bynke: Jeg takker Dem, Pastor Magle; jeg forretter den Vielse selv.

4. Akt: IV

I,LOKALET” HOS ALMA JENSEN

8 Aar senere.

“Bundsiger: Det samme som at erklare, at man ikke vil have venskab eller forbindelse med noget - at man erklearer fjendskab,
siger sig lgs fra eller opsiger venskab og troskab. [ODS]
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Trine Skelby: (og Frk. Andersen gaar og dekker Kaffebord) Det er ellers saa meget
skgn en Hus, den nye Missionshus.

Frk. Andersen: Og det er saa meget skgnne Sjeele, der samles der.

Trine: Ja, Pastor Bynke han kan! Hvad han har faaet udrettet i dem 8—9 Aar, han
har veret her, det er sgi — det er sandelig det mangedobbelte af, hvad & gammel
Preest —

Frk. Andersen: Pastor Magle var den bedste Prast, der nogensinde har levet paa
Jorden. Ved De det! Hvad kunde han for, at han blev hemmet af sit Legemes Skrg-
belighed.

Trine: Nej, han blev jo saa ren for fed.

Frk. Andersen: Det var ingenlunde Fedt, Trine Skelby, det var arvet Asthma, der
slog Magle ned.

Gunhild Sandevig: (ind med Kaffebrad) 1 skal have saa mange Tak, I hjelper mig
med & Opdakning.

Trine: Er det, fordi te @ Sogneraad skal treeffe Bestemmelse i saa vigtig en Sag som
@ Demning, te I giver Kaffe i Dag?

Gunhild: Nej, det er, fordi te det er sidste Gang, @ Sogneraadsmgde skal holdes i
Mors Lokale.

Trine: AKk ja, alting bliver tagen fra jer. Saa bliver @ Mgder for e Eftertid holden i
e ny Hus, kan a tenke. I skulde blive omvendt, Gunhild, saa blev alt godt.

Gunhild: Der er da ikke noget at sige dem paa, te naar de har faaet bygget dem en
Mgdesal, de saa vil bruge den (Ud) .

Trine: Er det ikke ser, te dem to unge Folk faar ingen Bgrn?
Frk. Andersen: Det kan jeg, saa sandt Gud lever, ikke hjelpe dem med.

Trine: Det er ser nok, de kommer saa meget sammen med jer, naar der er den
gloendes Fjendskab mellem den Gamle og & Preest.

Frk. Andersen: Saa?

Trine: Tenk, der er dem, der siger, te gammel Venskab ruster ikke. Jo, Folk er onde,
og altid er det Guds Bgrn, det skal gaa ud over. Pfui, er det ikke sgrgelig, der er dem,
der tror, der er noget mellem Gunhild og ham!

Frk. Andersen: Ved De hvad, Trine Skelby? Jeg tror, De trenger til at omvendes
adskillige Omgange endnu.

Trine; A?

Frk. Andersen: Pastor Bynke er en Djavel, det ved Gud, han er, og jeg har sagt
til ham de Hundrede Gange: ,,Jeg flytter, Pastor Bynke, se saa til Deres Hus, naar
der ikke er nogen Andersen mer!” Men hans Liv er en Helgens. Vil De hilse de
Sladdermere, De omgaas, fra Andersen og sige dem det.
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Gunhild: (ind) Der skal deekkes til to mer. A hgrer, Kristensen og & Tolder er
indbudt til at overveere & Mgade.

Henrik Sandevig: (ind) Hgr, lille Gunne!
Gunhild: Hvad er der, Henrik?

Henrik: Din Mor mente ikke, te de skulde sidde her og drikke Kaffe. Din Mor mente,
te naar de var ferdig med & Mgde, kunde de gaa ind til vi andre.

Gunhild: Ah, det er en farlig Postyr at lave om ved nu.

Henrik: Tror du ikke, det bliver det bedste?

Trine: Naar vi nu har daekket her, maa vi da heller blive her.

Frk. Andersen: Trine Skelby og jeg flytter de Kopper ind i en Haandevending.
Henrik: Tak! Saa gaar a og Gunne ind og setter en Klap i den store Bord. (Ud) .
Gunhild: Jajada. (Ud).

Trine: De skal nok have dem en bitte ved & Sognefogeds igen.

Frk. Andersen: Naa.

Trine: Det er nu den femte, der kommer der, efter te dem to Folk er bleven omvendt.

Frk. Andersen: Man kan jo ikke sige andet end, at Pastor Bynkes Gerning setter
Frugt.

Trine: Velsignet Frugt, ja. Det er rigtignok nogen andet end dengang, te & Proprieteer
rendte der. Ak ja, det er en dejlig Mand. Har De hgrt, te det er bleven sagt, te &
Sagfarer i Gjeiby har truet Alma Jensen med Tvangsauktion?

Frk. Andersen: Nej.

Trine: Har De ikke? Har De heller ikke hgrt, te Alma Jensen har veret ved at tage
sig af ved @ Liv? Hun kom hen i @ Brugsforening forleden Aften og vilde kagbe en
Stykke Reb.

Frk. Andersen: De er den mest —

Gunhild: (ind) Naa, I har deekket af? Tag lige @ Dug. &£ Bakke tager a og render
med (Ud) .

Trine: Som hun dog holder sig ung, lille Gunhild.

Frk. Andersen: Det gar De ogsaa. Ja, De bliver nermest bedre fra Aar til Aar.
Trine: Tykkes De? Aah, a ved saamend ikke. Jo, @ Smerter i @ Ben er tagen meget
af, siden a er bleven omvendt.

Frk. Andersen: Ja, De er gaaet fremad over det hele. Da jeg kom hertil, syntes jeg,
De var en Hugorm. Nu er De jo nermest en Klapperslange (Ud) .

Trine: De skulde ikke stikle*® til mig, Frk. Andersen. A har min Salighedssag i
Orden; det kan vere, det er mer, end som De har (Ud) .

“stikle: Kommer af det tyske ”sticheln” og betyder i denne sammenheang at fremkomme med spydige bemerkninger eller
hentydninger. [ODS]
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Henrik Sandevig: (ind med Folketingsmand Magnussen og Proprieter Kristensen)
Versgod, slaa & Bag i @ Benk. £ Sogneraad er her nok om en Qjeblik.

Magnussen: Naa, Kristensen, hvordan er det saa at bo paa Lerhgj igen?

Kristensen: Godt, Hr. Folketingsmand. Lige saa godt som sidste Gang og bedre til.
Hvad, Henrik Sandevig, det havde Deres Svigermor nok ikke teenkt sig, da hun jog
mig ud for 5 Aar siden, at jeg skulde komme tilbage og sidde paa Lerhgj kvit og frit?

Henrik: Alma Jensen tenkte vel —

Kristensen: Undskyld: nej! Teenkte! nej. Hun kunde sgu overhovedet ikke tenke i
de Aar der. Aldrig havde jeg troet, at saa klogt et Kvindemenneske kunde blive saa
forblindet halsstarrig™® af Edderspandthed.

Henrik: Hun tyktes jo, hun vilde kvele & Brugsforening i & Fadsel.

Kristensen: Drejet Hovedet skulde hun — bare have set til den anden Side, saa
havde den Snaske sgu kvalt sig selv. Hun skulde veere kommen til mig, skulde hun,
hun skulde veere kommen til mig. Saa skulde jeg have fortalt hende, at det var Knu-
derosen®! i Ansigtet paa Fornuften at salge sine Varer under Indkgbspris eller ville
inddrive sine Fordringer med Magt. At faa Folk erkleret Fallit, naar de ikke vil, det
kalder jeg at give Penge for Arrigskab. — Teenke sig, jage mig fra Lerhgj, sette mig
paa Gaden! hahaha!

Magnussen: Det var da nu ogsaa et bandsat drivende Held, ingen Mors Sjel kunde
regne med, at De skulde gaa hen og vinde saadan en Slant i Lotteriet.

Kristensen: Sig mig, tror De, selve de hellige Engle i Himlen kan vinde i Lotteriet,
hvis de ikke spiller i det, hvad? Min Bror Rikard sagde til mig, da han rejste til
Amerika: ,,Du er en Laban; fra mig skal du aldrig hgre mer”. ,,Rejs Fanden i Vold,”
sagde jeg, ,,0g Skidt veere med dig.” I 23 Aar holdt han Ord. Saa kunde han ikke
mer. Brev fra Sagfereren i Fjor: Dgd — ugift — derovre — en halv Million til mig.
Se, det kalder jeg for en Gentlemand paa Amerikansk, hvabehar? — Hgr, Henrik
Sandevig, ham, den gamle Kre Post med Trabenet, har han noget at leve af?

Henrik: Han har jo hans Aldersrente.

Kristensen: Send noget Brgd, Margarine, Pglse, Kaffe, Tobak ud til ham og for det
paa Lerhgjs Regning.

Henrik: Saa gerne! saa gerne! (Ud) .

Magnussen: Handler De her, Proprieteer Kristensen?

halsstarrig: Fra tysk “halsstarrig” (starr”: stiv), som betyder stivnakket, stedig. [ODS]

1 Knuderosen: Knuderosen (erythema nodosum), en sygdomsreaktion i huden, der viser sig som gmme, varme, rgde knuder,
iseer pé forsiden af underbenene, som bl.a. kan fremkaldes af infektioner, fx halsbetendelse. ”Knuderosen i Ansigtet paa Fornuften”
betyder, at det strider mod al sund fornuft. [DSD]
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Kristensen: Jeg handler her, og jeg handler der, og jeg handler, hvor det passer mig.
De Indkgb, jeg gar her i Klitte — naar jeg ikke biler til Byen i min Packard> —
deler jeg ligeligt mellem Brugsforeningen og hende her. Man hylder Praesidenten og
erer Exkejserinden, hvabehar? Ser De, Folketingsmand, der er gamle Minders Duft
over Alma Jensen. Der var engang, he, der var engang, jeg tog hende under Hagen.
Den gik nu ikke — jeg har sgu aldrig veret i stgrre Livsfare end den Eftermiddag
— siden den Tid — ak ja, det er nu mange Aar siden. — Der har altid veeret noget
over Alma Jensen, som vi Mandfolk — hvad? Der var Staal i Maskinen. Det sang
derinde.

Magnussen: Det passer, Kristensen; det var ikke altid lige let at lade veere med at
prgve paa at dreje med Haandtaget. Men hu, hvor har hun tabt sig det sidste Par Aar
(Toft ind) .

Kristensen: Fjedrene er sgu ikke slappe endnu. Tror De vel? hvad, Gamle? naa,
Magnussen, hvordan er Pigerne i Kgbenhavn nu om Dage?

Magnussen: Jeg tillader mig at ggre Dem opmerksom paa, Proprieter Kristensen,

at jeg er indvalgt i Tinget som Representant for den Indre Mission®.

Kristensen: Om Forladelse, Folketingsmand Magnussen, vi har jo alle en Overbe-
visning, som vi fglger eller altsaa har. (Sogneraadsformand H. P. Nielsen, Lerer
Tember, Gmd. Niels Oster, Hmd. og Fisker Niels Kvas, Arbmd. og Fisker Bernhard
Hjelme og Peter, kaldet Peter Sofie, ind og hilser) .

H. P. Nielsen: Er vi mgdt hver en?

Sognefoged Jorgen Toft: Der mangler Pastor Bynke og Alma Jensen.

H. P. Nielsen: Vi faar begynde. Det er over @ Tid.

Niels Kvas: Vi kan da ikke begynde & Barsel uden & Preest og & Jordemor.

Bernhard Hjelme: Har Alma Jensen ikke nedlagt sin Mandat til Fordel for sin Sup-
pleant? Det har a hart.

H. P. Nielsen: Det er ikke meldt mig.
Niels @ster: Saa passer det da ikke. Ja, En hgrer jo saa meget, der ikke passer.
Alma Jensen: (ind)

Niels Kvas: Det er vel Lggn, det halve, som han sagde, @ Mand, & Jordemor fortalte
ham, hans Kone havde faaet Tvillinger.

2 Packard: Amerikansk producent af luksusbiler, grundlagt 1899 af James W. Packard (1863-1928). Market blev hardt ramt
af finanskrisen i 1929 og matte efter forskellige redningsforseg til sidst lukke i 1958. [DSD]

3Indre Mission: Indre Mission er en folkekirkelig missionsbevagelse baseret p& en evangelisk-luthersk kristendomsforsta-
else. Under Vilhelm Beck (formand fra 1881) voksede bevagelsen sig landsdekkende og indflydelsesrig bl.a. via bygning af
missionshuse og dannelse af skoler, foreninger og blade. Indre Mission lagde i sin kristendomsforstdelse sterkt veegt pa keerlig-
hedsgerningen og den enkeltes religigse omvendelse (veekkelse). Indre Mission med sit pietistiske ophav fordrede bl.a. en dyb
inderligggrelse af troen med ivrig bibelleesning og samver med andre omvendte og krevede ogsd en markant og fordgmmende
afstandstagen fra verdslige forngjelser, sdsom kortspil og teater, der ansds som syndige. Saledes kan Indre Mission siges at vere
preeget af et vist enten-eller, for- eller imodsyn, og et af Indre Missions kendetegn var da ogsa leegmendene eller vaekkelsespraedi-
kanterne, som kunne tale dunder (hvilket Munk i gvrigt narede en vis beundring og sympati for) og ofte fremstillede Herren som
en streng Gud, der dsmmer vantro til fortabelse i evighed. [DSD & NN]
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Bernhard Hjelme: Jo, men ved du saa, hvad han gjorde, da han saa, det passede?

Niels Kvas: Han sagde sin Forkarl op, fordi te han vilde ikke have mer end een ad
& Gang.

H. P. Nielsen: Vi begynder & Mgade.
Toft: Vi kan ikke begynde @ Mgde uden & Prest.

H. P. Nielsen: A er Formand. £ Mgde er sat. Vi har altsaa faaet en Svar fra &
Ministerium paa den Forespgrgsel, der blev trumfet igennem her i @ Sogneraad mod
& Flertal sin @nske. & Svar gaar ud paa, te @ Undersggelseskommission er kommen
til den Resultat, te det med e Tid vil blive paakrevet med dem Hgfder. Hvordan den
er kommen til den Resultat, staar der ikke. A teenker, det er ved en god Traktement
i @ Preestegaard og Underhaandsagitation®* i @ Rigsdag.

Magnussen: Nej, hgr, min gode Nielsen; jeg har ikke agiteret hverken under Haan-
den eller over Haanden. Jeg gik til Ministeren personlig og sagde til ham: ,,Hr. Mini-
ster, De og jeg tilhgrer jo ikke samme Parti, men eet ggr vi, Hr. Minister, vi tilhgrer
samme Folk, og vi arbejder tilsammen paa Danmarks Ve og Vel, vi keemper mod
Undergangens Bglge for vort Fedreneland ved den brusende Strand.” Og saa satte
jeg ham ind i Tingene, saadan som de er. Jeg har ikke givet mig af med Agitation.

H. P. Nielsen: A& Ministerium vil altsaa bygge dem Hgfder, men & Udtgrring af &
Fjord og Opfarelse af & Deemning bliver & Kommune sin Sag, skriver de.

Magnussen: Jamen vi kan faa Tilskud, vi kan fa a Tilskud, naar jeg farst faar talt
med Ministeren personlig.

H. P. Nielsen: A Ministerium mener, te dem to Arbejder skal i Gang samtidig,
Hgfder og Deemning. Det, vi skal bestemme i Dag, er altsaa: skal vi svare: vi er rede
til lige gjeblikkelig at smide Tusind og atter Tusind Kroner ud i & Sand og e Hav,
eller skal vi svare: vi vil helst udskyde den Ting — til & Ministerium ved en ny
Kommission bestemmer, te nu kan det ikke opsettes lenger, eller indser, te det er
altsammen Pjank, der ingen Nytte er til.

Toft: Da @ Sogneraadsformand for en @Jjeblik siden talte om Underhaandsagitation,
da ved a ikke, hvad han mente. Men a ved, te da @ Kommission var herude ved @
Hav, var den meget steerkt delt, endog saa steerkt delt, te a betvivled, te det var af ren
saglige Grunde.

Bernhard Hjelme: Det er hgrt. Vel er det Sanden, te den spiste til Middag i & Pree-
stegaard, men den havde forinden faaet sin Frokost i & Kgbmandsgaard.

Niels Kvas: Skal vi ikke lade & Kgbenhavnere @de deres Frikadeller, lige hvor de
vil.

Lerer Tember: Jo, lad Sigtelser og Formodninger fare, lad os gaa rent sagligt frem.

> Underhaandsagitation: Ordet ”agitation” kommer af det latinske verbum ”agitare” - det at sgge at pavirke personer eller
stgrre kredse ved overtalelse og ophidsning. [ODS]
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Toft: A tykkes, det er vor Skam, at vi ikke staar sammen her, Skulder mod Skulder,
a forstaar ikke @ Rigsdag, og a tror heller ikke vor Folketingsmand herudefra har
grebet @ Sag an med den Alvor og Uegennyttighed, den har Krav paa.

Magnussen: Nej, hgr nu, Sognefoged, De glemmer visst, De er Stiller for mig. De
har Pligt til at veere tilfreds med mig. Hvis De vil kritisere, hvad jeg laver, saa falder
Skammen tilbage paa Dem, der selv har sat mig til det. Se, det kalder jeg altsaa
Forraederi.

Toft: A Skam er, te der har kunnet gaa Politik i saadan en Spgrgsmaal. A vil sige
jer, a betragter det som en Livssag for & Sogn at sikre sig og som en ZAressag for os
at veere ens om at ggre det i Tide og saa grundig, som vi kan.

Kristensen: Det er hgrt; det har altid veeret mit Standpunkt i Aarevis. Jgrgen Toft og
jeg har altid del — delt Smag — Anskuelse. Vi er Klitte Sogns forstandigste Mand.

Niels Kvas: Herregud da!

Niels @ster: A tykkes jo, det var skgn nok med den Daemning, hvis som te man var
sikker paa, te den ikke blev for dyr.

Bernhard Hjeelme: Hvis vi fgrst faar @ Hav ind over os, kan det veere, du ikke tykkes,
den havde veeret for dyr.

H. P. Nielsen: A begriber ikke, Bernhard Hjelme, hvad en Mand som du tykkes, te
du kan stille op mod & Hav.

Toft: En kan ggre det Yderste, En kan, og En har Pligt til at ggre det. Saadan —
H. P. Nielsen: Ikke, naar det er nyttelgs.
Toft: — har dem Folk tenkt, der bygged & gammel Daemning, og det er ret teenkt.

H. P. Nielsen: Det var i gamle Tider, i Overtro og Dumhed, og da & Arbejdskraft
var billig.

Bernhard Hjelme: 4 Hav er den samme som dengang.

Niels @ster: Ja, er den nu det? A tykkes aldrig, En hgrer om Strandinger mer.

H. P. Nielsen: 4 Hav kommer ikke. Og gaar det saa gal, te den kommer, kan vi
ingenting stille op alligevel.

Leerer Tember: Jeg tror heller ikke, det kommer. Gud er god, og ham er det, vi skal
stole paa. Ikke Menneskeverk, ikke egne Planer og Foretagender —

Toft: A leeser i min Bibel daglig, Tember, og a forstaar den ikke anderledes, end te
Herren venter af Mennesker, te vi bruger dem Talenter, han har givet os.

Bernhard Hjelme: De har Deres faste Indtegter og ingen Hus, Tember. Men vi
Smaafolk — det bliver altid os, det er haardest ved, naar det gaar gal. Hvad siger du,
Niels Kvas?

Niels Kvas: A siger, a stanger Aal i @ Fjord; a vil ikke af med min Vand i & Fjord,
a vil ikke af med min Vand.
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Lerer Tember: Der staar skrevet, du skal ikke sette dig op mod det onde. At ville
bygge mod Havet, det er Mangel paa Trosmod, det er Udslag af et Sindelag, der ikke
vil lade sig ngje med Herrens Styrelse gennem alle Ting.

Toft: En sender jo da Bud efter Doktor, naar En bliver syg.
Lerer Tember: Jeg vilde ikke sende Bud efter Doktor, hvis jeg blev syg.

Niels Oster: Hvis En var viss paa, hvad der kunde betale sig, var En jo ikke i Tvivl
om, hvad En vilde stemme paa.

H. P. Nielsen: Hvor mange nyttige Ting kunde der ikke faas for dem Penge, vi gser
ud! Vi kunde bygge —

Magnussen: Hvis her virkelig er Stemning for at drukne, saa vil jeg se mig om efter
en bedre Kreds, hvor de forstaar at vurdere det Arbejde, jeg gor for dem i mit Ansigts
Sved. Hvis Sogneraadet nu gaar imod min Fremstilling, saa kan jeg jo ikke nagte,
at jeg vrider mig noget ved at treeffe Ministeren igen. Jeg synes jo nok, naar vi er sat
til at veere sammen, saa er der ingen Grund til at gaa imod hverandre, saa Folk kan
pege Fingre ad os og sige: Der gaar Idioterne fra Splidderup og falder i Aaen over
hinandens Ben.

H. P. Nielsen: Gaar du, Alma Jensen? Vi skal jo til at stemme.
Alma Jensen: Stem, som I vil. A er treet.

H. P. Nielsen: Du skal blive og stemme med. — Ja, det er en skammelig Splid og
Spektakel, der blev ved @ Praesteskifte her i @ Sogn, hvor alting gik saa rolig far.

Toft: Lad os nu holde Prest og Religion uden for dether. Pastor Bynke har veret til
meget Velsignelse her i @ Sogn.

Magnussen: Der holder jeg sandelig med Sognefogeden. Jeg for mit Vedkommende,
jeg er styrket betydelig i min Tro paa Religionens samfundsbevarende og opholden-
de Magt.

Niels Kvas: Han er en towle og skrap En. Men han har veret god ved Smaafolk.

Bernhard Hjelme: For at skaffe sig Stemmer, jovisst. Men skidt med det, naar han
bruger & Stemmer godt.

Tember: Vi er kommen sammen for at drgfte helt andre Ting.
H. P. Nielsen: A stiller det under Afstemning.
Toft: Vi kan ikke stemme, fgr & Preest er her.

H. P. Nielsen: A giver Pokker i @ Prest. Er det @ Prest hans Penge, vi skal bygge
for? Det er os, det skal svie til. Det er vore Penge, dem, vi har skrabet op af & Jord
og @ Vand, han vil smide ud i @ Sand.

Kristensen: Hov! hov! Vi skal vel bidrage efter Hartkorn, saa en vasentlig Andel af
Skillingerne kommer fra mig. Og jeg stemmer for.

H. P. Nielsen: De kan ikke stemme her. De er ikke i @ Sogneraad. De kan give Raad.
Det er os, der bestemmer.
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Toft: A forstaar jer ikke, naar a hgrer paa al det her. Hvis En er med paa en Skib,
der gaar under, og der er noget ved En — om han saa bliver slaaen lemlastet af &
Sg og @ Vragstumper, vil han da keempe og blive ved at keempe for at frelse andre
og sig selv. Er der noget ved & Sogn, vil vi Mand da trelle os til Krgblinge for at
skaffe Penge til en Demning heller end at opgive og lade & Sogn dg. Hvem ved,
den ingen Nytte er til? Vi kan dog vel bygge den saadan, te hvis @ Hav vil ind, vi
da kan lange en Stgd> gsterpaa og faa bjerget os leenger ind i @ Land. Og skulde
& Ulykke komme saa brat, te det verste skulde ske — a kan ikke dg frimodig og
med hel Samvittighed, hvis a ikke har gjort, hvad a kunde ggre. Forstaar I da ikke
— til syvende og sidst — der er Ting, det er en Livshaan at kives®® om, og gar vi
det, heevner det sig paa & Liv. Ved I da ikke, det geelder Koner og Bgrn deres Liv?
Men det, a holder af — og a holder af Kone og Bgrn og Hjem — det er hellig for
mig, og naar noget er hellig, spgrger En ikke om Nytte og Penge, saa keemper En —
uden Omtanke — som hans Zre og Kerlighed tilsiger ham.

Kristensen: Truffet, Sognefoged, truffet. Maa jeg takke Dem for de Ord.
Peter: A tror, a kommer til at gaa. Det treekker jo ud.

Niels Kvas: Han kan ikke undvere & Kone mer.

H. P. Nielsen: Saa stemmer vi —

Toft: A Preest —

H. P. Nielsen: Kan veere her til @ Tid. Vi stemmer nu. Det ggr mig ondt for Dem, Hr.
Folketingsmand, for saa vidt a kan skgnne, er @ Flertal Dem imod. — Vi stemmer
aaben. Ja eller Nej. Alma Jensen?

Pastor Bynke: (ind) Goddag. Undskyld, jeg har ladet Dem vente. En syndepint Sjel
sggte mig i Lgnkamret, og det tog Tid, fgr den fandt Fred. Det er jo et saare vigtigt
Magde, vi afholder i Dag. Jeg foreslaar derfor, vi indleder det med Ben.

H. P. Nielsen: & Mgde er begyndt for %2 Time siden. Vi er naaet hel frem til &
Afstemning.

Preaesten: Saa? Det kommer mig lidt overraskende. Nuvel! Inden vi skrider til Af-
stemningen, har jeg imidlertid en smertelig Meddelelse at ggre Dem. Det er sikkert
faldet en Del af Dem for Brystet, at Sogneraadets mangeaarige Formand Gang paa
Gang med Voldsomhed, men ganske ribbet for saglige Grunde, har vendt sig mod
det for Sognets Udvikling og Trivsel i Tryghed og Fred — jeg taler paa menneskelig
Vis — ngdvendige Projekt. Jeg har sggt at komme under Vejr med, hvad det egent-
lig kunde veere, der dikterede Hr. Nielsens Optraeden, og jeg tror, det omsider er
lykkedes mig.

H. P. Nielsen: Hvad skal denne — Indledning betyde, Hr. Pastor?

lange en Stod: Betyder “n et stykke”.
kives: ”At kives” betyder at strides, oftest blot med ord. [ODS]
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Preesten: Jeg kommer til det strax. Da jeg begyndte at tage Del i det offentlige Liv her
i Sognet, var De allerede af Fru Alma Jensen forhaandsindstillet mod Deemningen, af
Grunde jeg ikke skal forsgge at udrede. Som Kampen udviklede sig, blev Stillingen
efterhaanden en saadan, at enten fortes Hafdesagen ikke igennem, eller ogsaa maatte
De som Sogneraadets Formand gaa af.

Alma Jensen: Pastor Bynke, betaenk, hvad De siger nu — a beder Dem, betaenk 2
Gange, hvad De vil raabe ud for alle @ren nu.

Preaesten: Hvorfor det?
H. P. Nielsen: A ved ikke, hvad al dether skal betyde.

Preesten: Jeg har et Par Gange direkte spurgt Dem, Hr. H. P. Nielsen, om De havde
Deres Sjeleforhold til Herren i Orden. De er hver Gang kommen med Udflugter og
undvigende Svar.

H. P. Nielsen: Her i @ Land har enhver den Tro, han vil.

Preesten: Maaske. Men enhver har i alt Fald ikke den Moral, han vil. Jeg sigter
Dem kort sagt for graverende Ungjagtigheder i Kommunens Regnskaber og sigter
Kgbmand, Fru Alma Jensen for i den senere Tid at have veeret medvidende derom.

Bernhard Hjelme: Saa er det sgu da ogsaa for gal.

Preesten: Man plejer ikke at bande i min Neerverelse.
Kristensen: Av for Satan!

Toft: A tror det ikke om dig, Hans Peter, a tror det ikke om dig.

Niels Oster: Gudskelov a ikke har betalt min Kommuneskat for den sidste Aar end-
nu.

Lerer Tember: Hr. Pastor, det er grusomt, hvis det passer. Men kunde De — kunde
De dog ikke sagt det fgrst til Manden privat!

Magnussen: Ja, ved De hvad, Hr. Bynke, med al Respekt for Deres Personlighed og
hele Karakterdannelse, det er skidte Momenter at faa inddraget i Sagen.

Preesten: Har De intet at svare, Sogneraadsformand?

H. P. Nielsen: Alma Jensen har ingenting vidst.

Praesten: Det vil vise sig ved den kommende Undersggelse.

H. P. Nielsen: Vil De melde mig, Hr. Pastor?

Praesten: Om Sagens videre Gang kan jeg forelgbig intet sige. Jeg anser det for det
rigtigste —

Gunhild: (ind) Undskyld, hvis a forstyrrer jer. A vilde gerne spgrge, hvornaar det
kan passe jer at komme til & Bord?

Preesten: Jeg suspenderer M@det %2 Time, for at vi kan samle os lidt. Derefter kan vi
bestemme, om vi skal afggre Hafdesagen i Dag eller holde et afsluttende afgagrende
Mgde i Preestegaarden om en god Maaneds Tid. Under de nuverende Forhold anser
jeg det sidste for det retteste.
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Kristensen: Ja, lad os slippe ud fra denne Explosionsatmosfaere og faa et Par Lun-
gefulde frisk Luft.

Alma Jensen: Hans Peder Nielsen, fglg mig ind paa @ Kontor. (Alle begynder at
gaa.)

Gunhild: (kommer fra Joargen Toft) Pastor Bynke, hvad er nu dether sidste, De har
for?

Preesten: Har for?
Gunhild: De vil da ikke — De vil da ikke ggre Hans Peter ondt for at ramme Mor?
Preesten: Hvad mener De, Fru Sandevig?

Gunhild: Pastor Bynke, a siger til Dem nu igen saa mindelig som den Aften, De til-
bad Henrik at blive Bestyrer i @ Brugsforening: udson Dem med Mor, Pastor Bynke,
udson Dem med Mor nu. Far det er for sent.

Praesten: For sent? Hvad mener De med ,,for sent”?
Gunhild: A staar op af min Seng hver enestens Nat for at se, om Mor er i sin.
Preesten: Og det er hun jo.

Gunhild: Ja, endnu. Men set, der kom en Nat, hun ikke var der! A kender snar ikke
Mor mer. Der er kommen noget i hendes Jjne — det er, som om hun ikke ser mer.
Hun sidder over & Protokoller i Timevis uden at vende en Blad. Hun breender Lys
om & Neetter; men hun leeser ikke; a har set hun ligger lysvaagen paa & Ryg og stirrer
mod & Loft med den Blik, der ikke ser. Kun i & Bibel leeser hun, og kun i den gamle
Testamente. En Aften hun mente, hun var alene, blev hun ved hgijt at sige den Vers
af @ Bog®”: Men Philisterne grebe ham og stak hans @jne ud; og de forte ham ned
til Gaza og bandt ham med Kobberlenker, eller hvordan det er, der staar.

Prasten: Hm.

Gunhild: Hvorfor ser Mor mig ikke? A kan staa lige foran hende, og hun ser mig
ikke. Hvad er det for Tanker, hun tumler med? er det en Plan, a ikke kan ane, hvad
er — a ikke har Mod til at ane, hvad er? Pastor Bynke, De har tagen alting fra Mor,
Penge, Indflydelse, Navn. Skal De bygge dem Hgfder — a ved ikke, om det er ngd-
vendig, men er det, saa byg dem, hvor ondt det saa ggr i Mor. Men @ Forretning, @
Forretning maa De ikke tage fra hende. Mor kan ikke leve uden den. A siger, Mor
kan ikke leve uden den.

Praesten: De forteller mig intet overraskende der. Syndens Sold er Dgden®®. Det er
totusindaarigt Nyt.

Gunhild: Syndens Sold?

Preesten: Ja, Syndens Sold. For det er ikke med mig, der skal ske Udsoning. Det er
en Stgrre end mig, Deres Mor staar imod. Saaleenge hun ikke udsoner sig med Ham,

57den Vers af @ Bog: Gunhild refererer til GT: Dom. 16,20-21, hvor der fortelles om Samson, der har mistet sin kraft.
58Syndens Sold er Dgden: Bibelsk reference til NT: Rom 6, 23.
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saalenge hun trodser i Stedet for at neje sig, forhaerder sig i Stedet for at ydmyge sig,
vil Selvets Sejr i Stedet for Selvets Sgnderknuselse, da skal kun Gudsforladtheden
gro, hvor hun planter, den, der er gold, eller, hvis den berer, beerer Selvmordets
Frugt.

Gunhild: Ved De, hvad De selv siger? Hvis det en skgnne Dag ikke er Ord mer, men
der sker noget, er sket noget —

Preesten: Bah!

Gunhild: — hvis De faar dreven Mor til det yderste — og a ved ikke, hvad Mor kan
gare fgrend at give fortabt — bliver De saa ved at vaere saa viss paa, te det er Guds
Arind, De gaar?

Preaesten: Gunhild! en nagende Sorg har det veeret mig i disse Aar, at De endnu ikke
har givet Herren Deres Hjerte.

Gunhild: De mener: ikke er bleven En Magen til Trine Skelby.

Preesten: De skal ikke maale Dem med nogen anden. De skal maale Dem med det,
Gud bestemte Dem til.

Gunhild: Ved De, hvad det er?
Preaesten: Ja. Et helligt troende Gudsbarn, der med Glade gaar Herrens Viljes Vej.
Gunhild: Det var til at blive Deres Kone og give Dem Lykken og faa den af Dem.

Preaesten: Du maa ikke tale saadan, Gunhild. Jeg vil ikke hgre de Ord af en Kvinde,
der er en anden Mands.

Gunhild: Du vil ikke hgre dem, fordi du ved, de er sande.

Preesten: De er ikke sande. Gud gav mig Kerligheden til dig for at knuse mig ved at
tage dig fra mig. Jeg oplevede en Nat, da jeg forstod, at netop fordi jeg elskede dig,
maatte jeg ikke faa dig; saaledes vilde Mesteren lutre® Sglvet til at genspejle ham
selv.

Gunhild: Og @ Dag efter den Nat faldt du paa Kne og bad Mor om at faa mig.

Praesten: Nej, nej, det var fgr den Nat. Da den Forstaaelse var kommen til mig, var
jeg staalsat mod alle Fristelser. Den Nat gjorde mig til det Herrens Redskab, jeg nu
er.

Gunhild: Og dog var det @ Dag efter den Nat.

Preaesten: Jamen du husker fejl, Gunhild. Et saadant Syndefald vilde gjort min Om-
vendelse til Skin og Upaalidelighed. Og den har dog veret Klippegrunden for hele
mit Liv siden da. Nej, jeg kan ikke huske fejl i min Saligheds Sag. Fra den Nat af
har Herrens Stemme lydt uoverhgrlig i mine @ren Dggnet rundt. Men du, Gunhild,
du har ikke villet hgre den Stemme. Jeg har set det paa dig — og stgnnet af Kval for
din Sjeels Skyld — at du beerer paa syndig Kerlighed endnu.

Slutre: Kommer af det middelnedertyske ”lutteren” og betyder “at rense”. Her i overfgrt betydning om teenkemade, livsansku-
else, hvor ordet betyder ”at foredle”. [ODS]
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Gunhild: Aabh, Erik, hvor har du og Mor dog veret onde ved hinandens Sjele! Om
det saa er din Stemme, din skgnne, varme Stemme, er den blevet gdelagt! Erik! Erik!
er det dig, der kom ung og glad og rgd og hvid og farte an i @ Spggen hos os unge
og vilde veere til Velsignelse for @& hele Sogn!

Preesten: Ja, det er mig, mig, der kom med Pjank og Fraser®® og Letferdighed og
mente at kunne tjene Herren med sligt. Ha, jeg husker, jeg sagde engang, at jeg ville
preke Livsgledens Kristus — Jesus skulde lege med Bgrnene i Skolen og blandt
de Unge i Forsamlingshuset selv danse for. Haha, man danser visst ikke paa Fadder
flenged’ af Naglegab.

Gunhild: A kunde ikke elske dig —

Preesten: Gunhild!

Gunhild: A kunde ikke blive ved at elske dig, hvis a ikke og kunde blive ved at
skimte dig selv bag @ Skal. Og hvis Gud er til —
Preaesten: Gunhild! Gunhild!

Gunhild: A ved det ikke; men hvis han er til, skal hele den grimme tykke Skorpe, &
Liv har frossen om din Sjel, den skal smelte hen for hans Aande, du skal blive —

Alma Jensen: (ind) Undskyld, hvis a treenger mig ind. A vilde gerne — spgrge Dem
om en Ting, Pastor Bynke.

Preesten: Jeg staar til Tjeneste, saa vidt jeg kan.

Alma Jensen: A har tenkt paa — naa, a har teenkt paa saa meget i mine Dage. Men
a kom for at bede Dem — kom for at spgrge Dem: tror De, & Havbyggeri bliver til
Virkelighed?

Preesten: Hvem har givet os et Fedreland, Hjem og Agre at veerne om? Hvorfor
skulde vi, naar vi tager mod Herrens Gaver, ikke ogsaa bruge dem efter hans Bud?

Alma Jensen: Jo, det kan veere. A ved ikke ret. Men det var ikke det. A vilde bede
Dem om —. A tyktes, der var noget — eller var der ikke — jo, a vilde spgrge Dem
om: hvad vil De ggre med Nielsen?

Praesten: Ja, hvad ggr man med Svindlere og Bedragere i et Land med kristelig
Orden og Lov?

Alma Jensen: Pastor Bynke, a beder Dem, lad Nielsen veare. Han er snar en gammel
Mand.

Gunhild: Mor, a har talt med Pastor Bynke. Kan du og han ikke blive ens? kan I
ikke slaa en Streg over al det gamle? kan I ikke reekke hinanden Haand?

Preaesten: Jeg kan ikke reekke Deres Mor Haanden, fgr hun har bgjet sin Sjeel under
Herrens Haand.

Alma Jensen: Hvad vil De med Nielsen, Pastor Bynke? Hvor lang endnu reekker
Deres Hevn?

%0Fraser: Bruges oftest synonymt med floskel, en tom, hgjtravende taleméde. [ODS]
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Presten: Min Hevn — ja, jeg ved, De tror det om mig. Og Gud ved, at De tror
fejl. Jeg tar ikke naegte, at i de fgrste Aar, da Saaret endnu sved, kan der have veret
personlige Momenter i min Ferd. Det er leengst forbi. Hvordan tror De, jeg kunde
have fgrt den Kamp, jeg har fart, og saadan som jeg har fert den, hvis det var mit
eget, jeg stred for? hvis det var verdslig Hevn og timeligt Had, der drev mig, og
ikke hellig Vrede og den Eviges Karlighed? Hvordan kan De ggre Dem blind for,
at i den Vaxt og Trivsel, hvormed Verket her har veret velsignet, er Beviset for, at
Sagen er af Gud?

Alma Jensen: Bedrag Dem selv, hvis det styrker Dem — a ved dog, De har gjort
mig al det onde, De kunde, for at ggre mig ondt. Nu fgrer De mod mig den sidste
Slag. Naar De har faaet narret mine Folk fra mig, kastet min sidste Mand i Feengsel,
knust mig gkonomisk, ramt mig paa min Are og faaet rejst @ Deemning derude som
en Sejrsmindesmerke for Dem, ja, saa har De besejret @ Hav. — Men hvis det nu
var saadan, te @ Hav ikke lod sig besejre, hvad saa? Pastor Bynke, hvad vil De med
Nielsen? A beder Dem, ja, men a truer Dem og. A er magtlgs nu. Ve Dem, hvis De
piner mig sterk igen!

Preesten: Jeg har gjort Dem alt det onde, jeg kunde, for at ggre Dem ondt, siger De
til mig. Nuvel, Alma Jensen, jeg kunde jo svare Dem: hvad har De gjort mig? Jeg
er jo dog ogsaa et Menneske, alt imens jeg er Prest; og selv om jeg takker Herren
for, hvad han har gjort mig til, kan jeg dog ikke altid glemme den Lykke, De hug
mig af Haanden. Der var Solskin over mit Liv dengang, der var Sang af Larker og
Duft af Lind og sagte Aande fra aah saa varm en Mund, og jeg gred — og laa som
en Orm i Stgvet og hgrte Skriget af hende, De slaebte bort. Og jeg rejste mig op og
bgrstede Stgvet af mine Kna og begyndte en Livsvandring, der var som en Sleben
sig gennem breendende Urkensand i ulidelig Tgrst. Men Guds Skygge var over mig.
Og er det nu gaaet saadan, at det er Dem, der ligger for mine Fagdder, ja, saa kunde jeg
jo svare Dem, at om end Barmhjertigheden maa greede, staar dog Retferdigheden
med Smil.

Alma Jensen: Saa dg da min Sjel med Filistrene®!!

Gunhild: Mor! Mor! hvad har du i Sinde?

Kristensen: (ind) Ah, her er De, Hr. Pastor. Sognefogeden sgger Dem alle Vegne.
Preesten: Jeg skal komme (Ud) .

Gunhild: Pastor Bynke, svar mig kun paa — (Ud) .

Kristensen: Aabh, lille Fru Sandevig, sig mig —

Alma Jensen: Kristensen, maa a tale en Par Ord med Dem.

Kristensen: Saa gerne, Fru Jensen, saa meget gerne. De ved, der er mig ingen stgrre
Glade end at veere i Enrum med en Dame af Rang.

S Filistrene: Filistrene var oprindeligt navnet pa et semitisk folk i oldtidens Palestina, som var israelitternes varste fjender.
Konflikten mellem de to folk beskrives i Det gamle Testamentes Dommerbog 13-16. Alma Jensen tenker her pd Samson, der dgde
sammen med filistrene, da han veltede deres tempel. [BOE]
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Alma Jensen: A har veret paa Vej ud til Dem en Par Gange den sidste Maaneds Tid.

Kristensen: De skulde veret favnet med Velkomstglaede, Fru Jensen. Det vilde have
veeret mig en Nydelse at lukke Dem ind i den Gaard, hvorfra De har smidt mig ud.

Alma Jensen: Kristensen, a stod jo og mangled Penge. Hvor skulde a faa dem fra,
undtagen fra dem, der skyldte mig Penge?

Kristensen: De er mig sgu en morsom Form paa en Kgbmand! At tro, man kan faa
Penge fra dem, der skylder En! Gud Fader bevares! Fra alle andre! kun ikke fra dem.

Alma Jensen: Det er saamend sand. Kristensen, ved De, a har besggt min Mand?
Kristensen: Deres Mand — jamen — De er jo —

Alma Jensen: A fik at vide, te han laa meget syg i Kgbenhavn. Saa rejste a derind.
A vilde have ham med mig hjem. Men han vilde ikke. Og nu er han bedre, skriver
de.

Kristensen: Naa — saa — ja — jasaa.

Alma Jensen: Det var vel ser, Kristensen, at se den Mand igen, som En har veret
gift med, som En har — faaet en Barn med. A tyktes, det var, lige som En blev yngre
ved det — lige som der var saa meget fra Ens Ungdom, der vaagned i En.

Kristensen: Javel — gamle Minder — ja, de gamle Minder — javel.

Alma Jensen: A er ikke gammel. Der er Kreefter i mig endnu. A har haft Modgang,
den svaekker de Svage, men styrker dem Folk, der duer. Vi er ikke gamle, Kristensen,
hverken De eller a, der er Kreefter i os endnu, Livsbeger i os endnu.

Kristensen: For Satan, ja— De mener — javisst er der Krefter i os endnu. Livsbe-
geer? truffet, Fru Jensen, truffet! Jeg strutter sgu af Livsbegeer, som da jeg var ung.

Alma Jensen: De er jo ung, Kristensen. Men De er tillige Herre til Lerhgj, og De er
rig. De treenger til Fasthed nu, en Husfrue til at hjelpe Dem med at styre & Gaard og
styre @ Penge, saa det ikke render hen for Dem igen. Og De trenger til Fasthed —
ogsaa i Kerlighed. Hvad er disse Tase, Tjenestepiger og Opvartningsjomfruer for
en Mand som Dem?

Kristensen: Opvaskervand, jeg siger Dem, Fru Jensen: Opvaskervand. Man lgfter
sin Kop, tror, det er Kaffe med Rom i — og saa — brr!

Alma Jensen: Og a— ja, a har spurgt mig selv i den sidste Tid: hvorfor har a gaaen
og spildt saa mange Aar af min Liv, hvorfor har a gaaen og fart den golde Kamp
med mig selv?

Kristensen: Jamen, Fru Jensen, er det ikke det, jeg har sagt til mig selv de Snese
af Gange? , Kristensen,” har jeg sagt til mig selv, ,,Proprieter Kristensen, det er en
Guds Skandale, at saadan en Mark ligger brak.”
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Alma Jensen: Der kommer Folk. Kom med ind paa min Kontor. A har endnu en
Flaske Gammelrom i min Kelder.

Kristensen: Kaffe med Rom! den rigtige gammeldags Slags — Fru Jensen, Fru
Jensen, det er saagu bedre end Hgafder.

Alma Jensen: Skifter Herren til Lerhgj saa let Overbevisning?
Kristensen: Fru Jensen, jeg siger med Absalon: Paris er en Messe veerd® ( De ud) .

Preesten: (ind med Gunhild) Nej, jamen, lille Fru Sandevig, vi skal have Sogne-
raadsmgdet sat igen og se at blive ferdige for i Dag. Jeg skal til Helligggrelsesmade
1 Morgen.

Gunhild: Det kan ikke nytte, Erik, vi vil have talt ud, da vi nu er begyndt. Du snakker
om syndig Keerlighed, det faar saa vere, saa er hele min Liv Synd. Naar a ser mig i
& Spejl hver Morgenstund, saa teenker a paa dig. Naar a holder mig saa ung, er saa
frisk, gaar saa let, saa er det din Skyld, a ved, du ser paa mig, og du tenker, te —
egentlig er a din.

Preaesten: Jeg vil ikke hgre paa dig mere, du skal tie, tie, tie. Jeg ser ikke paa dig, ser
aldrig paa dig, og du er ikke min.

Gunhild: Jo, a er. Og hvis Gud er til, skal a blive det hel og fuldtud engang. Ja, naar
du igen er blevet min fine, lyse, glade Erik, saa skal a blive din.

Preaesten: Den Erik, jeg var, kan jeg aldrig blive; ham har Gud frelst mig fra.
Gunhild: Det er ikke Gud. Det er @ Djevel, der har gdelagt det udvendige af dig.

Preaesten: Jo, det er Gud, der har veeret Naade over Naade imod mig. I min Gerning
i Sognet har han givet mig Frimodighed og Sejr; og i mit eget Liv den Kerlighed
til dig, hvis Fortvivlelse han saa, jeg ikke kunde beaere Aar efter Aar, den tog han fra
mig hel og ganske.

Gunhild: Erik, vil det sige, te du ikke elsker mig mer?

Praesten: Det vil det sige. Han tog den fra mig, jeg kunde taale at se dig, taale at
tenke paa —

Gunhild: Nej, nej, nej, det vil a ikke hgre; det maa ikke veere sand.
Preaesten: Men det er sandkt.

Gunhild: Jamen det maa ikke veere det. A vil bede til Gud — ja, ja, a vil bede til dig
— hgr mig — a beder til dig — om du saa er til eller ej — her mig: lad Erik se ind
i sin egen Sjal og se, hvad den er bleven til. Lad der ske noget, saa han faar set ind
i Mors Sjel, og hvad han har faaet gjort den til, og ligesaadan ind i @ Sogn sin Sjel
og se ind i min Hjerte og, hvad den har holdt ud for hans Skyld, lad ham se al det

82paris er en Messe veerd: Kristensen roder her i sagerne: Det var ikke den danske Biskop Absalon (1128-1201), men Henrik 4.
(1553-1610), konge af Frankrig fra 1589, som med disse ord til sin kroning i 1593 konverterede til katolicismen. Henrik havde indtil
da veeret en samlende skikkelse for huguenotterne (tidlig betegnelse for de franske protestanter) under de franske religionskrige.

[DSD]
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(914)
(915)
(916)

(917)

(918)
(919)
(920)

(921)

(922)
(923)

(924)

(925)

og forferdes, keere gode Gud, lad ham forferdes, saa han omvender sig og bliver til
den Erik, han var, da a var hans, og lad ham saa blive min igen.

Preesten: Gunhild! hvad var det?
Gunhild: Hvad for noget? Ja, hvad var det? En Knald?
Preesten: Hvad var det?

Gunhild: Mor? Erik, det var Mor, Mor har skudt sig, du har dreven Mor ind i & Dad.
Aah nej, aah nej, aah nej, Mor har skudt sig med Henrik hans Geveer.

Preesten: Gunhild! lille Gunhild! lille Gunhild!
Henrik: (ind) A& Telefon? hvor er & Telefon? & Doktor — — hvor er & Telefon?
Gunhild: Den er da ikke her — nej — hvad er der sket?

Henrik: Blod — & hele Tinding kvast — Blod, Blod — aah fy da — han har skudt
sig med en Bgsse — paa & Vareloft.

Preesten: Hvem har skudt sig? svar dog, Menneske!

Gunhild: Er det Hans Peter, Henrik, er det Hans Peter?

Henrik: Ja ja, @ Sogneraadsformand — aah fy da — @ hele Hoved — & Doktor —
(Ud) .

Preesten: Gunhild, jeg er reed for Menneskene, for Gud, for mig selv. Gem mig,
Gunhild, gem mig i din Keerlighed.

5. Akt: V

(926)
(927)
(928)
(929)

(930)

(931)

(932)

I PRAESTEGAARDEN
En 1 ¥ Maaned efter.

Gunhild: (ind) Goddag, Erik.

Preesten: Kommer du her? Hvordan kommer du herop?
Gunhild: A er cyklende.

Praesten: I dette forrygende Vejr. Hvordan kan du det?

Gunhild: Nem. Det giver mig bare Blomster paa & Kinder. Se! Det er verre for Mor.
Hun kommer til Bens. Henrik vilde age hende; men hun mente, te hun vilde gaa.

Preesten: Saa kan de snart veere her allesammen. Og saa bliver det det sidste Mgde
om den Sag. Og det er godt. Jeg leenges efter at faa en Ende paa den Uendelighed,
hvordan saa Enden vil blive.

Gunhild: Nubliver det da nok til Hafder, nu da Kristensen er kommen i & Sogneraad
efter Nielsen. Hvis da ikke —
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(933)

(934)

(935)

(936)

(937)

(938)

(939)

(940)

(941)

(942)

(943)

(944)

(945)

(946)

(947)

(948)

(949)

(950)

(951)

Preaesten: Hvad er der nu?

Gunhild: A er raed, Mor ikke vil give tabt.

Preesten: Har hun sagt noget?

Gunhild: Nej, men a tykkes, a kan se det paa hendes @jne.

Preesten: Aah, du kan altid se paa @jne. — Lille Gunhild, hvad kan du se paa hendes
Jjne? hvordan skulde hun have opdaget det? vi var jo saa rent uden Vidner. Kun
Solnedgangshimlen og Aftenstjernen. De sladrer ikke.

Gunhild: Ved Mor noget, ja, saa, Erik, maa vi to holde sammen i Liv og Dgd.
Preaesten: Gunhild! lille, lille Gunhild dog! var du ikke kommen den Aften, Gunhild!

Gunhild: Angrer du paa det?
Preaesten: Gunhild!

Gunhild: A kunde ikke lade det vere. Saa elendig som du var gaaen fra mig. Den,
man elsker, maa man da vere hos, naar han har det ondt. Og du blev jo dog glad, da
a kom.

Preaesten: Min Gerning — min Menighed — hvis den vidste det om mig — hvis den
faar det at vide — alt det, jeg har bygget op — og nu at skulle leve i evig Frygt, og
i hvad veerre er: Fortielse, Hykleri, Lagn.

Gunhild: Hvad andet har du levet i, dem mange, mange Aar?

Preesten: Jeg havde en Drgm i Nat — eller i Morges. Jeg laa i et Blund, en Halvsgvn.
Jeg sov ikke helt, for jeg hgrte Treeerne i Haven skrige og hvine mod hinanden under
Blastens rasende Vold. Da syntes jeg med-et — — Gunbhild, har jeg bygget fejl i alle
disse Aar, og kommer det nu op, det, der ikke — maa komme op, tenk dig, tenk
dig, saa faar jeg ikke Lov at blive og bygge om, de jager mig fra Embedet, fra min
Preaestegaard, fra mit Sogn.

Gunhild: Sker det, saa gaar a fra Henrik, saa fglger a dig til din Dgad.
Preaesten: Agteskabet er helligt.

Gunhild: A& Kerlighed er det og.

Praesten: Utroskab er aldrig hellig. Den, der bryder Loven, maa dg.
Gunhild: A er jo netop tro.

Preaesten: Det er du jo ogsaa, lille Gunhild. Aah Gud forlade mig, hvad er jeg for en
Mand? — Men det var min Drgm: jeg laa ved Havet og borede mig ned i Sandet, for
at ikke Stormen skulde hvirvle mig op. Og pludselig saa jeg, jeg ikke laa der ene,
hele Sognet laa om mig, jeg kendte de enkelte Skikkelser, de laa paa samme Maade
som jeg. Da kom Hans Peter Nielsen gaaende ude fra Havet. ,,Rejs jer og fglg mig,”
raabte han og vendte om. Og vi rejste os og saa paa hinanden, og En manglede
UJjne og En Neasen, En det hele Hoved, en anden Stykker af Legemet, halvoplgste,
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(952)

(953)

(954)

(955)

(956)

(957)

(958)

(959)

(960)
(961)
(962)

(963)

(964)

halvforterede stod vi og saa paa hinanden, Strandvaskere, Strandvaskere, det hele
Sogn.

Gunhild: Hvorfor tager du dem steerke Sovepulvere? ingen har godt af dem.

Preaesten: Pludselig blev jeg vanvittig reed for mig selv, fglte paa mit Ansigt, saa op
og ned ad mig, syntes dog, jeg var hel — indtil En kom hen til mig og pegede paa
mit Bryst, og da saa jeg, Kadet var raaddent og Hjertet faldet ud. Og jeg skreg, og
alle om mig begyndte at skrige, og vi vilde kaste os i Havet for at drukne os, men vi
kunde ikke, for vi var jo dgde, vi kunde ikke, for vi var jo dade, det var forferdeligt.

Gunhild: Var a da slet ikke med, Erik?

Preesten: Jo, da brgd Solen frem, syntes jeg, og hgjt paa en magtig blaa rullende
Boalge sad du i Solskin og Skum med noget i Haanden. Du smilte og vinkede til mig,
men —

Gunhild: Det ved a, hvad var, det, a havde i Haanden; for det var din Hjerte, Erik;
den havde a funden og gemt.

Praesten: — men saa var der Vand alle Vegne, og Skyer og Grees, og til sidst kun
Mgrke med Vingeslag som af store Fugle, der flgj hid og did eller holdt sig stille.
Jeg tror ikke, Drgmme betyder noget. Men et af Billederne kan jeg ikke blive kvit.
Er det sandt, vi er Havlig, vi her i Klitte? er det ikke Liv, det, vi lever? er vi druknede
i et Skinliv? driver vi for Vind og Vove? er vi ikke Livet vaerd?

Gunhild: A ved ikke, hvad nogen er verd, Erik. A ved kun, te kunde a faa Lov til
at elske dig, ret som a vilde, da strgmmed a over af Liv.

Praesten: Aah, Gunhild, jeg er som et Lig i Oplgsning, der tumles omkring i Hav-
stokken. Jeg ved ingen Verdens Ting mer. Ved ikke, om min Udvikling har fgrt mig
op eller ned, ved ikke, om der er op eller ned; ved ikke, om alt det kgnne, vi siger
om Lidelsen som en Livsverdi, har noget paa sig eller er Fraser, vi pynter paa det
meningslgse med for at holde os oprejst: ved ikke, om vi spotter Gud ved at bygge
Demning eller spotter ham ved ikke at ggre det: ved ikke, aah, Gunhild, ved ikke,
om jeg skal takke Gud for den Aftenstund, du kom til mig, eller jeg skal tigge ham
om Tilgivelse for det paa mit Ansigt i Stgv.

Gunhild: Ved du heller ikke, om du elsker mig?
Praesten: Jeg ved, jeg gor det, Gunhild, men ved jo ikke, om jeg har Lov —
Gunhild: Naar du ved, te du elsker mig, Erik, saa er det da nok.

Preaesten: Kerligheden er kun en Del af mig; der er ogsaa min Gerning blandt Men-
neskene, og der er min egen Sjel — og over det hele er Gud.

Frk. Andersen: (ind) Undskyld, hvis jeg braser ind midti et sjaleligt Gennembrud®?.
Men — Alma Jensen er her.

8sjeleligt Gennembrud: Udtryk som bruges i pietistiske og indremissionske kredse for at betegne den personlige omvendelse.
[DSD & NN1]
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(965)

(966)

(967)

(968)

(969)

(970)

(971)

(972)

(973)

(974)

(975)

(976)

(977)

(978)

(979)

(980)

(981)

(982)

(983)

(984)

(985)
(986)

(987)

Preesten: Jeg har bedt Dem vise Sogneraadsmedlemmerne herind, efterhaanden som
de kommer.

Frk. Andersen: Om Forladelse! undskyld, jeg er hensynsfuld (Ud) .
Gunhild: Erik!

Praesten: Ja. Lad det nu komme, som det maa!

Alma Jensen: (ind) Goddag.

Praesten: Goddag, Alma Jensen. Varsgod, tag Plads.

Alma Jensen: Er du her, Gunhild?

Gunhild: A sagde dig jo, a tog herop.

Alma Jensen: Hvadbehager?

Gunhild: A sagde dig jo, a tog herop, Mor.

Alma Jensen: Det har a saa ikke lagt Marke ved.

Preesten: Strengt at gaa imod Vinden? Vil De ikke sidde ned?

Alma Jensen: Tak. A staar, saa lenge a kan. Pastor Bynke, a kommer til Dem lidt
far @ Made for at — tilbyde Dem Forlig.

Praesten: Forlig? Saa —? Ja. Og paa hvad Vilkaar?

Alma Jensen: A ophaver min Forretning og forlader @ Sogn, og De lader den Haf-
deverk fare.

Preesten: Jasaa.

Alma Jensen: A kan fgre @ Krig igennem til den bitre Ende, hvis De vil. Men a
tykkes, den har kostet os nok, baade Dem og mig. Derfor tilbyder a Dem, lad os
mgdes paa @ Halvvej, gaa ind paa min Forslag, og saa er det Slut.

Praesten: Jeg opgiver Hafderne, og De rejser fra Sognet. Jeg bliver her, og De, hvad
vil De?

Alma Jensen: A ved ikke ret. A har teenkt — maaske rejse over & Hav og begynde
en Forretning etsteds i & Stater.

Preesten: Ja saa. Jeg opgiver, og De opgiver, jeg bliver, og De rejser. Jasaa. Jeg kan
ikke rigtig se gennem Deres Ord, Alma Jensen, hverken Deres Tilbud eller Trusel
kan jeg finde Bunden i. Men der raser inde i mig en Mistanke, jeg helst ikke vil lade
bryde ud.

Alma Jensen: Det er min Alvor. Min Forslag er oprigtig ment.
Gunhild: Erik, saa skal du — saa skal De tro det.

Praesten: Deres Forslag, naa, Tilbud, ja. At jeg skal lade de Hgfder fare, ja. Det kunde
De gnske, jeg gik ind paa. For det er jo en Selvfglge, at jeg har fart denne Kamp for
Sikring mod Havet ene for at drille Dem. Jeg er en samvittighedslgs Slyngel, der
aldrig har teenkt paa Sognets Liv og Helse; det er blot Ord, jeg har agiteret med for
at naa det egentlige: min Heevn. Jo, det kunde De lide, jeg skrev under paa.
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(988)

(989)

(990)

(991)

(992)

(993)

(994)

(995)

(996)
(997)
(998)

(999)

(1000)
(1001)

(1002)

(1003)
(1004)

(1005)

(1006)

(1007)

(1008)

(1009)

Alma Jensen: Pastor Bynke, a —

Praesten: Til Gengeld vil De opgive Deres Forretning og rejse herfra. Det skulde
jeg takke Dem for. Det var et Tilbud! De, som henger ved Deres Butik af Sagfareres
Naade, — som jeg kan drive fra Hus og Sogn, hvad Dag jeg vil.

Gunhild: Erik! Erik! behersk dig! Mor er ikke ung mer. Beteenk dog det!

Praesten: Nej, Alma Jensen, saa plump en Falde gaar jeg dog ikke i. De har selv
befordret mig et anseeligt Stykke fra min Ungdoms Godtroenhed. Og her har De mit
Svar paa Deres Tilbud: om jeg saa skal i Tugthuset for det, skal de Hgfder rejses i
Havet.

Alma Jensen: Saabeder a Dem lyse til Agte for mig paa Sendag og vie mig dernast.

Gunhild: Mor?

Preaesten: Lyse? Hvad mener De? Vie Dem? Jeg vier ikke en Fraskilt. Hvad er det
for Vanvid? Hvem vil De vies til?

Alma Jensen: A vil gifte mig med — det er ligemeget. A vil gifte mig med Penge
— med en, der er rig.

Gunhild: Nej, ikke ham! ikke ham!
Preesten: Hvem?
Alma Jensen: Gunne! min lille Pige! Grad ikke saadan, min Barn.

Preesten: Jamen — Kom ind! (Gunhild ud. Sogneraadet ind) . Velkommen! tag
Plads, Ved neeste Mgde indvier vi saa vor nye Sal som Tegn paa, vi gaar en ny Tid i
Mgde. Men i Dag — Er I her alle?

Toft: Peter mangler.
Niels Kvas: Han tgr ikke gaa fra @ Kone i saadan en Vejr.

Kristensen: (gaar over til Alma Jensen) Fru Jensen, nu maa jeg have den Vejrmel-
ding. Har De saa bestemt Dem? Ja eller Nej?

Alma Jensen: — Ja.
Kristensen: Den er dobra®®, Alma. Saa klemmer vi ham.

Praesten: Nogen Drgftelser er der jo ikke Grund til. Den Sag er drgftet nok i de 10
Aar, den har staaet paa. Afstemningen sker ved Navneopraab efter Deres Pladser. Ja
er for Hgfder og Daemning, Nej imod. Altsaa:

Toft: A vil dog gerne sige —

Preaesten: Der er ingen Grund til at sige mer, Sognefoged. Nu maa enhver vide, hvad
han vil. — Bernhard Hjelme?

Bernhard Hjelme: Ja,
Preesten: Hakon Tember?

84dobra: Jf. det russiske “dobre” (godt). [ODS]
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(1010)
(1011)
(1012)
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(1014)

(1015)
(1016)
(1017)
(1018)
(1019)
(1020)
(1021)

(1022)

(1023)

(1024)

(1025)

Lerer Tember: Nej.
Preesten: Jgrgen Toft?
Toft: Ja.

Preesten: Niels Kvas?

Niels Kvas: A stemmer for, te vi faar det, dem andre vil betale, og det, vi selv skal
betale, lader vi veere med.

Preesten: Det er Alvor nu. Ja eller Nej?

Niels Kvas: Saa stemmer a Ja eller Nej.
Kristensen: Stem da, for Helvede.

Niels Kvas: A stemmer for Helvede.

Praesten: De stemmer altsaa ikke?

Niels Kvas: Skidt! saa stemmer a Nej.

Preesten: Niels Kvas: Nej. — Kristen Kristensen?

Kristensen: Maa jeg tillade mig at stjeele 2 Minutter af Forsamlingens Tid. Det vil
ikke veere nogen af Dem ubekendt, at naar denne Sag er rejst med en Kraft, der
som en Lavine uimodstaaelig lgber alle Hindringer over Ende, inden den skyder i
Afgrunden, og Dybet opsluger den, saa skyldes det i fgrste Instans min utreettelige
— hm! Utreettelighed, mit Skarpsyn, min — jeg skal ikke bruge andre rosende Ord
end kort og godt sige: mig. Det var mig, der begyndte Sagen, mig, der i et stgrre
Aaremaal forfulgte den, og det er mig, der bringer den til Ende. Det forholder sig
nemlig slig, som Ibsen siger®, at Sagen er en hel Del mere kompliceret, end det
ugvede @je ved farste Blik vil blive var. Lad os nu sige, at Hafderne kan anbringes,
hvilket ingenlunde er sikkert, og at Demningen kan holde, hvad lige saa ingenlunde
er givet — det kommer for en Del an paa, hvorledes det ggres — saa vil der dog
trods alt opstaa flere dermed beslegtede Problemer. Jeg har lest nogen Litteratur
herom, ikke mindst om de indhgstede Erfaringer i andre Lande, jeg nevner i Fleeng:
Frankrig, @stersgprovinserne og Polen.

Preaesten: Proprieteer Kristensen, jeg forstaar ikke —

Kristensen: Jeg kommer til Pudelens Kerne®®, Hr. Pastor, jeg er den ganske ner. Se,
det har f. Ex. vist sig, at der kan opstaa Sandformationer — altsaa: Dannelse, mellem
disse vandret beliggende, i Flugt paa hinanden fglgende Hgfder. Disse Formationer
kan antage Dimensioner, idet Formationer formerer sig. I Tilfeelde af Vestenstorm,
hvad jo ubestridelig kan indtreffe og indtreeffer, er der observeret Sandflugt af en
forgget Styrkegrad paa, jeg skal ikke angive Tal.

Niels Jster: Jamen — jamen — det er jo aldrig blevet naevnt for os far.

6!

Ssom Ibsen siger: Kristensen navner Ibsen igen, men citatet er sikkert opfundet. Han husker méske alligevel, at Ibsens forfat-

terskab omhandler komplicerede forhold i samfundet. [DSD]

6pudlens Kerne: Reference til den tyske forfatter Johann Wolfgang Goethes formulering *Das also war des Pudels Kern!” fra
”Faust I” (1808), hvor Faust opdager Mefistoles’ forkleedning.
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(1040)
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(1043)
(1044)
(1045)
(1046)
(1047)
(1048)
(1049)
(1050)
(1051)
(1052)

(1053)

Kristensen: Dette er ensbetydende med, at vore Marker og Enge vil under ugunstige
Forhold kunne tage betydelig Skade ved Anleggelsen af saavel ubeplantede Daem-
ninger som legivende Hgfder, der ikke kunne beplantes. Indtil vi har faaet anstillet
Beregninger over, hvor meget i bedste og i veerste Fald saadanne Skader vil kunne
belgbe sig til, svarer jeg forelgbig: Stemmer ikke.

Preesten: Stemmer ikke. Jasaa! — Niels (ster?
Niels Oster: Nu ved a sandelig ikke —
Preesten: Ja eller Nej.

Niels @ster: Det bliver visst det bedste — vi kan jo altid senere tage & Sag op igen,
hvis det skal vaere — det bliver visst det bedste, te a stemmer Nej.

Preaesten: Niels Oster: Nej. Alma Jensen?

Alma Jensen: A — a — stemmer ikke.

Praesten: Hvadbehager?

Toft: Stemmer du ikke?

Kristensen: Jamen — Stemmer ikke — Nej; hgr, Alma, nu ggr du mig sgu til Grin.
Praesten: Ah! Nej! Nej!

Alma Jensen: Hjelp mig hjem, Pastor Bynke, skaf mig en Vogn, hjelp mig hjem!
Toft: Vi har vundet! vi har vundet, Bynke. Aah, Gudskelov, Gudskelov!
Kristensen: Hvem har vundet? Praesten har ikke stemt. Pastor Bynke, hvad stemmer
De?

Preaesten: Hvad jeg stemmer? Jeg ved det ikke.

Toft: Jo, De ved da, Menneske.

Praesten: Ja, ja, visst saa, ja. Jeg stemmer jo Ja, jeg stemmer vel Ja.

Toft: A konstaterer, @ Sikringsarbejde mod & Hav er vedtagen.

Frk. Andersen: (ind) Pastor Bynke, de siger, Vandet i Grgfterne smager salt.
Kristensen: Dgd og Helvede, saa har vi det.

Gunhild: (ind) A& Hav slaar ind i e tgrre Fjord, @ Hav slaar ind.

Bernhard Hjelme: Hjem til @ Huse! hjem til & Huse!

Toft: Heste! Heste! Koner og Bgrn fat! og gsterpaa! gsterpaa!

Niels Kvas: Sgnderpaa ned til & Baade i @ Fjord.

Preaesten: Lad os vere besindige! lad os dog veere —

Niels @ster: Skal vi dg, kan vi vel og det.

Tember: Venner, lad os kneele ned og bede —

Kristensen: Jeg vil sgu ud til Lerhgj. Vesterpaa. Jeg vil dg i min Rede®’, som han
sagde Tordenskjold.

57 Jeg vil do i min Rede: Under *Svenskekrigene 1657-1660”, besluttede den svenske konge, Carl 10. Gustav (1622-1660),
at lave et lynangreb pa Kgbenhavn. Den danske konge, Frederik 3. (1648-1670), var blevet opfordret til at bringe sig selv og sin

Kaj Munk Forskningscentret, Aalborg Universitet 66



6. Akt: VI Titel

(1054)

(1055)

(1056)

(1057)

(1058)

(1059)
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Bernhard Hjelme: Ud!
Toft og Niels Kvas: Ja, ud! ud!

Alma Jensen: Her kommer ingen ud! Stille! hgrer I mig? A Hav kan jo ikke komme
ind ad eengang. Det maa vere en enkel Sted paa @ gammel Da@mning, te den har
brudt Hul. Gunhild, ind og ring til @ Central, te de skikker Bud overal i & Sogn, te
enhver har at mgde ved & gammel Deemning med Sakke og Skovle og det strax. I,
der er her, skynder jer derud og gor den fagrste Arbejde med Bretter og Sandsakke
ved @ Brudd.

Niels Kvas: A vil hjem til min Kone og mine Smaabgrn fgrst.
Kristensen: Hold Keft. Ingen kniber ud. Alle Mand mod Fjenden i Trop.
Alma Jensen: Fglg Kristensen hver en!

Preesten: Vi ggr, som Alma Jensen siger.

Alma Jensen: Har De en Hest, Pastor Bynke, te a kan age med Dem?
Preesten: Der skal spendes for gjeblikkelig.

Gunhild: (ind) Maa a veere med jer?

Alma Jensen: Du gaar til din Hjem. & Preest og a kgrer sammen imod & Hav.

6. Akt: VI

(1065)

(1066)

(1067)

(1068)

(1069)

UDE VED HAVET

Kristensen: Kom saa her, kom her, for Fanden! mere Sand, mere Sand i her!
Niels @ster: De vover Dem for langt ud, Kristensen.

Kristensen: Jeg giver Lus og Fnat i ,,for langt”. Har vi kunnet lukke Gabet paa ham
alle andre Steder, kan vi det vel ogsaa her. Naa! vil du bide, Gamle. Hid med den
Planke! tveersover der! Sandsakke! Sandseekke! Saa Sten i Hullerne, de stgrste Sten
her! Det knaser mellem Tanderne paa ham. Det er usund Fgde. Han kaster det hele
op igen.

Toft: Kristensen! bag Dem!

Kristensen: (ger et uhyre Hop) Au, var han der! vil han have Kgdmad! Sikke en
Slambert! — Pas paa derhenne! Sandsakke, Sandsakke, bliv ved! Gaar der Hul
igen, bliver det rivende galt. Kan I se — kan I se, hvad jeg altid har sagt: vi skulde
haft de Hafder som en Tandreekke der. Man maa bide fra sig i denne Verden. Saa,

familie i sikkerhed, men havde svaret med de bergmte ord: ”Jeg vil dg i min rede!”. Formuleringen har altsa intet med Peter Jansen
Wessel (Tordenskiold) (1690-1720) og dennes stolte bedrifter under den ”Store Nordiske Krig 1707-1720” at ggre, som Kristensen
her siger. [NH & DK]
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(1070)

(1071)

(1072)
(1073)

(1074)

(1075)

(1076)

(1077)
(1078)
(1079)
(1080)
(1081)
(1082)
(1083)
(1084)
(1085)
(1086)
(1087)

(1088)

(1089)
(1090)
(1091)
(1092)
(1093)
(1094)
(1095)

(1096)

Tember, nu kan De godt bgrste Kneeene. Nu behgver vi ikke mere Beskaermelse fra
oven for i Nat.

Alma Jensen: A Fare er ikke dreven over endnu.

Kristensen: Visst er den saa. Hele Vejen klitlangs undtagen her. Og her holder det
snart.

Henrik Sandevig: A ved ikke, hvad a er mest gennemblgdt af, Saltvand eller Sved.
Preaesten: Vinden lgjer af nu. Men tager Stormen til i Morgen —

Kristensen: Saa kan vi spare os mere Slid. For saa blaser hele Jylland over i Hovedet
paa Sverrig, og paa de svenske fjille er vi bjerget godt®.

Niels Kvas: Naar a kommer hjem, skal a have rystet al den Sand ud af & @jne. Saa
faar vi en Klit ved & Hus.

En lille vindtgr Gaardmand: I Morgen er @ Fjord rendt fuld af Rgdspeetter. Saa skal
a og min Bror derud.

Niels Kvas: Saa kommer der ossensaa Torsk.

Alma Jensen: Pas paa den Sg der.

Niels @ster: Det er nok den sidste og starste.

Bernhard Hjelme: A tykkes, den er som en Kirketaarn.
Kristensen: Vi maa mgde den, Folk. Fat i Rebet. Lang mig en Planke herhen.
Henrik: A tykkes, @ Klit ryster.

Preaesten: Hjeelpe os Gud.

Kristensen: Saa tager vi imod den! Hold fast! hold fast!

Havet: Aah — haahaahaahaahaa.

Niels Kvas: Nu behgver a ikke at tage Fodbad den farste Par Aar.
Toft: Kom lengere ind, Kristensen!

Kristensen: Gu’ om jeg vil. Det nytter ikke at krybe i Skjul. Man demmer ikke mod
Vesterhavet ved at loppe sig inde i Herning. Lang mig de Seekke —

Preesten: Kristensen!

Kristensen: Der rgg Ballonen.

Toft og flere: Kristensen! Kristensen!

Kristensen: (udefra) Serg for mine Drenge. Mere Sand paa der!

Preaesten: Hans Sjal for Gud! Respekt for hans Minde. Han dgde en Helts Dgd.
Alma Jensen: (til Preesten) Store Ord, Hr. Pastor.

Preaesten: Ikke for store.

Alma Jensen: A vilde sagt: Pral i & Dgd som Pral i & Liv.

%8pjerget godt: Kan vare en reference til B. S. Ingemanns ”Den skjgnne Jordens Sol gik ned” fra samlingen ”Syv Aftensange”
(1838): ”Gud! i din Haand alt Stort er smaat, Men kjert det Mindste tillige. Den Barnesjel er bjerget godt, Som skjuler sig i det
Rige.” [KAL]
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(1097)

(1098)

(1099)

(1100)

(1101)

(1102)

(1103)

(1104)

(1105)

(1106)

(1107)

(1108)

(1109)

(1110)

(1111)

(1112)

(1113)

(1114)

(1115)

Toft: (hen til dem) Er der mere at ggre, Alma Jensen?
Alma Jensen: Har I synet @ Demning @ hele Vej?

Toft: Det holder godt overal. Og vi er vaade og svedt og en Bitte treette og dem, vi
har hjemme, leenges efter os.

Niels Kvas: Nu, da det hele er overstanden, kommer Hr. Kgbenhavn.

Folketingsmand Magnussen: (ind) Keare Venner, hvad er der dog sket? Jeg tog fra
Kgbenhavn i Aftes uden at ane det bitterste — og kommer lige med Natexpressen,
og saa er det hele et Virvar.

Niels Kvas: Vi har lagt Grime paa hende, Magnussen. Kan De nu sgrge for, hun
ikke smgger af sig.

Magnussen: De kan tro, jeg skal sgrge for. Jeg skal gaa til Ministeren personlig, og
alt, hvad der staar i menneskelig Magt at gare, det skal blive gjort af mig.

Alma Jensen: A Fare er ikke overh@ngende mer. Vi vil gaa hver til sin Hjem —
men, naar vi har udstillet en Vagt.

Preesten: Jeg vil vaage.
Alma Jensen: A og. Saa kan jo & Tolder veere Trediemand.

Magnussen: Mig? Ja, det kan jeg jo selvfglgelig. Det skal der ikke vere noget i
Vejen for. Hvis altsaa, at det er ngdvendigt, at der er hele 3 til det. For der er jo ingen
Grund til at rutte med ungdvendig Arbejdskraft i en Tid som vor.

Toft: A skal blive sammen med jer 2.

Magnussen: Jamen jeg kan saa godt, men I maa jo huske paa, jeg har haft aandeligt
Arbejde paa Tinget den hele Dag for jeres Skyld, jeg har rejst hele Natten, og saa er
jeg jo heller ikke nogen helt ung Mand lenger, saa —

Henrik: A kan vel godt gaa hjem som de andre?
Alma Jensen: Ja, Henrik, ggr du kun — som de andre.

Magnussen: Jeg mener altsaa, jeg duer visst ikke til det. Men man skal have dem
til Arbejdet, der er bedst skikket til det. Og I vil jo ogsaa nok indrgmme mig, at en
Mand i min Alder og Stilling har en viss moralsk Forpligtelse til at teenke paa sig
selv.

Toft: A bliver her. Skal vi ikke synge en Vers, far vi skilles?
Niels Kvas: Jo. Lad os det.

Praesten: (synger for)
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Vor Gud, han er saa fast en Borg®,
han kan os vel bevare,

han var vor Hjelp i al vor Sorg,
vort Veern i al vor Fare.

Den gamle Fjende led

er nu for Alvor vred:

stor Magt og Argelist

han samler mod os visst,

ej Jorden har hans Lige.

Vor Gud, han er saa fast en Borg: 1. og 2. strofe af Martin Luthers salme fra 1528. [DDSO]

(1116)

(1117)

Praesten: Lerer Tember — min Stemme — vil De ikke — bare et Vers mer.
Tember: Jo.

Vor egen Magt den er kun svag,
let kan os Fjenden feelde:

men En antager sig vor Sag,
omgjordet med Guds Velde.
Det er den Herre Krist,

og Sejer faar han visst.

Der er ej anden Gud,

han drager med os ud,

han Marken skal beholde.

(1118)
(1119)

(1120)

(1121)

(1122)

(1123)

Toft: (idet der brydes op) A gaar en Runde sydpaa og ser efter.
Alma Jensen: Gor kun det.

Preesten: Alma Jensen, Alma Jensen, hvor er vi Mennesker dog ubegribeligt sam-
mensatte. Saa sent som i Gaar syntes jeg, at Gladens Have var evigt tilgitret for mig.
Og nu er det, som store Porte er slaaet op paa vidt Gab.

Alma Jensen: Er det over @ ,,Frelse”, saa vi nu i Morgen kan begynde den samme
Liv igen?

Preaesten: Aldrig bliver det det samme Liv. Denne Nat har veeret mig en Oplevelse,
som forandrer alt. Jeg har set disse Mennesker, jeg nu saa lenge har levet alt for
lavt imellem, lgftes op i en offervillig Enighedens, en munter Kampberedthedens ny
Verden, som har givet mig Tro paa Fremtiden, paa Livet, paa Sognet igen. Og jeg
gleeder mig til, ja, jeg gleeder mig til at begynde forfra i den Menighed, at blive Preest
for dem allesammen, at faa Lov at oprette noget af alt det, jeg har fejlet i, at — Alma
Jensen, jeg beder Dem om Tilgivelse for, hvad Smerte jeg har draget over Dem. Jeg
har ikke veret en Guds Prest for Dem. Giv mig Lov til at veere det herefter?

Alma Jensen: Det begynder at gry.
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(1124)

(1125)

(1126)

(1127)
(1128)
(1129)

(1130)

(1131)
(1132)

(1133)

(1134)

(1135)

(1136)

(1137)

(1138)

(1139)

(1140)

(1141)

Preesten: Ja, det begynder at gry. Snart har vi den klare Dag. Som en pinefuld Nat
med Sved og Mareridt ligger disse Aar bag mig. Nu kommer Dagen til Liv og Virke.
Og der er nok at tage fat paa. Om Hgfderne teenker jeg ikke, nogen er uenige mer.
Alma Jensen: Hvad Gode havde & Hgfder veret til i Nat?

Praesten: Hvad siger De? hvor havde vi alle veeret, hvis ikke Stumperne af den gamle
Demning havde ligget her endnu?

Alma Jensen: A har nu den Tro, te hvis @ Hav vil ind, saa kommer den ind.
Preaesten: Naa, ja, ja visst saa. Ja, saa er vi jo lige vidt.

Alma Jensen: A Sognefoged maa vel snar kan vere her.

Preaesten: De skulde dog betenke den ene Ting, Alma Jensen, at hvis der ikke havde

veeret Folk i Sognet, der havde bygget Deemning engang far, og hvis vi, der nu lever,
ikke havde sat vore Krefter, vore Liv ind i Nat, saa havde vi alle veeret Havlig nu.

Alma Jensen: Tykkes De, det er bedre, det, vi nu er?
Praesten: Alma Jensen!

Alma Jensen: Ved De, hvorfor a har stridt @ hele Nat for & Sogn? A ved det ikke.
Er den veerd at bevare? Er der een derinde, der er veerd at lade leve? Kan De navne
mig een? A Tolder?

Preesten: Han har dog Kone og Bgrn.

Alma Jensen: A& Kone ser jo op til ham, saa hun er vel ringere end han. Og & Bgrn
bliver vel kun som deres Far og Mor, naar de voxer til.

Praesten: Jgrgen Toft er en klog og retsindig Mand.

Alma Jensen: A Sognefoged? En Mand, der kan glemme, sin Kone har veret ham
utro og faa Barn med hende Aar efter Aar! En Mand, der vil skrige, naar han ser den,
hun bedrog ham med, faa den Dgd, han har fortjent! Og alle dem andre, der lever for
Penge og Kortspil og Salmer og Mad og for at faa Bgrn, der vil leve for det samme!
Der er i @ Sogn kun een, a har respekteret, og a gar det ikke mer.

Preesten: Og den ene er? hvem?

Alma Jensen: Det var mig. A fik den Mand, a elsked, og han gik til andre bag min
Ryg. A var vild af Smerte, og a jog ham ud af min Hus og min Sind, og a blev ikke
bgjet af det, nej, min Tanke blev skarp, min Mod og Vilje ukuelig, min Kraft saa
ren uden Ende. Og dog satte a ikke en Gran til af den Foragt for Uredelighed og
Krogveje®®, a har arvet fra min Far. Saa kom De, Pastor Bynke, og a fik gjort Dem
for steerk for mig. Og hvad er a nu?

Preaesten: Hvad er dette? Jeg synes — Hvor bliver Sognefogeden af? Tager Stormen
ikke til?

Alma Jensen: Hvad er a nu? En Skygge af mig selv, et Vrengbilled af, hvad a var
engang. Saa heslig har a fornedret mig i dem sidste Par Aar: Nielsens Svindel har

%9 Krogveje: Billedlig eller overfart betegnelse for en hemmelig eller uerlig fremgangsmade. [ODS]
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(1142)

(1143)

(1144)

(1145)

(1146)

(1147)

(1148)

(1149)

(1150)
(1151)

(1152)

(1153)
(1154)

(1155)

a vidst om og tyktes, a maatte tie med; ham, a havde glemt var til, har a opsagt og
talt med; og den anden, hans Broder i Sindelag, har a budt mig selv. Og til sidst har
a fristet, te min Datter, min Barn, min eneste — te hun — har sin Fars Natur — har
brudt sin — har smidt sig hen til — — min Fjende.

Praesten: Alma Jensen! har De vidst det? ved De det?

Alma Jensen: A har vidst det og tiet igen. A taenkte paa at sige det, at raabe det ud,
at knuse Dem og mig selv og dem alle i @ Ruindynge i Gaza — men a kunde ikke
— a tyktes, te Gunhild — hun var dog det sidste, a havde endnu.

Preesten: Alma Jensen! Alma Jensen!

Alma Jensen: Saadan har De gdelagt mig, gjort mig til Treel af Hensyn og Forbe-
hold, tvunget mig, Klitte Kgbmand, til at gaa paa Akkord. Nu er a ikke andet end
dem andre derinde. Hvorfor er De raed, @ Hav skal viske os ud? De vil heller have, vi
dar lidt efter lidt af Kreeft og Tuberkulose og Udsveavelser og Slid og faar vore Ste-
ne paa & Grave. Gaar De rundt med og laeser Indskrifter: Niels @ster Nul, Bernhard
Hjelme Nul, Henrik Sandevig Nul. Men her kommer & fine Ende: Her ligger En,
han var Sogneraadsformand, Svindler, Selvmorder. Her En mer: Herremand, Hor-
karl, Spillefugl.

Her ligger en Kvinde: Klitte Kgbmand, Fallent, Og her er Praesten — Sjeleforkvak-
ler, Skerlevner”’.

Praesten: Hvor er Jorgen Toft? hvor bliver han af? hvad er det, der lyser saa hvidt
mod Syd?

Alma Jensen: Det er @ Hav, Hr. Pastor. Det blaeser frisk op i @ Dagbrak. Det er
@ Hav, nu kommer den, a kalder den op. Kom, du store, du sterke, du aabne, du
evig ens, skyl ind over Land, gor en Ende paa al den Uverdighed, der er Menneske,
begrav os — navnlgse — alle til Hobe — fra & Tolder til mig.

Preesten: Bor de i det lave derinde, da er det vor Skyld, som vidste det hgjere, at vi
ikke har draget dem op.

Alma Jensen: A spgrger ikke om e Skyld for, te & Liv er, som den er. A taler med
& Hav om en Ende paa den. Tal De med & Himmel om & Skyld.

Gunhild: (ind) Erik, nu slaar @ Hav over @ Da@mning & hele Vej sgnderpaa.
Preaesten: Gunhild? du her?

Gunhild: A vilde ud med lidt Kaffe i en Thermoflaske til jer. A fik @ Hest for &
Vogn; og saa ser a —

Preesten: Alma Jensen, hvad gor vi? det er yderste Ngd.

Alma Jensen: Nu drukner @ Sogn. Nu drukner & Sogn.

Praesten: Gunhild og jeg har Kraefterne. Vi bgder efter med Seekke, saa vidt vi kan.
De op i Vognen og sprenger efter Mandskab, saa fort Hesten kun kan.

7Skgrlevner: Kommer af det gammeldanske ”sker” (ukysk, utugtig) og betyder lgsagtig, letferdig, useedelig levned. [ODS]
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(1156)

(1157)

(1158)
(1159)
(1160)

(1161)

(1162)

(1163)

(1164)

(1165)
(1166)

(1167)

(1168)

(1169)

(1170)

(1171)

(1172)

(1173)

(1174)
(1175)

(1176)

Alma Jensen: Se, @ Storm er mig lydig, @ Hav er mig lydig. De ggar, som a bgd.

Preaesten: Der er druknet 2 Mend i Nat, forstaar jeg. Der kan drukne Hundreder mer.
Hvis De ikke ggar, som jeg siger, har De Skylden for dem; og saa stevner jeg Dem
som Morderske for den levende Gud. Se paa mig! nu er det mig, der raader. I Guds
Almeegtiges Navn byder jeg Dem: spreeng mod Land! skaf os Folk herud!

Alma Jensen: Hvor er & Vogn?
Gunhild: Her, Mor, kom her! her! (De ud) .
Gunhild: (ind) Lad dem Sandskorn ligge, Erik. Hvad nytter det nu?

Preaesten: Det skal nytte. Jeg har en Gerning at ggre. Jeg vil ikke dg nu. Og Sognet
har et Liv at naa op til. Det maa ikke dg nu.

Gunhild: Nu er der ingen anden Liv end den evige. Nu maa du ikke keempe mod
Gud.

Preesten: Mod Gud?

Gunhild: Ja, for Gud er til. Ellers stod a ikke her. Gud har sendt mig herud i denne
@Djeblik. For at give mig dig. Se & Hav omkring os! Om lidt er vi dgde. Men se, i &
Hav blev du min.

Preesten: Sognet, Gunhild, Sognet!

Gunhild: Det faar gaa @ Sogn, som den selv vilde.

Praesten: Gud! Gud! jeg kan ikke mgde dig med Veagten af Ansvaret for alle de Liv,
du betroede mig. Jeg skulde have sat den Deemning igennem i Tide; jeg kunde have
gjort det, hvis jeg var gaaet frem med Kerlighed og Tro i Stedet for Selvkerlighed
og Dom, hvis —

Gunhild: Erik, i dem faa Sekunder, vi har tilbage, skal du teenke paa mig.

Preesten: Gud! Gud! Gud! vend Storm! vend Bglger! de maa ikke dg derinde, de
skal leve og lere at skgnne paa Livets Gave og forstaa, at Livet er alt veerd, endogsaa
Livet selv, ikke dg nu til ingen Nytte — ikke dg nu — viskes ud.

Gunhild: Se, @ Hav! den stiger omkring os. Aah, & Kerlighed er som & Hav, uen-
delig er den, og alt kan den beere, til sidst er der ingenting andet end den.

Preesten: Gunhild, hvad skal jeg svare Gud?

Gunhild: Er du viss paa, han spgrger dig? — A skal svare for dig. Se, nu kommer &
Sol, stiger mellem vilde forrevne Skyer. Nu gryr Guds Dag for os, Erik. Og vi skal
takke ham for hinanden.

Preesten: Naar din Mor ikke ind? Se, hvor rank hun sidder! Vandet pisker om He-
stens springende Fgdder — aah, gled den? Nej, der er den igen. Og se derinde! Aah,
Gudsketak! de er blevet klar over det selv! de kommer, de kommer!

Gunhild: Herud? Aah nej, de maa ikke komme. Ikke ud til os. Vi vil leenger ud.
Praesten: Bliv, Gunhild!
Gunhild: Kom!
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1177)
(1178)
(1179)
(1180)

(1181)

(1182)

(1183)

(1184)
(1185)

(1186)

(1187)
(1188)
(1189)
(1190)
(1191)
(1192)

(1193)

(1194)

(1195)

(1196)

(1197)
(1198)

(1199)

(1200)

(1201)

Praesten: Hvad er det, der standser dem? Hvorfor vender de om?

Gunhild: & Demning er brudt. Aah Erik, Erik, se, vi staar paa en Bjerg i & Hav.
Preaesten: Saa er de fortabt derinde.

Gunhild: Men vi to er frelst for hinanden, sat her sammen i @ Dgd af Gud selv.

Preesten: Gunhild, jeg er en Mand — kan ikke elske som du. Men for anden Gang
beder jeg dig: gem mig i din Kerlighed. Saa straalende glad du er, saa straalende
ung og smuk, saa fuld af Styrke og Tro. Jeg vil gaa frem for Gud sammen med dig,
jeg vil knaele ned og bede ham tilgive mig mit forvirrede Jordeliv, og du, der var tro
saa over al Maade, fulgte dit Hjertes Stemme uden et Sideblik, blev ved og blev ved,
aah, Gunhild, du skal kaste din Kaabe over mig — og jeg tror, han vil give mig en
Evighed sammen med dig.

Gunhild: Erik, se, nu bliver du dig selv. Jeg vidste, du leved derinde.

Preesten: Og vi vil bede for de andre, der ogsaa vanrggtede Livets dyre Gave som
jeg, og er han Naade, faar ogsaa de en Evighed til at angre og lgftes i.

Gunhild: Aabh, Erik, hvor Gud er god.
Praesten: En Baad, en Baad! Dukker op der bag Klitten.

Gunhild: Har vi da tagen fejl? Nej, vi skal ikke skilles. Vi skal ikke leve mer her,
tror du vel? Vi har ikke tagen fejl?

Preaesten: Jeg — haaber det ikke. Men Angst kommer over mig. Henrik er i den.
Gunhild: Aah, Henrik, ja.

Preesten: Drejer den?

Gunhild: Ja. Rundt i @ Strgm. — Henrik!

Henriks Rgst: Min Hustru! min Hustru!

Preesten: Sank de?

Gunhild: & Baad er der — nej, der, lige imod os. £ Hav har tagen dem. Snar tager
den os.

Praesten: Se, Solen om Kirken. Forsamlingshuset falder. Vandet stiger om Gaardene.

Gunhild: Min Barndomshjem.

Preesten: Og min Preestegaard, se! Mine Nederlags Sted. Og Skersommernatsmin-
dernes, 2 kun i Tal — aah, Gunhild, se, Treeerne svajer.

Gunhild: Folk stimer mod & Kirke. Der faldt @ Missionshus. £ Skole ryster.
Preaesten: Kirken ogsaa, den falder, den falder.

Gunhild: A Vaabenhus faldt. Se, Folk i & Taarn. Hvor mange kan der vere i &
Kirke?

Preaesten: Den kan rumme dem alle. Og den staar endnu.

Gunhild: & Hav er her, Erik. Den lgfter os.
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a202) Preesten: Vi er rede, Gunhild. Kerligheden er her ogsaa.
a203 Gunhild: Erik! Erik! den lgfter os sammen mod Gud.
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